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AZ OLVASOHOZ.

Midén én, Csokonai Poétai Munkainak kiada-
sara, magamat meghataroztam ; nem tsak az
forgott eldttem , hogy azoknak az eddig-
valoknal kellemetesebb formaji és tsinosabb
nyomtatast kiadasat igen sokan ohajtjak: ha-
nem foképpen az is, hogy ha én ezen uj Lia-
ddsban az 6 koz kedvésséget nyert Odainak és
mas Daljainak Notait is kiadhatom; az altal
Nemzetem elott kedvet talalok. Nem is kémél-
Jettem , sem faradtsagomat, sem a’. Loltsé-
get: o' mit a’ figyelmetes Olvasé ennek elsd
Jatasira azonnal észrevehet. Egy szoval ; va-
lamire az a’ nyajas baratsig, melyben ezen
Poétai Munkak b. e. Szerzijével éltem, enge-
met kitelezett, azt a’ Munkaival valéo banas-
ban véghez vinni igyekeztem.

A’ Dalok, Odak és mas Enekek Notai Kla-
virra és Fortepianora alkalmazlattak ; de, a’
hol sziikséges volt az énekhang kotai kiilon
is Kkitetettek.
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Tz az egész Munka négy Kotethol fog al-
lani, e’ szerént:

1. Kaget: Békaegérhartz. Dorottya,

1I. Kotet: Anakreoni Dalok, A’ Tavasz.

1L Kotet: Lilla, Odak.

1V. Hotet: Diétai Magyar Muzsa. Alkal-

matossagolkra irt versek.

A’ Békaegérhartz kiadasa nem volt elein-
te szandékom : de megértvén , hogy azt akkor
misok magaban is Linyomtattatjak, én sem
akartam azt a’ tobbi Munkai kozil kihagyni.
A’ nélkiil is mindeniitt kézben forog az mar;
¢s Csokonaitol egy jambor Magyar sem vebe-
ti rossa méven, ha méhol tsipisen enyeleg.

Ezen Munkinak mind a’ négy Hotetje el-
késziil egynehany hetek alatt: és aklor szép
nyomtaté papiroson is meg lehet azt mind
egyiitt szerezni, Az arat tsupan tsak az erre
tett koltségek hatdrozzak meg; a’ honnan ez,
a’ tsinos szép nyomtatisra és a’ sok rézmet-
tzésekre tett nagy koltség mellett is tsekély
lesz. Bgy kotetnek az araVelin papiroson nem
megy tobbre bekitve hiarom forintnal ; Nyomtaté
suép posta papirosonbekotve egy for. 30 kr,-nal.

A'Kiad o

m



&

FELFOHASZHKODAS

Mig elkezdeném Enekem,
Instalom a’ Mu'samat,
Pindusi dohényal nekem
Toltse meg a’ pipamat ;
Hogy kezdhessek I'Enel(cmbc,
Mellyet minap hevertembe”
Firkaltam a’ térdemen.
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BEKAEGERHARTZ

ELSO PiPA DOHANY,

Az Egér Printznek a’ Béka Kiralyjal valé es-
meretsége és halala, .

o ———

Ama’ rettentd larmanak
Kezdek leirasaba,

Fegyverek hogy ropoganak
Mars szornyii tsatajaba’;
Mikor, mint a’ Foldtol nemzett
Hatalmas Orias Nemzet’
Granatéros serege :

Ugy rohant az Egereknek
2 Hatalmas armadaja

A’ Békakra, bar ezeknek
Siiriin tiizelt puskaja.

A’ mint lattam a’ novakban,
Irva @’ hadi aktakban,

Igy volt elsG kezdete:




6 BEKAEGERHARTZ.

Egyszer az Egér, nem jutott
Hogy a’ matska.kirmére,
Szomjan egy nagy tohoz futott,
S annal Lulsé szélére
Szalillat leeresztette ,

Fdes vizét hiorpolgette,
Egésu gyi}nyl.'-r{'iséggel.

Meglatvan ezt egy kormds hal,
fgy szollith weg: ,,Bon jour!
Hérem egész baratsaggal,

Fiol lakik és ki az Ur?

Grof, Burger, Paraszt vagy Nemes ?
Mert ha hozzam lesz érdemes ;
Ajanlom baratsagom’,

,,on Printz Vizignatus vagyok,
£’ nagy Tonal Kiralyja, .
A’ vitéz Beka Hadnagyok
Hatalmas Generalja,
Enyim, mint Orokés Uré,
Hacereditario Jure,
Vizvari Birodalom.

,sHogy a’ koronit Masodik
Péleus fejére teszi,
Tét hétre meghazasodik,
'S Feleségil elveszi
Madam Vizellosi Sarat,
A’ ki.birta Motsar Varat,
’S eutol nemzett engemet.




ELSO PIPA DOHANY.

,J:‘.n uz Urat Nagy Marsalnak
Gondolom termetéhol,
S ha szemeim meg nem tsalnak,
Tam Kiralyok verébaol ?
De, kérem alazatosan
Beszéllje el vilagosan

sre

Orrat fejét megvakara
Pszikharpax bosszusaggal,
’S nagyot kopvén, igy szolla ra,
Riralyi méltosaggal:
,,Felségedet megkovetem
Nemzettségem’ ’s eredetem’
Valyon miért kérdezi ?

,yEsmerik azt az Egerek,
Esmerik az Istenek,
Tudjak a' Lintzi Suszterek,
Engem’ kik nemzettenek ;
Van e" Im-Hofl'ja, vagy jar e’
Felségednek Titulare
Kalandozoja Bétshol ? '

,,lon vagyok Kiraly Pszikbarpax ,
Ezen néven Hetedik,
Suziiletésem Nagy Troxartax
Vérével ditsekedik ;
Anyam, kit a’ Gozii nemzett
flatalmas Hiralyi Nemzet
¥Volt: Donna Lisztnyalotzi,

s'




8 "BEKAEGERHARTZ.

4»Sziilt engem pompas lyukaban,
Mint rang hozta magaval,
Pélalvan selyem rongyaban,
Tartott alma tsutkaval ;
A’ mivel tsak bir egy Donna,
Piskota, avas szalonna,
Dio ’s ftige elég volt,

,,Baratsagzot Felségeddel
De miként kotheinék én 2
Holott egész Gardéjével
Lakik a’ viz fenelén:
¥n pedig az embereket
Ne:in hagybatom, mert ezeket
Kell énnékem dézmalni,

5,Tudom én, hol kell keresni
A’ kenyért a’ fiokban ?
’S hol kell jol felportzogtatni,
A’ makos kalatsokban ?
Hol tartjak a’ sodorokat,
Es a’ toltott galambokat,
'S o’ jo Kunsagi sajtot ?

,,Hat 2’ fiin posztpaszokat? —
A’ fankot és tsoroget, .
A’ Hertzegi szakatsokat
Ditsérd sok tsemegeét ;
Mellyet borsal ’s foghagymaval
Panizalnak paradaval,
Az Urias vendégek.




ELSO PIPA DOHANY.

,»Az iitkozetrdl kudartzal
Soha vissza nem tértem,
Az agyuknak alltam artzal,
Soha p.nrdont nem kértem ;
Nem régiben nyertem cztet
A’ l(ctlos arany keresztet,
Jérusalemi hadban.

,,Vitéz ellenségek bator
Eletemre lor)cnek
Szivem megis mmdcg Lator,
'S konnyen meg nem rettenek:
Egy embertol még nem félek
Hogy megdljon, a’ mig élek,
Bar hustorony legyen is,

,,De mégis vagy két ellenség
Ennékem nagy kirt teve,
Az egyik hatalmas Felség
Monsieur Olyv a’ neve ;
A’ masik mar nagyobbatsl(a,
A’ neve Madam de Matska,
E’ kettotol rettogek,

,»Még egy ellenségem vagyom,
Ez mar siket és néma,
Ez egy kis fa-Festung, ’s nagyon
Fortélyos stratagéma ;
Haj van fiizve a’ kapura,
’S ha bémegyek, a’ var Ura
A’ padlast ram szakasztja,

b

9
10




10 BEKAEGERHARTZ,

yyNem kell nékem tok, kaposata,
Sas és békak lentséje,
Elnaradhat az ebhozta
Sok hitvany tsemegéje ;
Nem kell nékem gyéliény, kaka,
Mellyet terem Bajom, Zsaka,
Ez Felségtek étele.c¢

E’ szokra vig nevetéssel
Megnyitvan ajakait
Vizignath, egy kis késéssel
Igy kezdette szavait:
s,Uram ! Te sokkal kérkedel,
Igen nagyon ditsekedel
Eréd ’s hasadra nézve.

5»Nékiink a’ Nationalis
Industria azt tette,
Hogy, mint az Anglusoknal is,
Birodalmunk vetette ;
Tliink vizen és szarazon,
Mind ezen, mind pedig azon
Egyarant kereskediink,

,,Mindeniinnen gyiil a' sok kints,
Gazdagodik Orszagunk,
Egy heverd hazafisints,
Mutatja @’ nadragunk;
Mar mi is a’ vilagébol,
Mint Gorog a° Magyarebol,
Farkasbundat vehetiink.

0“




ELSO PIPA DOHANY, e

,»Jarnak fahaj szin delmanyban,
Minden Elokeloink,
Talpig draga z6ld barsonyban,
Minden kereskeddink ;
Schol sints a’ Bandérium, : s ]
lelly — pro salute civium —
Agyon tantzolta magat.

,,Ha gy tetszik Felségednek,
Hogy ezeket meglassa;
Leszek Ankhize ss(,gt,dnek
Mmd).nz\st Eneassa; 13
En béviszem a’ lmlamon,
De tartédzon a’ nyakamon,
Hogy segge fel ne azzon,¢

Ezt mondvan legugyorodik
A’ to also pm-t)'a'u'a,
Felsége felkutzorodik
HKollégaja hatara ;
Feltiizvén bodros taszlijat,
Hezébe fogja tzaflijat 1
Felséges Tragerjanak.

~
Cr F-

Nagyot kurjant: ,yJubilate 1¢¢
Birébol majd kiszalad,
Latvan, hogy illy delicate 16
Uszik, 's a’ part tsak halad ;
Hialtozza: Vivat! Vivat!
Hivévén egy perspektivat,
Latja, hogy mar jol be van.




12 BEKALGERHARTZ.

De, hogy kezde a’ vizekbe
Lejjebb lejjebb siillyedni,
Két szeme labbad konnyekbe,
'S elkezde keseregni;

Mar Uszasat nagyon banja,

’S Vizignathnak nem kivanja
Tovabbi szolgalatjat,

Busultaban elhajitja
Paderes parokajat,
Labaval jobban szoritja
Tarsa oldalbordajat ;
Nem fért volna ijjedtcbe,
Mar egy zab szem a’ seggébe,
'S ki verte a’ sz— szeplo.

Reszket neki keze laba,
Mint a’ fagyos kotsonya,
Nybgve néz a’ to partjara
Eszébe jutvan honnjaj;
Farkat hosszan lchotsatja,
Hogy mint evedzo lapatja
Segitsen a’ vizeken.

De hasztalan, a’ habokat
Mind jobban kezdi nyelni,
Mord! Rettung! kialtja sokat,
Senkit sem hall felelni ;
Hijjaba kap mindenfele,

Rugja magat hatra ’s elé,
'S veégre igy fakada ki,

A7




ELSO PIPA DOHANY.

,,Nem igy vitte am a’ Bika
Europat Krétaba,
Mint engem ez a’ gaz béka
Rezidentziajaba ;
Ordog vigye palotadat,
Vizbe zart Venétziadat,
Mar ez nem politzia,*

Hat egy kigyo kitsuszamla,
Tiizelt szeme pillaja,
A’ fején felyil tsillamla
Nemzeti kokardaja;
Ezt meglatvan a’ kakaba’,
Mind a’ kettd a’ gatyaba
Rezele ijjedtében.

. Vizignath a’ t6 fenekét
¥rvén, magat elrejté;

Hogy ¢ egy Riraly gyermekét
Olné meg elfelejté ;

Bujvan a’ tonak mélyjere,
Megszabadult szerentsére
Ebek harmintzadjatol.

0 pedig maga maradvan,
A’ mint tsak lehet uszik,
Ujjait oszvesroritvan,
A’ vizen hanyatt tsuszik ;
'S latvan, hogy el kell patkolni,
Bus hangon kezdé danolni
A’ Rakotzi nétajat.

13 |
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14 BEKAEGERHARTZ.

Néha magat felrugdala
A’ vizek tetejére,
Majd ismét siillyede ala
A’ tonak fenekére ;
Bar akarmint probalgatja,
De el nem tavoztathatja
Meégis lutskos halalat.

Egy Anglus Rock volt nyakaba’,
Bo-mint a’ japonika,
Dugva vala kaputjaba
Poézis ’s Rhetorika ;
E’ volt legnagyobb terhére,
'8 lehtizvan a’ viz mélyjére,
Végre igy kialta fel :

,,Vizignath igy kell tsinalni,
Ez ¢ a’ Jus Gentium ?
Huntzfutnak fog declaralni
Ezért &’ Szinédrium ;

Ezt & Vén Atyak jol latjak,
Ezért fejedre botsatjak
Tiizes anathémajok.

,,Nalam erdsebb nem valal
A’ szarazon, hitetlen!
Azért, hogy most igy megtsalal,
Nem maradsz biintetetlen ;
Ne félj még bosszit fog allni,
Sikloéson fog captivalni
Az Egerek serege.

LR b
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MASODIK PIPA DOHANY.
Mind a’ két Részrél valb Orsz4g-Gyiilés.

—

E st mondvin meghaliloza,
Mar véres tajtékot tar;

'S éppen ott karazéroza
Obester Pirtznyali Ur:
Elmereszti szemét szajar,
Seggbe rugja szép Damajat
'S az Aulanak hirt teszen.

Hik beszédén ott valanak,
Méreggel eltelének ;
Mindjart egy Orszag Nagyjanak
Illy jelentést tevének :
. Hirdesse ki a’ Diétat
'S mindenfelé gyors stafétat
Kiildjon a’ Statusokhoz.

Nékik illy jelentést tégyen,
Hogy belye Diétanak
Troxartasnak haza légyen,

A’ Pszikharpax Attyanak ;
Hi mar szerentsétlen éppen
Lebegett a’ t6 fenéken,
Elnytlva s megmeredve.




16 BEKAEGERHARTZ.

Hogy pedig ad sextam Maji
A’ Rendek bégytlének,
Az Orszag tarka Bandaji
Velek felérkezének ;
Mindjart az Orszag Nagyjait, —
A’ had kornyulallasait
Elbagyvan, — mas gond fozte.

Ot hétig dévankozanak
Az Egéri hit felett,
De a' sok mende mondanak
Egy szalnyi haszna se lett;
Troxartas végre felalla,
Hatalmasan perorala
Utoljara elképpen :

,,Hatalmas Rendek! jollehet
A’ kar engem illete,
Ellenségem nékem lehet
Tsak a’ Békak serege:

De egy Kron-Printz megolése
A’ Kozjonak megsértése,
’S Publikumra tartozik.

,,Harom fiam yolt nékem mar,
Mind &’ harmat megolék,
Az egyiket ama fayar
Altal széllyel dorzsolék ;
Masként veszett el masika,
A’ Hannibalok Katzikja
Matska Ur evé meg azt.

rER TR
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MASODIK PIPA DOHANY.

,»A’ harmadik ki Annyanak
'S nékem is kedves vala,
Most az egész Hazajanak
Banatjara meghala ;

Mert Vizignath Ur megtsala,
Bs az atkozott to ala
Fojtotta hitetlenul.

ssAzért kérem a’ Rendeket,
Fegyverbe Gltézzenek,
Hészitsék Regementjeket,
Menjiink haddal ellenek ;
Senkinek sem lesz panassza,
Tele a’ Bellica Cassa,
'S az Armamentarium.¢

: fgy buzditja a’ Sessiot
Es nagyhangal pengeti,
Hogy 0 igér négy milliot,
A’ X6z nép meg’ fizeti;
A’Fo hadi Miniszternek
Concredaljak a’ fegyvernek,
’S holmi egyébnek gondjat.

Felfegyverkezik fejenként
Az egész Militzia,
Contrabalja Seregenként
Magat az Armadia ;

Velek a’ sok tarszelerek,
Sokféle rendit fegyverek,
Puskak, agyuk, mozsarak.

¢

)
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18 BEKAEGERHARTZ.

Oszlan a’ Nyirbe kiildének
Fgynehany legényeket,
Kik a’ seregnek szednének
Posztot és cgycbeket,
Tzck sok Daménak ‘s Urnak
Selymét elragvan Mondurnak
Lis zaszloknak elviveék.

Toll sip vala trombitajok,
Dobjok borbél késziile,
Xgynehany t6 a’ szablyajok,
Ez Damaktol keriile;
HKalapjok szép malk tokokbol,
Tarka pillang( szarnyakbol
VYolt kitve bokrétajok,

A’ félénk Dragonyosoknak
Dio haj volt mejjeken,
A’ vidam Bakkantsosoknak
Medgy mag volt libfejeken ;
Sch volt Gavallériajok,
"5 mindnyajoknak paripajok
Volt egy egy szuka Egér.

Bajuszokat kipedrették
Holmivel huszarosan,
Wadragjokat felkototték
’S kardjokat Magyarosan ;
Ezzel a’ trombitat ’s flotat
Fivan, a' Mohatsi notat
Hangoztatjak buas szoval.




MASODIK PIPA DOHANY. 1

Hanyjak vetik az eszeket,
Vagynak mind in anxio,
A’ hadi Minisztereket
Hérdik, kell hany millio 2
Egyszersmind az ellenséges
Nemzet ellen nevettséges
Beszéddel profétalnak.

Hallvan avandzséroztatai
Annyi sok regementet,
Vizignath kezdi hivatni
A’ Nemzeti Conventet ;

Bé is gyul a’ sok Klubista,
Ri mint hajdan Novellista
Tudta a’ Politikat, —

Azomban Grof Nagy-Kakai
Bélép 2’ Palotaba,
Ez lakott az agyallyai
Troxartasnak hazaba’;
A’ békesség idejében,
A’ Béka Nemzet képében,
Ambassadeur vala ott,

Ezt mint ellenség Hovetée
Elkiildék Kiralyjaboz,
Hogy tudositsa Nemzetét,
'S késziiljon a’ tsatahoz
Ki felallvan nagy pompixval,
Troxartas Hiraly szavaval
Igy szollott a’° Conventhen,

28

29

‘B a




20 BEKAEGERHARTZ.

,,Hatalmas Béka Nemzetck !
A’ Hazanak képei,
Véres haddal fenyegetnek,
Az Egerek Rendei;
Engemet haza kiildének,
Hogy a’ mit 0k végezének,
Jelentsem meg tinéktek, ‘¢

Hallvan ellenséges tzéljat
A’ Troxartas népének,
Felgerjeszté a’ haragjat
A’ Klub kevély lelkének ; do
Felhaborodva ziganak,
Mint a’ — — halalanak
Hirére a° Magyarok.

Hogy a’ vad mind Vizignathra
Jobban jobban tiizele,
Latvan hogy nints egyéb hatra,
A’ Conyentben felkele ;
Generalissimus Rangal
Birvan, méltosagos hangal
Igy kezde kuruttyolni.

,,Baratim ! hat mar az oka
Annak Vizignath vala,
Hogy az 6 rat Hiralyok a’
Tonak vizébe haia?
Nem tudvan iszni, valoban,
Ezen nagy motsaros toban
Nom tsuda ha elmeriilt.




MASODIK PI{PA DOHANY.

,,Most mar az 6 emberei,
Latom, engem’ okolnak;
Azért a© Nemzet képei
Ardlassal vadolnak:

Hat a’ mit egy nagy T6 tsinal,
Annak mar egy Hazafinal
Hell az okat keresni?

,,De tudom én, tsak varjamnak,
Mit kell tsinalni velek,
Hogy mind megbolonduljanak
Amaz Akhitéfelek ;
En velem egyet érthetnek,
Ha ugy tetszik, a’ Nemzetnek
Bolts ’s hatalmas képei.

5, Gyljtsiik 8szve a’ sereget,
Tegyverbe 6ltézzenck,
Mindeniitt a’ to-part mellett
Vonjunk kordont ellenek;
Erositsiik a’ granitzot,

A’ mozsarat ’s haubitzot
Rettoztessitk varunkon.

~ yyMihelyt Népiinkre rontanalk
Es hatarunkhoz érnek,

Verjiilk meg, rajta! fuljanak
Ozonéhe a’ vérnek;

Verjitk meg gyozodelmesen,
Hogy haza egy se mchessen
Tipen fegyveriink eldl.

21




23 BEKHAEGERHARTZ.

A" kiket hadi foglyokka
Tesziink ezen tsataban,
Legyenek uj polgarokka
Az j Reszpublikaban ;

Ha négy Ot krajtzart talalunk
Zsebjekben, jo lesz az nalunk
A’ Nemzet fundusinak,

skl R
8
H T ARBE
CARER B

Felkialt a’ Klub vivattal,
Yljen 2’ Nemzet ! éljen !
Eljen a’ had, Vizignattal !
Heltozteti kevélyen,
Azutan a’ sok Barrére
A’ Convent itéletére
Mas holmiket emlitett.

Végtére egy a’ tobbeknél
Okosabb most felalla ;
»lddig, tgymond, mindeneknél
A’ hal nyelv vigeala,
HKarara egész Hazanknak,
Nemzeti, politiranknak
Nagy hatraltatasara.

3




MASODIK PIPA DOHANY.

ssHanem Anyai nyelviinket
Vegyiik bé a’ lazaban,
L’ segiti Nemzetiinket
Hipallérozasaban ;¢
Erre sokan raallanak
Latvan hasznat tanatsanak
Ezen okos embernek.

Sokan a' tudatlanok is
Ellenére szolltanak,
Bar a’ hal nyelven magok is
Imigy amagy tudtanak;
De tsakugyan ramenének
Hogy mar vég biutsit vennének
Ez idegen hal nyelvtol,

A’ belso rendeléseket
Hogy a’ gyiilés megtette,
A’ hadi Fo Vezéreket
Heésniiletre késztette ; :
Azért a' Convent szavara
Mind fellkésziil a’ tsatara
- Az egész Béka Garda.

Truppban all az egész sereg
Z51d és veres ruhaban,
A’ nemzeti nota pereg
Huruttyolo szajaban ;
Talpig jol késziilt fegyverbe’
Béallanak az ezerbe
A buzgo hazafiak.

28
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24 BEKAEGERUART Z.

Vizignath a’ trombitara
Seregét békerengi,
Zorog ropog dob modjara
A’ rezgo Alkekengi ;
Buzdul itt a’ Béka-Garda,
Lobog fején a’ kokarda,
Félre nyomja kalpagjat,

A’ hataron taborjokat
HKoril santzoltak mélyen,
Jelol tsdrgetik kardjokat
'S puskajekat kevélyen ;
Bar bel6l szivekbe’ faznak,
De vitéz tizzel szikraznak
Eivil a’ jo Champanytol.

A’ larmatol megrendile
Jupiter palotaja,

A’ serbediije feldiile,
Lehulla az oraja;

Nem nyughatik mar ezektiil,
A’ Feleségén keresatiil
Leugril az agyarol.

Lenéz ; latja fegyveresen
A’ Vizignath seregét,
Foldhoz ’ts.tlpja nagy mergesen,
Singes halo siivegét ;
Mellyre szornyii szélvész omla,
Tsaknem ég fild dszve romla,
'S i solvodé
S jo hogy elmosolyodék.

3a
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Egyet tsendit; a’ szobiba
Merkarius bémegyen ;

;»Menj, mond]nd, tiz ora tajba’
‘\lnulcn Isten itt lcg\en s
Elmegy Merkur, ’s az Istenek
Mind egy labig f'elgyi'iltcnek,
Reggeli templom utan.

Ekkor nékik megmutatja
A’ szornyit sokasagot,
Velel rendre tsudaltatja
I’ nagy hatalmassagot :
Millyen az Oriasoknak,
Avagy a’ Czentaurusoknak
Retlenté nagy taborok.

Herdi nyajas mosolygassal,
Mcllyre a’ fold mcgele,
'S még a’ vatzkor is rakassal,
Fiigévé valik véle 5
Melylk akarna lemenni,
Es segitts¢gére lenni
Valamelyik tabornak ?

A’ tobbek kozt Minervahoz
Igy szolla megolelvén,
Szakallat gyenge allahoz
Nyajassaggal dorgolvén:

, Hat Te Leanyom leszallasz,
begntseg( re kiallasz
Az egész Avmadanak ?

(@]
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,,Mert 2’ Te Templomedba’ is
A’ Magyar Nemeselinél,
Alig lehet latni ma is
Egyebet Egereknél ; f
Még a’ Szent Muzsaknak rakott
Egy kév Templomba’ sem lakott
'S lakik egyéb Egérnél.¢

,»Atyam !¢ igy felele Pallas
Jupiter tanatsara,
,sNem tetszik ez a’ javallas ,
Nem allhatok szavara
Nékem igen nagy kart tettel,
Selymet mindent Gszveettek
Templomomba’ 6k nekem.

,,0szveragtik szép sleppemet,
Mellyet szottem selyembol :
HKipusztitottak engemet
Mar minden kéltségembol ;

Ha meg nem adom a’ selyem
Avat, rolam a’ pendelyem
Rovid idon lehazzak.

,»De ezzel seminit sem mondok
A’ békalnak hasznara,
Mert 6k tsak ollyan bolondok
Eloszir s utoljara ;
Hogy a’ hadban elfaradtam,
Miattok el nem alhattam,
Ki vilagos virradtig.

e
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,»Segittségekre hozzajok
Le se menjiink, Istenck,
Hogy éles kardjoli’s szablyajok
Meg ne sebesittsenek ;
Mert valmerok a’- Statzion,
Bar egy egész Batalion
Isten menjen ellenck,

s, Innen legszebb lesz nézni a*
Magas Eghol reajok,
Bitran, mint most a’ —a
Hglra némelly Hiralyok.¢¢
Nagy komplimentet vaganak
Az Istenck, ’s felhdganak
Az Eg Lkeményje mellé.

S~

HARMADIK PIPA DOHANY,
A’ Tsata, &’ nevezetesebb Torténetekkel.

—

Hat egyszer a’ trombitakat
Elkezdik harsogtatni,
A’ dobokat ¢s flotakat >
Nagy larmaval kongatni;
Jupiter s a’ tsatara,
Raiitvén a’ pap tyakjara,
Jelt ad a’ kémény mmellal.

*
)
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Elsében is kimozdula
Baro de Grand Brekeke ;
Mindjart ellene indula
Nyalnadtoi serege ;
Sem ez sem az meg nem retten,
Batran vivnak mind a’ ketten,
A’ Vezérek kiallnak.

Oszvetsapnak : Grand Brekekit
Nyalnadtoi levagja,
Grand Brekeki meghavagszik,
A’ tromfot vissza vagja;
Otszér vettek egymas nyakat,
Otszor mondtak jo éjtszakat
Mind ketten az életnel.

Végre de Grand Brekelének
Hatalmas tsapasara,
Nyalnadtoi életének
Jutott vég orajara;

Mikor a’ feje leesett,
Gondolkozvan egy keveset,
Tsak ugynézett utanna.

Erre megbtisult szivében
Uregjari, hevesen

HKiall, ’s Obester Krotébe
Uti kardjds mérgesen ;
Krote nemes lelki vala
Szégyenletébe’ meghala,
Hogy rajta illy Stick eseit.

36
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Krote szomoru halala
Dobretét orron iité,
Egy par pisztoly vala nala,
Azt megtoltvén -elsiité ;
Azzal Fo-Hadnagy Tsugrait,
Ki biztatta pajtassait,
Agyon livi vitézul.

A’ mint az Avant-Gardének
Igy folytanak tsatai,
Mind egyiive érkezének
A’ nagy sereg osztalyi;
Bezzeg elkor volt a' mi volt,
Tjjedtében az is megholt,
A’ kinn semmi sem esett.

Ekkor a° Henyérmezei
Bin vitéz seregével,
Bévag a’ Békak rendjei
Kozzé nagy vitézséggel
Marsal Iirio két Regement
Vasasolikal ellene ment,
Igen kemény tiz alatt.

Ez a’ Krio egy oktalan,
De nagy szaji Ur vala,
A' Hazanak egy hasztalan
Hasnal mast nem hizlala ;
Nalunk is vagynak ollyanok,
Kik nagy szajak ’s tudatlanok,
Tsak hasoliat hizlaljak,

29
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Hri6 kezdé nagy larmaval
Tsufolni ellenségét,
De a’ Ban is szablyajaval
Megnyoma kevélységét ;
Mert ravagvan koldokére,
Kiomlott a’ fold szinére
Bélével egyiitt hajja.

Bifo Krio Adjutantja
Latvan estét Uranak,
Megall, sarkanyjat felrantja
Mcérgesen puskajanak ;
Uregjarira résiiti,

*8 szép bokrétajat leiiti
A’ halalos golyobis.

fgy hala meg Uregjari
Tsillaga Hazajanak,
Kinél a’ foldnek hatari
Boltsebbet nem tartanak j
Ez nem balban neveledett,
Mint sok. elnémetesedett
Magyar nemes Urfiak.

Uregjarinak halila
Bufonak karos leve,
Mect meglata mit tsinala
Nyalnadtéi eleve ;

Buafo fejét elragada,
Tis sok kérésére ada
Vissza szegény Bufonak.

j
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Major de Szitk megpillanivan
A’ Bufd harmintzadjat,
A’ to felé elillantvan,
Oda hagya szazadjat:
De mig 02’ toba’ fered,
Neki is utanna ered
Nyalnadtoi lohaton.

Ott a’ toban altalvervén,
Megole dardajaval,
Most mar a’ parton hevervén,
Elnyult kovér hasaval ;
Mellyet sok jobbagyolk zsirja
Hizlalt, mint Klimius irja

Sok Honnyi foldes Urrol.

Markészo Fo-Kapitanynak
Elkor lattak tsatajat,
Elvette Grof Turodvanynak
Pikszisét és orajat;
Hogy Madame de Grenouillnak 3y
Ha vidamabb idok nyilnak,
Megnyerhesse egy tsokjat.

Mas részrol az ellenséget
Meészvajo rettentette ;
Hogy a’ szérnyii veszteséget
De Roso észre vetle ;
Hazafut a’ szallasara,
Ra bizvan de Majorjara
Az egész Kompaniat.
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Ez Szaladfiiszt, egy nagy szaju
Tokos Marsalt levaga,
Bator nafy familiajin
Printz vala O Nagysaga;
Sok Honnyi kéz emberekbol,
Mint az illy gyava lelkekbol,
Jobb katona lenne am.

Elég, hogy Printz Szaladfiisznek
Iy veletlen halala,
A’ Por Sogor Egereknek
Hémulésekre vala;
Tele lett a’ bugyogéjok,
Tlhajigaltak zaszlojok,
5 szaladtak szerte széllyel.

Latvan ezt Grof Deszkaragiy,
Egy nagy vitéz General ;
Hogy mar a’ Belsoorszagi
Wép is mindjart retiral ;
Biztatja a’ széledoket,
Jol osszeattazvan oket,
Vissza tzi mérgesen,

Grof Blatorszli ott tserkésze,
Hogy neki gatot tegyen;
Deszkaragi ra se néze,
Farbarugja ’s elmegyen :
Blatorszki most azza leve,

A’ mi volt hajdan eleve
Szazadok elott neme.
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Tot Blatorszki plipos vala,
Rekedt torku és siket,
Hét lyulra folyt az oldala,
Szu ette mindeniket ;
A’ nevét maga lezével
T.e nem tudta irni, mivel
Kondas volt az apja is.

Mégis Kapitannya leve,
Mert szaz aranyat kapott,
Ezen vitézséget veve,

Egy illyen @ititt kopott :
Meg van az orszag szerte mar,
Hogy pénzért egy gyava szamar
Azza lchet, a’ mi nem.

Obester Monsieur de Tarjitt
Sergét bejjebb vezeti,
Labon kapja Petsenyésit,
’S a’ Loba belé veti;
Ekképp szegény Petsenyésit,
Megvetvén a’ konyorgésit,
Belé fojtja a’ toba.

Baro Morzsakapo alla
Bosszut a° megholtakeért ,
Otven nyakat lekaszalla
'S vaga le egy vén nyakért;
Limennot a’ ‘tobbek kozott,
Bar eleget esedezett,
Vitézill megfritskazta.

3

3
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De meglatvan ezt messzirol
A’ Limonnoé testvére,
Ragad a’ tonak szélirdl
Egy tsomo sartkezére;
Merzsakapohoz megy azzal,
'S hozza tsapvan egy halmazzal,
Szinte megvakitotta.

Amaz méreggel megtelvén
Tsaknem a’ fildre bukott,
De a’ partrol felemelvén
Egy ott bevertt ladikot;
Limonnohoz hozza sujta,
Ki magat hanyatt elnyujta
A’ porba’ 6szvezuzva.

Hanem Knisszor bosszut alla
Morzsakapon érette,
Mert vele szembe kiszalla
'S fejét eltsippentette ;
Ki hogy f6 nélkiil maradott,
Fejét megtsovalvan, adott
Egy keserves Adieut. 28

Magrag Unvan a’ had szagat
Félre méne peselni ,
Ellovén gatya madzagat,
Kurazs azt elszivelni ;
De végtére eljajdula,
Mind két labra megsintila
’S bulkik egy mély arokba.




HARMADIK PIPA DOHANY. 35

Vigyazz hat bar hatil kesely
Légy is, vigyazz magadra ;
Minden bolond helyt ne peselj,
Mert gatya madzagodra
Ra talilnak pettzenteni,

Pedig jo 4m azt félteni,
Emberséges embernek.

T

NEGYEDIK PIPA DOHANY,
A’ Tsata Nagyja és Kimenetele;

Maga Troxartas alla ki
Utoljara a’ Gatra,
Egy toltott pisztolyt hiza ki,
Ralove Vizignathra :
Ez is elsiiti puskajat,
De elhullatvan kovajat,
Tsotortokot kialtott,

Probalgatja - szdzszeresen,
De mégis ¢l nem tsattan ;
Troxartas pedig mérgesen
Szeme elejbe pattan,
Hirantja ¢les szablyajat,

'S a’ Vizignath tomporajat
Véle jol meghasitja,
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Bezzeg Vizignath sem véli
Mar a’ dolgot tréfara,
A’ to fenekeét szemléli,
I'ut santan a’ parijara;
Nyomul Troxartas utanna,
Mav egész zsakmanyt Livanna
Tenni gonosz lelkébol.

De Donné oda nyargala,
Hogy a’ dolgot megsejté ;
Vizignath bar sinta vala
Elfut ’s magat elrejté :

A’ mig Donné sok tsapassal
Vivik maga Troxartassal
O addig odébb allott.

Mig Mars a’ véres tsatanak
Diihis fegyverével 61,
Sok ezerek elhullanak
Addig mind a’ kétfelsl ;
A’ to vérrel veresedett,
Az egész mezo eltelett
A’ sol szaz holt testekkel.

Az Egerek Novajokban
Rola akképp’ iranak ,
Hogy a’ Béka taborokban
Nyoltz ezeren valanak %
HRiknek a' hadban lett végek,
Pedig az 6 vesnteségek
Masfél szazra sem megyen.
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A’ Békaknak Ujsagai
Ellenben igy iranak,
Hogy az Egerek holtjai
Tiz ezeren valanalk:
Ok pedig, bar meggydzettek,
Mégis tobbet nem vesztettek
Mindoszve is ezernél.

Az alatt Grof Borragodi,
Az egész Alfold Banja,
A’ Belsoorszagi hadi
Sereg Fo Kapitanja,
Vitézeivel eljove,
’S még messzirol rea Iove
A’ kiiszkodo Békara.

Ennél vitézebb Vezeére
Nem volt az Egereknel,
Most tehat segitségére
Elérkezvén ezeknek;
Beléjek Bj erot ada,

'S a’ Békasag megszalada
Nyakra fore elolok,

Akkor a’ Mars unokaja
Allvan a’ té partjara,
Eskiidvén assecuralja,
Mennyre foldre 's magdra;
Hogy elallvan minden uljat,
Egész tzudar pereputyjat
Eltorli o’ Békaknak,
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De véghez is vitte volna,
Vitéz léveén, szandékat,
Ha Jupiter hagyta volna
Mar a’ széllyel vert Békat :
De megszanvan szegényeket,
A’ bamulo Isteneket,
Veégre igy szollita meg :

,Holléga Uramék ! menkd
Nagy dolog ez, ugy e’ hat?
Isten engem ! ez a’ fitzké
¥ind megeszi a’ Békat ;
Ebugatta kis Scythija,
Blagamnak is hogy redja
Néztem, rezgetta’ sziigyem.¢¢

,»No tsak hat Mars Fiam Uram
Menjen Je kend hozzajok,
Hadd bodorodjon a’ Békak
Lenyomult bokrétajok:
Pallas Tzutzam ! O kemével
Leballaghatsz , egy erovel
Virgazzatok fel oket.‘¢

Erre az egész Palota
Felzendiilt, ’s az Istenek
Neki, minthogy nagy Despota,
Nagy Nichts-szel felelének : 3g
De Mars szolla végre belé
’S Jupiternek ezt felelé
Nagy Categoriaval,
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,»Oh Jupiter ! sem Pallasnak,
Sem Marsnak vitézsége
Nem hasznalbat, ’s €’ romlasnak
Még azzal nem lesz vége ;
Ha tsak.mi mind le nem szallunk,
Borragodinak nem allunk
Thzzel vassal ellene.

,,Vagy ha tiizes mennykoveid
Nem hullatod ellenek,
Mellyekkel ellenségeid
]la;dan megverettenek :

’S a’ mellyelkel Enceladot,
¥s a’ tobb redd thmadott
Titanokat leveréd.‘¢

lgy szolla Mars, ‘s leszallani
Az Ystenek nem mernek ;
Hanem menykivet haj'tani
Javaslak Jupiternek s
Hi is ezek tanatsabol,
A’ nadrag hasitékabol
Kihlz egy nagy menykovet.

Hit mihelyest. ezt kivette
Nadrag hasitékabol,
Az iilete olly felette

Nagyot durrant hatilrol 5
Hogy az egybe gyiilt Imneh
Egészen elszédiiltenek,
*S béfogtak az orrokat,




40 BEKAEGERIARTZ,

. Kivalt az Istenasszonykak
Elsikoltak magokat,

Hogy majesztassat meglattak
Eldugtak szemhéjjokat :

De a’ dugast agy intézték,
Hogy twjjaik koziil nézték,
Mint leanyaink szoktak.

A’ Békaknak ’s Egereknek
Seregi megrettentek,
Soka. volt, hogy félelmeknek
Almabol felserkentek ;
De nem sziint meg Borragodi
Sorra nyakazni a’ hadi
Tiizre termett Békakat.

Ez el is vesztette volna
Orélre a’ Békakat,
Hogy ha meg nem szanta velna
Jupiter ¢’ Parakat;
Elkiildotte segitségre,
Hi a’ to mellyékrol végre
A’ Békak szomszédjokat,

Ezek oldalaslag mennek,
Tsonthol vagynak egészen,
A’ mejjekbdl tekingetnek,
Nyakok egy Srofot tészens;
Tsillagzik a’ tsont hatakon ,
A’ két hatulso labakon
Egy egy Gvillotin vagyon.

o
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A’ Békakkal egy hazuak,
Veélek szoktak mulatni,
¥ étszemiiek nyoltz labuak,
Kézzel meg nem foghatni ;
Lzeket pedig rakoknak
Nevezik a° Magyaroknak
Minden Lexiconjai,

Bzek hat az Egereknek
Elvagdalak farkokat,
Elmetelték szegényeknek
Kezeket és labokat ;
Mellyre 6k megfé¢lemlénel,
Ianyatt homlok sietének
A’ tsata helyrol haza.

Mar tsaknem elnytgovanak
A’ nap fenyes lovai,
Tiizes posutilionjanak
Enyészveén sugarai ;
Hogy az egel borulanak,
‘S ezen egy nmapi tsatanak
Ekkeppen leve veége.

Nékem is fogytig kiégett
A’ dohanyom azonban :
Pedig igen kevés-termett
A’ Magyar Hélikonban ;
Mort elnézhetik Uraink,
TH16k Pindusi halmaink
Nem igen miveltetnek.

~am ey o




NP S g

JEGYZESEK és MAGYARAZATOK

a’ sorok erannyiban 4116 szamok szerént.

1. Kormds hal, as as : béka.

o. Bon jour! Frantzidul van, olvasd: bon
selr ; ext teszi; jO napot!

3, Haereditario Jure: az as: Orokd's jussal.

4. Im-Hoff', régenten hires konyvnyomtatd
»dlt Basiledban,

i Kalandosd, as az ; Kalanddriom.

5% Donna, Fsbb rarzgéd:z.rzon_ysdf, v.Ddma.

6. Paniwdinak, azaz;i kenyeresnef, esinek.

7. Monsiéur, olvasd: Mosiid Olyv, asazu
O{yv Ur:

8. Maddm, Assssonysdg.

9. Festung, Feftung, vdr.

10, Stratagema, hadi fortdly.

11, Nationalis Industria, Nemzeti ssorgal-
matossdg, munkdssdg,

12, Seholsints,annyittesz mint: ahoz
képest semmi sem; vagy, elbujhat eldtte; nem
is hasonlithatd ches,’s @’ t,

13. As Oreg Anchisest Eneds @ fia Trdja
elpusstildsakor @ hdtdn vitte ki as égé ndrosbol.

14. Trdger, lgy nevesik & nagy vdrosokban
&' tereh horddsbil ¢ls embereket, @ kik @' fel-
wdllalt terket t6bbnyire @ hdtakon vissik.

15. Jubilate ! Ihj haj!

16. Delicate, kedvere.

17. Mord! Rettung! Gyilkos! Segéljetek?

18. Ebek harmintiadjdiol. Némelly késirds-
ban igy van, Ebes. Mind egy. Amigy kizon-
segesebb y lgy eredetiképpen jobb. Wolfsthdl----t
Posonyon til régenten Ebesfalvdnak és Ebesnek
*is hivtdk, Innen vehctte az @ sidllds formdja
eredetet, Y

19. Elpatkolni, elvesini, meghalni.




vo. Rock, b3 kaput, kabdt.

21. Jus Gentium, Népek v, Nemzetek jussk,

22. Captivalni, fogsdgra tenni.

23. Kron-Prints , Korona Orokss Hertzeg.,

o4, Kannibdloknak nevestetnek a Karaibi
Suigetek vad lakosi, @ kik elfogott ellenségeiket
megesuik. Katsik, v, Kadutk, vesér.

or. Bellica Cassa, *S as Armament ariom; a
Hadi Kaszssa és @’ Fegyvertdr.

26. Concreddljdk, redblzzdk,

27. Contrahdlja, osivehisia.

28. In anxio, nagy Jzorongattata'.réam

29, Ambassaddr, Férangt Kovet ; Fo-Kévet.

go0. Klib,v.Clubb, Osuveszbvetkesett tdrsasdg.

31, Vigedla, virdguott ; volt -szokdsban.

32. Champagne, Vdros és egdsz KeriiletFran-
tzia orszdgban, @’ hol & hires Sdmpdnyi borok
teremnek. X

33. Serbedli, serbli, a’ Magyarnak nints, €s
iy neve sints, Hagyjuk meg hit serblinek et
az éjjeli edényt.

34. Slepp, tszd ruha, pdva farkikintos.

35. Bdro de Grand; o Frantsia nyelvben ex
@ de nemesi rang jele @ Nevek eldtt, mint a’ Neé
metben o von ds @ Magyarban az i helyett felvett
¥ @ Nevek végin, --- Grand est tessi: Nagy;t.i.
méltdsdgdra, vildiségere nezve,

36. Krdte, Német 630, tess: varas békdt.

37. Grenouille, Frantsiddl van; olv, Grenuill
az az: beka.

38. Adicu,olv, adid, Frantsidtlvan, ext tesii;
dsten hozzdd!

20. Nichts, Nidsts, semmi. Itt ennyit tesz:
de abbdl semmi se lesz.,

do. Srdfot . némelly késirdsban Strofdt
taldiltunk. .
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Wos etenim, Juvenes, animos geritis muliebress

Illa Virago Yiri, — —

Exwivs.




BVEYSTIEVES STV VVEVA VAT TMS W -

ELOL JARO BESZEDIJE
AZ ELOBESZEDNEK,

Kiszionséges dolog az Authoroknal E16]-jaré Be-
szédet irni: de még kozdnségesebb az Olvasok-
nal, azt soba el nem olvasni. :

Mind a’ kettonek szintigy okanak kell len-
pi, mint annak, hogy a’ Poétak Ajanlolevelet
jrnak, a’ Meczénisok pedig mem is valaszolnak
ra. Lassuk tehat mind a’ kettonek az okat.

A RONYVIRO Elobeszédet tsinal, tobb-
nyire! ezen két okbol: 1, vagy sokat akar ma-
garol az olvasoval elhitetni, hogy 6 ezt a’ mun-
kajat ennyi ’s ennyi esztenddk alatt,’ ¢jjeli nap-
pali munkaval, szorgos hivatala mellett is, en-
nyi ’s ennyi hiteles frokbol, szakadatlan elmél-
kedéssel, 's a’ t, dolgosta ki; ez Németorsza-
gon Charlatansaghol, masutt igen tsak kevély-
séghil esik meg: 2, vagy alazza Munkajat, tse-
kélységet emlegeti, botsanatért kunyoral, 's még-
is a’ végén halarilo Hofa moédra huzalkodik a’
rongyos lelkii Zoilussal; ez még nagyobb
kevélység az elsonel, de talam gyakorlottabh is.
---- A’ mi engemet illet, Nihil mihi.arro-
go, quamguam -nec derogo quid-
gquam: nem is hanytatom magamat, mert az,
hiusig! de nem is alazom &m, mert az meg,
alatsonysag ! X




Az OLVASO elforditja az Eloheszédet, mert:
1, vagy megiania mar az emlitett két hibaval

rakva lévé Praefatiokat: 2, vagy sziikségtelen- -

nek tartja az udvaron valé bémenetelt, mikor
az ember a’ kert alatt is elkeriilhet, 's az abla-
kon is bészolhat. ---- Még a’ ki ra veti is fejét
az Elébesxnéd’ olvasasara, belé unatkozik ; mint-
hogy az tébbnyire mind Tanitéi, Atyai, vagy
Audientzias tonuson vagyon irva, ’s tobbnyire
mind egy a’ foglalatja.

Ezen'az okon, én minden Elébeszédemben
YettGt tsinaltam: 1, Valamelly intereszszilod
mateériarédl valo értekezést iktattam belé : 2, Ne-
velséges, tsipos, és eleven beszédbe oltoztet-
tem; hogy amaz az Ertelmet, ez pedigaz Erzo
elmét milattassa, 's az Olvaso ne allhassa meg,
hogy Elobeszédemen végig ne menjen; a’ mi-
ddn oszlan, mind én ram mind 6 ra aza’jo ha-
romlik , hogy Munkamat abbol a’ szemponthol
fogja nézni, a’ mibol én ohajtom. ----

Ez & Riltornatz, mellyben annyit vé-
geztiink, hogy hosszas és néhol szatirai Flobe-
szédjeimen, tobbé, Jambor Magyarom ! meg nemn
utkozol. MostmenjbéazEl6hazbaj ott bi-
vebb discursusra varattatol. --- Malasd ki ott
magadat; rakd le ott Criticus palizadat, philo-
sophus kiponyegedet, theologus Siivegedet: és
alkor szivesen lat, magaban a' Szalaban,
DOROTTYA, és az cgesz farsingi Rompania,
Magamat ajanlom
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Minden Mondanivalok kozott Tegelsonek tar-

.Nlindcn , hogy ennek a’ Versezetnek , melly a’

maga nemében Magyar nyelviinkon elsé Proba,
eredetct, okat, és alkalmatossagat eloadjam.
Somogy Varmegyében laliam 17¢99-ben, ¢és
szeventsém vala sok vidam Hazaknal esmerct-
ségben lenni. Elchozodtunk egyﬁttminsutt az
idojarasrol, a’ telrdl, a’ fejér vagy fekete Ka-
ratsonrol, ’s t6bb effélékrol, a’mik a’ minden-
napi beszéllgetésnek, vagy kezdete, vagy poto-
101 szoktak lenni, Illyen Intermezzo ritkan
esett meg, kivalt ha vegyes volt a’ Tarsasag,
hogy elo ne jott volna @’ Farsang., Latam*
hogy errél kivalt a’ szép nembélick nem éppen
részvétel nélkiil tudnak szollani: latam hogy
nagy részént sajnalkoztak, hogy olly rivid idét
szabott Kalendariomjol az Orszagos bohésko-
disra: laték Modelleket a’ Dorottyira,
de a’ melly Modellek itt is tsak ollyanok va-
Yanak, mint mind azolban a’ Tartomanyokban,
d E
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2’ mellyekre szollott a’ régi Lotsei HKalendas
riom. Azonnal feltevém magamban, hiogy a’ mit
egy, vagy mas Személyben, nem tsak akkor,
banem életemnek megrendiitt napjaiban, nem
tsak Somogyban, hanem akarhol is valaha lat-
tam Horatziusi Sora valot, azt egy (a’ maga
nemeben gondoltatva) tokélletes Idealban Lol-
toképpen eléadom, -— Igy kerekedett D o-
rottya.

Ennck a’ képzeltt Személynek munkalke-
dast is (actio, Handlung) kivantam adni, hogy
_az Interesszéjét a’ Versezetnek azzal is nevel-
jem. Erre @ tzélomra azt Lélittem , logy az
én Dorottyam nem tsak szivében, hanem sze-
wméllyesen is kikel a’ Farsang ellen, a’ kit szin-
te ugy felvettem Idealis Szemclynek. Es ez o
Carneval.

De mi lett volna beléle, ha az én két Idealom
egymas ellen feltamadvan, egy kurta’Duellumra
ment volna ki kozttok a’ dolog? Nem lett volna
az egész Mesézetnek kifejtodése igen egyligyii?
vagy Dorottya Kisasszony kikarmolta volna Car-
veval Urnak mind a' két szemét, vagy ez az Ur

S e o o
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6lon kapta volna a’ tisztes Mamzelt , ’s 1ugy
vagta volna a’ ho fuvasba, hogy—. Hellett hat
tennem liellékszemélyeket , mellékképeket ’'s
Epizodakat, Igy a° Mesézet-is tarkabb, a’ tso-
m 6 is tobbszeves, a’ kibontasa is tartoztatobb
lett. Belé keveredtek a’ dologha majd minden
Damak a’ Dorottya’ részire, s majd minden
Gavallérok a’ Carnevaléra: sot hogy az Epo-
poeaban annyira kedvellett Machindk is,
az dlmélkoddsnak nagyobbitasara , melly @’ vi-
tézi Versezetnek fo tzélja és vége, — ki ne
maradjanak, részt vettek a’ térténetben Eris,
¥Yama, Vénus, ’sa’ t. lllyen moddal formalo-
dott osztan egy maganos gonddlalbbl Egész
Koltemény, mellynek tovabba egyéb hijja
nem volt, hanem hogy keépelkel, Festesekkel,
Beszédekkel, 's tobb effélékkel szint és exdt

nyervén maganak, versekbe Ontettessék,

Nem Hisztoria hat ez; annyival inkabb nem
Pasquilus, melly ¢16, vagy megholt Individu-
umokat sértegetne ; s6t nem is Szatira, noha
¢z utolsonak tulajdonibol, valamint minden Co-
micuin Peéma a’ vilagon, egy kis- lelket kol-

E 2
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tsondz maganak, — Semmi maganes torténet
(az egy Farsangrol valo Diskurszuson kiviil, a’
mit az elébb mar emliték) nem adott erre al-
kalmatossagot, vagy matériat, Még annyi valo-
sag sem vetett ennek a’ Kolteménynek tsak ak-
kora talpat is, mint a’ mennyin fundalodott
akar a’ Tassoni’ elragadtatott Vedre, akar a’
Boileau’ Pulpitussa, akar a’ Pope’ el -lopott
Vuldija,

.

Harom dolgot talalhatnak az Olvasok egész
Versezetcmben ollyat, a’ mibdl a’ valésaggal
megtortént historiara gyanut tsinalhatnanak.—
Az E1350 ez, hogy az ido, a’ mikor a’ farsin-
gi Allapotok estek, a’ Poéma’ menetelébol nyil-
van kijon. De, azt én nem is tagadom, hogy
1799-ben irtam, ’s a’ dolgokat is arra a’ télre
koltottem. Alkor idén volt a’ Farsang — oh
szomora folyasa az esztenddnek! --- ollyan
kurta, mint a’ Vigané Leanyinak a’ derekok.
De azon a’ télen esett e’ afféle Bal, vagy effé-
le historia, a’ mit nékem tsupan tsak versek-
be kellett volna minden koltoi tehetség nélkiit
foglalnom ? arrél szoljanak az egész tantzolé
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Publikumnak mind a’ két renden lévo erde-
mes Tagjai,

Masodik az, hogy a' Tartoxhény, a’ Hely-
ség, sot a' Haz is praecise ki van téve, ahol
a’ Dorottyai Intrigék estek. — ,,Somogyban !
Haposvarott! a’ Hertzeg' Hastélyaban ! — Még-
is tsak kellett ebben valaminek annak lenni.
Hamissak a’ Poétak! — Miértitt ? és praecise
itt ? 's nem masutt, egyébiitt, akarhol ? hanem
ilt, és praecise itt? , ,? ¢ Kérem alazatosan;
a’ Hold ugyan elég tagas lett volna, ¢s ott az
egyugyilk’ allatasa szerént David hegedillvén,
nem lett volna szitkség a’ Toponari Zsidokat
is Pégazus’ starnyain felforspontoltatni s de ém
£61di, ’s Lillonosen nemzeti dolgokat kivantam
irni, hogy némelly nemzeti visszaéléseket in-
kabb megrohassak. A’ Foldon kelleti hat Jatve-
komnak nézghelyét feliiném , és altalan fogva
Nemzetemnek lako-foldén walahol.

Ha tsupan az iires almélkodas lett volna
a’ {6 tzélom ; jutalmamat pedig abban helyhet-
tem volna, hogy Szabadvolgyi Ur ezt mondja
Kolteményemre ,,Ejnye no az illyen amollyan-
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nak be' gyongy esze van! Ugyan no, hogy. tud
mar illyen athozott. portékakat kigondolni? IMi
ordog — ¢ vagy, hogy Haromlovy Uram ugy
elandalodjon ra, hogy egy pipa dohanyja tizszer
is elaludjék az olvasas kozben, az Asszonysag
pedig a’ sok tsuda képekkel majd minden éjjel
véle almodjék: mar wgy bezzeg jottek volna
am dragalatos Scénak, s a’ dragalatos Scenik-
ban gyoényoriinél is gyonydribb Peripetiak, —
Tsak vegye az emberi Lélek mélto képzelore !
Egy Lies réz Brds, tul az Operentzian — egy
Kgrek erds, mellyben eziist Madarak szollanak
— ez mar valami: de abban osztin egy arvany
Var, melly Lkakassarkantytn forog-— mir meg-
meg valamibb : hanem, a’ tiindér Kirdlylisasz-
‘szony, a’ kinek minden pillantatjira Orientali-
‘si gyongyok peregnek — — baho, ez marnem
Jari fari! Hat még a’ szép Kiralyfi, a’ gyémang
buzgannyal, a’ tatos loval ? ’s tobb illyen al-
mélkodasra mélto Jelenédsek szinte az Akastya-
nyi hegyig, melly 50 Mértfoldrol , az egy erds
Griffmadaron kiviil, mindent magahoz szippant?
s~ Mar illyen Istoriakat talam nyoltz lo-
vas Debretzeni szelérrel islehetne a’ Pesti Va-
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sarra vitetni, mint a’ Lipsiaira a’ sok Feen-
geschichtéket mit einem saubern
Titelkupfer. Mar az cfféle Koltemény nya-
latna magat, mint a’ méz; de @’ Szatira vajmi
nydgve nyelo Orvossag! —

AXarhogy légyen: énnékem Hagamban kel-
lett helyheztetnem a’ Kolteményt. Hogy pedig
annak egészSituatiojatSomo gy Varmegy é
ben valasztottam , az nem azért esett , hogy
a' solszor emlitésbe jott abususolat ott taldl-
tam volna fcl legjobban; éppen nem! Abban
a’ nemes Megyében, mellyre én mindenkor
idylliumos elmeriiléssel emlékezem , 2 Barba-
rismusnak sints helye, de a’ Luxusnak vétke-
sehb neme;s.cm verhetett meég fészliet. Neme-
sk annak Nemessei, mint mindenha valdnak,
's tellyesek a’ memzeti buzgdsaggal. Egy Sz é-
chényi Provinciajaban mit talilbatoa az em-
her Szatiraravalot? —

,sNode kérem hat ; tsak kellett mégis va-
Jami okinak lenni a’ Somogy’ vélasztasaban-—
ok nélkiil tsak a° Poéta sem tsinal valamit?‘¢
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Sem tobb, .sem kevesebb okom nem volt,
mint az, hogy akkor ott laktam. — Azomba 3
ha mindjart Zagor Varmegyét, vagy Berzenlze
¢s Bodrog Varmegyék kpziil akarmellyiket vé
lasztottam volna is Stzénadl ; tsak fenn marads
volna az elobbi Hérdés, hogy mit vétett Ber-
zentze Varmegye 's a' t. Tsak ollyan kérdés az,
hogy milato Személyim kizzé miért vittem mu-
zsikalni in specie a’ Toponari Zsidokat, és
nem a’ Keszthelyieket, vagy Nagykahiréiakat 2

Harmadik, a’ mivalamelly igazsagra va:
16 tzélozasomat gondoltathatja, ez, hogy mind
a' Gavallérok, mind a’ Damak koztt ollyan cha-
racterek, beszédek, 's kornyulallasok  talaltat-
nak, mellyek igen' nagy praecisiora mutatnak..
~— Oriilék, ha gy vany st ha ezt sokaktol,
’s kivalt nagy bélatasi Olvasoktél hallom s €l
falalom bizni magamat,

Minden Szép Tudomanyoknak és Mestersé.
gokinek, jelesbhen a’ Poézisnak is y f6 végek az
Amilds (Tiuschung); ha 't i. eleven és ter:
mészeti eldadasunkkal az Olvaso’ , Szemléls’

vagy Hallgato’ Képzelodését annyira elamithat-
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juk, hogy azt a’ mi kéltott, Scénankba vagy in
dulatunkba, mint valamelly uj vilagha', a’ ma-
ga realis Situatiojabol altal-varazsolhatjuk. A’
ki tehat aszt hiszi, hogy az ¢én Poémamban lei-
rott Személlyek, lehetetlen, hogy valosagos és
416 Személyek ne volnanak, ’s hogy a' télem
eltadolt torténeteknek nem masoknak , hanem
igazsag utan irottaknak kell lenniek ; az, min-
den betsiilettel (engedelmet kérek a’ technicus
terminusrol) — elamilt; és én minden bis

sonnyal, legalabb O ranézve — p o é ta vagyok.

Mert, az egész nemes Varmegyében, mind
azokat valakiket esmérni, ’s t6lok esmértetni
szerentsém volt, tanibizonysagal hivom, hogy
az egész Tartomanyban, a’ Balaton’ és a’ Dra-
va’ partjai koztt, egyetlen egy Személyt sem
talalhatni, 2’ ki az én leirasommal ¢és mesém-
mel megegyezne: tanubizonysagul hivom &'
Muzsakat, kitsinytol fogva nagyig, Cliotol fog-
va Uraniaig mind a' kilentzet---- pedig Lkilentz
Dama koztt tsak nehéz titkot tartani ---- hogy
az egész Poémat mind magok diktaltak, kit
Tsokolben, kit Hedrahelyen, @’ melly két falu-
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ban pedig, hogy mentségemre eztis felbozzam,
egy Damat sem talaltam, a’ kit Idealnak felve-
hettem volna; s6t a’ Dama név is olly idegen
az ottvaloknal, hogy én egyiknek sem mernék
ezzel a' névvel tisztelkedni. — Mas az, hogy
én Kaposvaron mind 0szve is egyszer voltam,
alikor is betegen és kura’ kedvéért; a' Her-
tzeg’ Kastélyaban pedig soha sem voltam, és
még annyit sem tudok réla, mint az Els Ion-
zulnak St. Cloudi Palotajarol.

»»Hogy tudom hat még is leirni 2¢¢

A’ Matyas Kiraly' Palotajarol Fiistisné is
tud beszéllni valamit, ha jart valaha benne —
De Poétanak lenni éppen azt teszi egyiket, hogy
kolteni eés képzelni tudjon az ember.

Legpraecisébb latszik leirva lenni a’ Car-
neval’ Kaposba valo bémenetele, vagy azEin-
zug. — Ezt azutan szirtam belé, mikor mar
az egész Poéma elvolt készilve. Fényt és pom-
ba’tl. akartam véle adni a’ Torténetnek, vévén
az ideat a’ N. Meltos. Foispany’ 0 Exe.janak
béiktatasakor. tett Solennitasbol, melly az elGtt

valé nyaron esett. De ha valaki az én Farsangi

e
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Colonnejaimnak Vezerit, az aldori Vezér Urak-
16l akarna kiékumlalni; nem tudom , hogy ta-
lalna fel a’ Marczali Osztalyban Madam Csez-
‘bazynét? — Ertenek engem, a’ kiknel illik. —

Egyébarant , nem szitkség apologizalnom :
négy esztends olta esmérik sok Uri rendii Urak °
és Asszonysagolk ezt az én tréfa versemet;
elégnek olvastam fel magam is némelly vig Kom-
pe’mii\kban , .elégnek megvan Kézirasban is. .
Mindeniitt jo kedvel fogadiak, senki benne meg
nem iitkozott. Legnagyobb jutalmam egy ket
katznj volt; legnagyobb biintetésem pedig egy
ket Leg)‘ezﬁlcggyehtés. Ez, egyik sem diijti €] a’
Tornyot : valamint maga sem az egész DOROT-
TYA, vagy @ Damak'Diadalma a'Far-
sangon; ba mindjart méy tizszer volna is ir-
va IV Konyvben. {7

Még is képzelem , hogy talalkozni fognak
ollyan Nénék, " kik vagy itt, vagy amott meg-
botrankoznak, vagy ebbe, vagy amabba: szja,
Lelkem! a' hajlott iddnek tulajdona a’ hotor-
Lazas, ¢és bajos dolog @’ targyakat tisztan ésa’
magok’ formajaban latui papaszemen, vagy, hogy
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a’ Genus ellen ne hibAzzak — mamaszemen, — !
Héprelem mas oldalrdl azt is, hogy sok Hugk
mint fognak tetszeni magoknak, mikor a’ szep-
szemek, ortzak, kezek, a’ Szerelem’ diadalmi,
's tobb effélék fordulnak eld, hogy dagad gyoz-
ni vagyo szivek, hogy futnak majd a’ Tikor-
héz, majd a’ Toiletther — ’s mit latnak? amaz
clsaippadva kuntsorog emennek liliomiért ’s
rozsaiért, Te szegény Tiikor! és te kinyirils
Toilette! — Semmi : ez mindennapi dolog, az
illyen 2’ boldog Kulturahoz tartozik, és a’ Vi.
lag magatol megy. Ajulnak a’ Siutzerel’ trup-
jai egy Nimfa el6tt, kire szitlettekor sem a’
Baba sem édes Mamikdja nem nevetett; és a’
Nimfa maga is kezdi hinni, hogy az ajulasig kLi-
fajinaltt nemes latogaték nem tsapodarkodhat.
nak, ’s a’ jo6 Tikdr tsak reggel hazudik. A’
Floratol kitzifrazott Parkik nyhjtjak vagy el-
metszik a’ megbutiltt érzésiieknek életek’ fo-
naldt ; és a’ salatanak-Gnteni-valé nyiittes Ro-
manokbol leparialtt Levelek szinte ontjak a’
temjénfiistot a’ Carmin Istenasszonynak. . , .

De elég o' Szatirabol. Folyobeszédben ha-

<
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warébb megneheztelnek azért, mint a’ versek-
ben, = Azt mondam az-elébb, hogy ez a’ Poe-
ma nem Szatira: most is azt mondom, hogy
nem Szatira ez a’ Poéma, ;

,»Mi hat 2+

Epopoea Comica.

5y Mi 2¢¢ A
PoémaHeroico-Comicum,
s, Mitsoda 2¢¢ - .

Mar ez Frantziail is, Olaszul is, tsak il-
lyen forman hangzik : tehat németil magyara-
zom — Comisches Heldengedicht,
Magyarul nem merem addig a’ wevét emleget-
ni, mig részenként okit nem adom, Hatul kez-
dem fejtegetni.

'VERSEZET. Mar ¢’ régen meg van téve
annak, a’ mire 6 jo: hadd tégyen hat nalamis
Carment, /mint Poéma Kolteményt; bar-
hogy kialtsanak is, a’ kiknek vagyon szijok,
kedvek, idejek, a’ Lialtasra. Superintendens
Szilagyi ollyan régen vette fel ext a’ szot, s
azolta ollyan régen éliink vele minden ellen-

mondas nélkiil ; hogy ez a’ sz6 mar praescribalt.
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VITEZI. Ezt jobban szeretem a’ bajnokinal
a’ Heroicum’' kitételére; noha nem ragasz-
kodom belé makatsil. Sem a’ Vitéz, sem a’
Bajnok nem teszi ki eléggé a’ Hérost: mignem
akarjuk. Egyezziink meg valamellyilkben, ’s mind-
jart Hérds lesz akar a’ Bajnok, akar a’ Vitéz,
— 6s tsak azon a’ betsiiletes uton, a’ min a’
Németek’ Heldje. — Mi a’ valosagos Héros,
és mi a’ heroicus tselekedet, ’s miben all a’
heroicum Poémanak természete? az nem far-
singi Discursusba valé. Irtam errdl az Ar-
p ad név alate irando Epopoeamnak révid Raj-
zolatjaban és Kritikajaban, melly , reménylem,
nem sokdra kijohet. Addig a’ tudni kivané Ol-
vasotol egy kevés varakozast kérek.

FURTSA. Ez nékem annyit tesz, mint C -
micum. Az Arpadra irott Kritikimban ennek
az clnevezésemnek is okat adom, ’s kérem ,
hogy a' kik benne meg talalnak iitkizni, fig-
geszszék fel addig Recensiojokat, mig az emli-
tett Hritika koz kézre keriilhet. — Ott az Epo-
poeanak tudomanyjat bovebben elGadom: most
tsale arrdl szollok egy keveset, willyen moddal
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Livantam légyen ezt a8 DOROTTYA nevii furtsa
Epopocat annak formajahoz alkalmaztatni.

Magaban a’ Vitézi Epopoeaban mar
sok probit tett hadi dolgokban gydnydrkodd
Nemzetiink, mellyek kozott a’ belsé érdemre
nézve legderekabb: Grof ZRINYI Miklo s-
nak, ama’ szerentsétien Vadasznak, Adriai
Tenger' Sirénaja, mellyet vitéz Nagyattya-
nal, a' Szigetvarban elesett Gr. Zrinyi Mik-
losnak tetteirol szerzett, és a’ mellyet én, mint-
hogy tsak kevés és nem kaphatd régi rongyos’
Exemplarban lappang a’ nagyobb Konyvtarak-
ban, szandékozom Arpad’ Lidolgozasa eldtt
historiai és aestheticus Commentariussal kiad-
ni, ha az Isten egésségemnek ’s tscndes éle-
temnek kedvezénd.

A’ kiézép, vagy Bajnoki Epopoea-
ban mar nem tsak probakat, hanem valosag-
gal szerentsés Tsinalmanyokat is mutathatunk
anyai nyelviinkon.

A’ Furtsa Epopo ea még az, a’ melly-
ben egy-két forditist ugyan magyaral is olvas-
batunk ; de eredeti probat még nem tettiink.
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Ez az @ DOROTTYA , mellyel én poétai
Literaturanknak ezt a’ hizaljat bétolteni igye-
keztem. — — Ebben az Actio, vagy a’ Mun-
kalkodas, mellyet én a’ Deak Fabula utan M e-
sézetnelk nevezek, egésszen koltott, a’ mint
mar oda fellyebb, eléadam ; koltottek a’ sze-
mélyek is, karakterestol egyiitt. Mivel pediga’
Koltésnek £6 torvénye a’ Verisimilitudo
(Wahrscheinlichkeit), az az, hogy a’ dologhan
semmi képtelenség ne légyen, s az Olvaso liép-
zelhesse, hogy az megtorténhetett: ezt a’ tée-
vényt ¢én is szemem elGtt kivantam tartani. Ha-
nem mivel a° Komikumnak természete megen-
ged egy kis Nagyitast (Ucbertreibung), o’
melly tisztességes fillentés a’ komikus Poéta-
nak tzéljat, ’s az 6 Munkijanak bényomasit
hathatosabban segiti: én is néha ebbdl az ok-
bol &’ Személyeknek egyes Vondsait 'sa’ kiilg-
nos Torténeteket, szaporitottam, halmaztam,
nagyitottam ; hogy igy a’ festés elevenebb és
Léhatobh légyen; de képtelcnségl‘e még se fa-
juljon el.

Epopoeamnak meg Lkivintam adni az Aeste-
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tica Egységet is, hogy a’ benne 1évé egy
¢s simplex Actiot az Olvaso’ elméje egyszerre
konnyen felvehesse és végig lathassa: melly
Actio, vagyis végbe vitt tselekedet rovideden
ebben &li: D orottya a’ maga Leany-
tarsaival, @ rovid Farsang és a’ ke-
vés menyegzé miatt, Carneval és
az Ifjak ellen hadat indit, és mi-
kor mar ket szinte meggyozte,
Vénus @ Damaknak minden kivan-
sagokat megigérvén, cmezek erant
megbeéekeélteti.

Ezen f6 Actio mellé Epizodakat is
tettem, vagyis ollyan Mellékiorténeteket , a
mellyek a' Fotorténetnek természetével meg-
egyesnek, ¢és szarmazasokat mintegy amattol
koltsondzik ; ’s annak Interesszéjét, béhata-
sat ’s egész fényjét nevelik, segitik. Iilyen
Episodium a’ tobbek kizott, a’ Kaposvari ebéd,
a’ Tantz, a’ Lolkajok és Szobaléanyok koztt
esett kiilso Tsata, melly utolséval, mint vala-
melly umbraval akartam a’ galant tsatanak fény-
jét felemelni. Ha pedig Olvasom alatsony tor-

¥
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téneteket, 's egy Gergs Hajdd’ szajaba ill6 szo-
Lat talal ebben az Episodiumban: jusson eszc-
be, hogy & Dramaticaban is vagyon Niederko-
misch, Possenspiel, OperaBufla, s holmi Mo-
nodrama, Duodrama, ’s a' t. Leszz a’ ki ezek-
ben tobb kedvet talal , mint a’ Cithére' pom-
pas megjelenésében és Oraijojaban: lessz, a’
kinek jol esik ez utolsot olvasni, nyomban
mindjart egy tselédhazi Scena utén.

Az én Szerzeményemnck Interessz é-
je, al a’ nemzeti Luxusnak és elkortsosodas-
nak kiginyolasaban, 's Ifjainknak ¢s Leanyink-
nali tsintalan, sGt sokszor pajzan -mulatsagaik-
nak megbiintetéséhen. — Mert o ki azt gon-
dolja, hogy a’ Comica Poézisnak tzélja (mar az
alar Epicus, akar Dramai, akar mas kissebb
darab kegyen is) tsak az olvaso’ mulattatasara
's mevettetésére iranyoz; az itéletem szerént,
hibazik. Bizonyara valamint az egész Poczis-
nak, ugy ennek is fo tz¢lja az Emberi Saziv’
jo vagy rossz, nemes vagy erctlen, okosvagy
bohé voltinak eloadasa, melly altal amazt Jel-

kesitni, ezt pedig helyre Lozni iparkodik, Ezt
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o’ nemes @'z¢lt pedig (kivalt a' Sokasag erant)
nem holmi silieretien Szententziak , sem nem
az oskolai sziraz Deklamatiok éretik-el az iréd-
val 3 hanem a’ nézésre kitett Példaknak, s a’
munkalkodasba hozott érzéseknek és indulatok-
nak van az a’ béhatobb erejek , melly altal a’
Muzsak boldogitoiva lésznek az emberi nem-
zetségnek.

Hogy pedig az emlitett 6 tzélra jobban el-
juthasson az Epica Poézis, és szebb formaban
hajolhassa b¢ magat az Olvasé’ Fantaziajin ke-
resztil, annak Szivébe ; tobb eszkizsket is veit
fol ; mellyekkel én is igyekeztem élni,— Illye-
nel &’ Leirasok, a° Képek, mellyeknek
a’ festés €s jo elrendelés altal nagy aesthesisi

erejek vagyon; iilyenck a” Hasonlitasok

(Similék) , mellyek a’ tiorténet’ eldadasanak ,
elevenséget, gydnyorkidietd tarkasagot, és nd.
ka vilagositast is, szereznek.

Nalam a’ Comicumnak kiatfeje az,
hogy a’ torténctet, melly magiban nevetséges,
ugy adom elé, mint nagy ¢s fontos dolgot: hogy
@’ fontossag, és az Olvasonak interesszaltatasa

F a2
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még nagyobb légyen, munkalkodo Személyim-
nek sok gantsot és-akadalyt szerzek, tzéljaik-
nak elérésében: de az akadalyokat utéljara egy
varatlan eszkoz -altal , sot Isteni Kozbenjaras-
sal haritom el, hogy az addig varakozd, 's ké-
telkedésbe tétetett Olvasot a’ tsomonak felol.
dasa egyszerre lepje €s nyugtassa meg. Ez ne-
velia’ Tsudalatossagot is, melly az Epo-
poednak tulajdona, és a’ melly az én Epicus
Versembe’ mar a’ torténetben magaban is meg-
yan, a’ Machinak altal pedig szaporittatik,
Azt mondhatna valaki, hogy jobb lett volnaa’
Tsomonak kifejtését magabol a’ dologhol’s ma-
gok a’ munkalkodo Személlyek altal tétetni meg:
de egy az, hogy a’ Damaknak annyi praetensio-
§arol tenni emberi erdn felyiil vagyon, és tsak
a’ hatalmas Cyprusi Istenasszonynal van az a
Béségszarva, mellybol mindnyajat ki lehessen
elégitni; mis az, hogy a’ visszavonast is Tiris
tsinalta, a’ mcgbékéllést" is Istenasszonynak
volt ill6 véghez vinni.

Stylusomat szandékoztam Tzélomhoz,
a’ dologhoz, ¢és a’ személyckhez alkalmaztatni:
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¢s hogy Epopocam néhanéha Dramai format
is végyen maganak, ’s annal fogva még tarkabb
légyen, a’ Scénak pedigjelenvalobba és érdel-
16bbé légyenek : imitt-amott magokat beszéll-
tetem a’ személlyeket, melly az Olvasénak unal-
mat is ébressti. Vesse dszve a’ figyelmetes Em-
ber, Bordatsnak, Dorottyanak,Rebekanak,Opor
nak, Gergonek, és Vénusnak Beszédjeit; re-
ménylem, nem fogja azokat tzél ellen.valbknak
vagy unalmas potolékoknak tartani.

Egy szoval, ohajtottam az Epopoeanak egész
formajat , te*mészetét és alkotasat, a’ legjobb
Mustrak utin, ebben a’ kis Munkamban is ko-
vetni, A’ melly tzélbol meég a' Liilso szokott
modra is vigyaztam. Igy p.o. a'Poémanak ele-
jén, mindjart kitészem a’ matéri at rovide-
den és vilagosan: hogy pedig az egy kevéssé
sokat igérd, magahanyi, és ollyan Beriptér
Cyclicushoz ill, az a’ Komicumban elme-
bet, Litlomben a’ valodi Epopoeaban szenved-
hetetlen volna, Illyen comicum a' Felkial-
t 45 is, vagy a’ segitségiil valo hivas,a’ Butel-

liahoz : mmas Heroico-Comicus Poétak masmas
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felkialtasolat gondoltak; az én farsingi Poé-
mamhoz 's annak foglalatjahoz ez nem éppen
alkalmatlan. Munkamat IV Konyvekre osztot-
tam: melly felosztas a' torténetnek és a’
Poémanak természetehol foly ; nem is lehet az,
akarmelly Kolteményben is, ok nélkiil valo. A’
mi utdljara 2 Versemet illeti: ha Vitézi
Epopocat irtam vblna, a’ Hexameterre esett
volna valasztasom ; egy illyen popularis és tsu-
pan miulattaté Eposzhoz jobbnak tartottam a’
szokott LettGs Strofakat.

Akarhogy itéljen ezen elso Igyekezetem fe-
161 Kedves Nemzetem : én azzal ny - statom mey
magamat, hogy jobban szeretek kizépszerii Ori-
ginal lenni, mint elsé rangi Fordité, — Adjak
az Egek, hogy egész nyalab remeckek homélyo-
sitsak meg minél elobb ezt az én tsekély Pro.

batételemet !

.

Iram Debreczenben Febr, 6-dik N. 1803.

. Cs, V, M.
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Summaya

Mikippen az Carneval nagi pompaval Ha-

pos Varott be menvén, holoth is ebidol va-

la és az Matricullat 611 nittatia vala; kin

az Dorotthia kis Azzonnak 166n nagi bus-

sulasa,
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Eneldem a’ Farsing’ napjait ’s DOROTTYAT,
Hi latvan a’ Damak’ bajos allapotjat,
Carneval ’s az Ifjak ellen feltamada, 1
’S diadalmat is nyert partara umtt hada.

Olly Jarmat, zendulést, viadalt beszéllek,

A’ millyet nem lattam miolta tsak élek,

A’ millyet nem emlit semmi Istoria;

Aeg nem merne tenni maga a’ Frantzia:
Miként insurgala Amazon’ modjara

Egy nagy Dama tibor Carneval’ hadara.

Vajha méltoképpen le tudnam rajzolni,
Millyen vitézséggel tudtak ok hartzolni,

'S miket vittek véghez felforrott mérgekbe, —
Hat férhet illy harag angyali szivekbe ? 2
Igezéin, hogy minden Szazadnak a’ végén

Nagy dolgok esnek meg a’ f61d’ kerekségén ! —

Farsangi jo borral habzo BUTELLIA !
Mellytél a* Muzsakban gyul a’ fantazia,
Te tolts bé engemet, €16 Spiritussal,
Hadd danoljak hartzot én is Enniussal.
Es te, NANET! tolem szivességgel vedd el,
Ha munlkamnak betset szerzek szép neveddel:
Leg alabb, ha kényvem’ végig nem olvasod,
Megprobalhat'd rajta frizérozo-vasod’

G
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Az érvendé FARSANG kiindalt Budarol,
Tadaositast venni a’ Magyar Hazarol,
'S Lajistromba szedni az ij Menyetskéket,
Oszvejart sorjaba minden Varmegyéket.
Fejérvar és Veszprém’ tsinoskét videki
Tellyes dromére szolgaltak 0 néki.
Majd Szalanak keskeny, de kies tsutsanal
Altaljott a’ jégen Tihany hegyfokandl;
'S kiszalvan Balaton’ Szant o di rvévére,
Az aldott Orszagha Somogyba béére.
Lo11én egy Statiot tsinalvan maganak,
Igyekszett a° Lengyel Urak’ T otijanak: 4
To6tibol mint tellyes kész Lakadalomba,
Béhajtatott vigan a’ vigNagy-Bajomba,
s ott ama’ Magyar joszivit Uraknal,
Kik koztt holtfélben is vidam szivvel laknal,

* Mipihenvén magat, mas nap késo reggel
Megindult Kap osba paradés sereggel.
HKapos, F6-Varosa Somogy’ hataranak,

’S Hertzeg ESZTERHAZY' Dominiuménak,
Melly az elmtlit Nyaron felette drvendett,
Heblébe fogadvan annyi Uri rendet,

“Kik a’ Nagy SBECSENYY' F6 Ispanysaganak
Hallatlan pompaval ’s fénnyel udvarlanak,
Kapos, hol maskeént is igassagot tenni,

A’ Megye' Tisztjei dszve szolktak menni,
Hapos volt a’ viddm Farsangnalcis tzélja;
Hol szallasava lett a’ Hertzeg' HKastélyja.

Itt nytgodott & meg. De bezzeg elire
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Nem tudta, mi szélvész tamad jévendore.
Sokszor hol 6romre késziilget az elme,

Ott lepi meg nem vartt baja 's veszedelme.
Sokszor torra valik a’ vig lakadalom,

’S a’ muzsikat ketté vagja a’ siralom.

Igy jart a’ Farsang is. — De mig még a’ lenne,
Hogy a’ ziirzavarra Muzsam red-menne :
Elobb kell kezdenem elbeszéllésemet. —
Farsingi vig Humor ! tsiklandj fel engemet.

Dob-’s trombita szoval ethagya mar Mérot 5
A’ F(\rs.’mg vivén sok vezetot, kisérot,
HKi szanon, ki lovon, ki tsak gyalogjaba’
Orim-kurjantassal siettek nyomaba.
Kiki elovette legtmlrabb kontosét,
Tlogy fitogtathassa magat, pénzét, Osét.
Villog az eziist kard,’s az arany paszomany,
Viragzani latszik tollok a’ tartomény
N vasvg’ angyali Mag) ar sziiz formaba’
Leszalltak az Egbol a’ f61di szankaba.
Gyenge szivetskeéik elore repesnek,
Hogy még ma tort fognak vetni egy kegyesnek.
Azért rendbe szedvén szemek’’s ortzajokon,

. A’ mi tsak bajolo ’s béhat6 azokon,

Hontoseikbol is azt vették magokra,

A’ mi jobban illik egy illy’ Angyalokra.

Sziv-halaszo hajol’ draga kive ’s toje,

Hoszin nyakok’ ’s fitl ok’ aranyos fiiggoje,

Rezgo billegéssel a’ midon lengenek,

Minden €rzo szivhen reszketest szevzenek,
G a
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A’ szép kantusoktol kirdzsadzott szanak
Pompasabban diszl6 tavaszt nem kivannak,

A’sokSlepp aza’laBonapart’sViganeé

A’ rakontzak kozott suhognak piané. —
,,Alljatok meg ! kedves angyalkak! alljatok
,,Jmé egy Poéta siet utannatok,
,sSzankaitok’ nyomat lantolva késéri,
,,Hogy tarsasagtokba vegyétek, azt kéri.
,,Orém- mneptcket danolni }uvnn)a

,»A” ki ra nem hallgat, diiljon fel a’ Szanja !¢
Igy szollék bozzé]ol( De ram nem halgattak,
'S helyet valamellyik Szankaban nem adtak,
¥n hat tsak utannok ballagék faradttan,

'S imé a’ P égazus elémbe Tepattan.
Felugram e’ szarnyas paripa’ hatara,

Felettek repkedtem Mongolfir modjara,

A’ Levegoégnek felsébb Orszagahol,

Mindent pontrél pontra littam a’ szankabol,

Oh miket lattam én! oh miket tsudaltam !
Hivalt 2’ Tromp 6zbe ha lekukutsaltam,

Mint mikor a’ kiilsé Printzek’ mulattara
Udvari szankazast tsapat Peterv’lra.,
Es Eszaknak minden szépsége pomoason
Lattatik egynéhany szankaban summason;
Szibéria minden nyuszttal, hermelinnel
A’ Tzar’ Udvarabol kijon vegyes szinnel ;
Az Europai kbvetek indulnak,
Axktosz’ ditsosségén tsudalva bamulnak:
Illyen pompa volt itt; ennek latasara

7

8
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lly tsudalkozassal bamult Kaposvara.

En pedig felettek az Ether’ utjain

Ugy lebegék vala Pégazus’ szarnyain ;

Mint midon Blan ch ard Ur uszkalt az aerben,
‘S egész Bets bamilva néztea’ Praterben.

_ A’lovak és sranak 6t Osetalyt tevének,

Ot Jarasa szerént Somogy Varmegyének, 9
Vezette mindenik osztalyt egy olly Nemes,

Ki Gavallér, 's illyen f6 rangra érdemes.
BONGORFI egy disze a’ Magyar Hazanak,
Lovaglott elotte Kap o s’ zaszlojanak.
Kozép idejii 6, de a’ virgontz termet

Es friss elme benne vigassagra termett,
Kiilomben is Bétsben, 's mas Liilsé Orszagban
Eleget forgodott 6 a’ nagy-vilagban,

Vidam a’ nézése, modos a’ ruhaja,

Tzifra, 's tzifran lépked biiszke paripaja.
Martzali’ osztallyat TSERHAZI vezette,
Ki e’ szép hivatalt meg is érdemlette,

Ha nézziik ruhajat és deli termetét,

Régi Oseivel tiindskls Nemzetét, —

Fiatal 6, van egy szép kis felesige,

Ebben vagyonnéki fo gyonyoriisége;

Kinek tzafrangozott hinto-szdnja megety
Pompasan vezérli a’ lovas sereget,

Az Igali Népnek vezére volt ETSE,
Hinek sokra nézve lehetett illy betse.

O a’ Frantz és Német konyveket forgatta,

A’ szép Assemblékat gyakran latogatta : 10
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’S ezzel olly tudomanyt szerzett 6 maganalk,
Melly diszére lchet egy Vllagﬁ)anak

Mega’ lohatrol is jatszik a’ Damaklkal,
Mu}.atkatvan oket sok elmés tréfalikal.

A’ Hatonasagot viseltt BORD A TS, Sziget
Lohogoja elott katonason iget.

Torzonborz bajuszsza cléggé mutatja,

Hogy Bordats inkabbMars’,mintVénus' magzatja.
De killomben, tudjul, Vénus Marst kedveli s
Bordats is est sok nyers Damaknal felleli.
Tanultt lova hortyog s ugrandoz alatta,

Ura’ szajan pereg illyen ollyan adta.
SZEMOVEL egy modos ifjic Gavallérral
Babotsa érkezett gydnydri manérral.
Suzelid vezetéjc ennek ' Colonnak

Tsak most adott kezett egy szép His-Asszonnak
Matkaja portréjat « mellyén viseli,
Szaja mosolygassal, szeme tuzzel teli,

Fardja briliantos, stillkolty a’ ruhaja,
Hellemes lejtot jan kisded pavipaja.

Ot Fovezetsi hat ezek valanak,
A’ Somogyi Sereg’ 6t fo osztallyanak,
Mindenik magaval sz¢ép népet vezetett,
Melly zaszloja alatt 1ohaton 1éptetett.
A’ meg lett idejit Urak a’ Damalkkal
Horilttok ’s utannok tsiszkaltak szankakkal,
Mellyekben mint annyi Egnek sziilGttei
Jottek o’ Somogynak mosolygo Szépei,
Lik koztta’szépLaura, Szemonek Matkaja,
Ollyan mint Etelka, a’ vilag’ tsudaja:
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1{épén olvashatni azt a’ boldogsagot,

A’ mellyért kedvelli Szemé a’ vilagot.
Masik szanban Madam T s e vhaz yn ¢ vagyon,
Szép kisIfjasszonysag, mcég fiatal nagyon.
A’ Nagy-Vilag otet galantil nevelte,
Mellyel természeti kellemét emelte.

Igéz mikor jatszik, bajol mihelyt tantzol,
Ha discural, minden szivet hozzalantzol.
Muzsika, himvarras, konyvel’ olvasasa,
A’ finomabh érzés’ és erkolts’ forrasa,
Tdes versengésre ¢hresztették nemét,
Diszeltetvén benne a’ szépség érdemet, —
Ugy fénylett egy masik szanon A malia,
Mint a° Majorannan szendergo gratzia.
Azoka’ szépségelkik véle valanak,

Meg annyi probaji voltal a’ hibanal;

et gy nézhetni, mint egy tokélletest,
Kinek minden izén Vénus egy Vénust fest.
Mint middn az Ejnek setétes karpitja
Bakatsin-szonyegét kétfelé kinyitja,

A’ hajnal’ piroslo ortzaja kideriil,
Atlatz-felhokbol szott kantusa szétterul :
Ugy leng két-feldlrdl haja, melly fekete,
Wgy: fénylik koriile rozsis tekintete,
Szeme’ két tsillaga tigy derilt ki erre,
Mintha két Phosphorus ragyogna egyszerre. 1%
Mosolygd ajaki’ fejlé rozsabimbok,
Mellyeken tzukorra valtozik minden tsok.
F16szin nyakan 6rv van, minta’ gerlitzénck :
Gyengébb a’ harmatnal bore szép kezének.
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Pihegtsélo mejje’ kerekded két halma,

Az emberi nemet neveld szép alma.

De mit festem én azt, a’ mit az Isteni

Kéz is tsak remekként akart teremteni ?
Elég, hlogy 6 ollyan mint az a’ rézsa szal,

Me'ly a’ Cipris’ mejjén hasadofélben all, — 1a

Istenek ! Istennék! ugyan millyen zsinat,
Melly ennyire borzaszt minden érzé-inat?© -
Mi harmoéniatlan larma jén fillembe,

Mintha nyoltz kutyafi ziigna egy verembe’ !

Vagy mintha az elfgtt kasa poffangana? —
Aha!... ittjon egy Szan,’s benne két vén zsana.
Beszéllnek magok kéztt, az 5rdég tudja, mit,
Tan a’ Szentgelléri borsot, vagy valamit, 13
DOROTTYA az egyik, egy oreg Kis-Asszon’,

Ki méltd, hogy rea 6rik parta aszszon ;

Mert gy is mar akkor viselt agg-koszorut,
Hogy a’ Burkus kezdte a’ masik haborat.

Még sem olthatta meg annyi sok esztends,

Bar mar hatvan 6t6d fiire lesz menendo,
Most is a’ legényért mindjart kavdra kelne,

Tsak vén oldalahoz d6rgs1s fat lelne.

Pedig mir felszéntott tisztes ortzajanak

A’ borén ladgégét konnyen tsinalnanak. 14
Ugy pislog béhullott szeme’ két tajéka,

Mint a' kotsonyaba fagyott Varasbéka,

A’ vénség béverte puderrel bajait,

Hitordelte kettdn kiviil a* fogait :

Ugy hogy, ha bélottyantt ajakit kifejti,

A’ hamut m a m u-nak, a’ szdszt P Osz-nek cjtf-
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Alkar nézz elaszott bor és tsont karjara,

Akar két, irhaval hévontt rakontzara,
Lohadtt mejjén tsomo ruhak tekeregnek,
Mellyck ozt elhervadit tsetsei fityegnek s
Mint két darab vatzkor a’ surii levélben,

A’ melly alatt fonnyadt egész 6sszel s télben ;
Vagy mint midon az értt uborkat levesaik,
’S a’ napon megaszvan a’ kotz kizzé teszik.

Egy sz6val nintsen mar benne semmi épség,
Mar elfelejtette nevét isa’ szépség :

Még is lam, a’ kinek kén litaniazni,

Itt mér a' Farsanglok kozott botorkazni. —
Mellette a’ kiiil, az oreg ORSOLYA,

Biz’ az is tsak ollyan eltsiszolt kortsoja;

'S tsak annyival kiiléomb Mamzel Dorottyanal,
Hogy Asszony, ’s 6tszdr volt Hymen’ oltaranal;
De abban 0 rajta sem vag ki Dorottya,

Hogy néki is tetszik Adam’ allapotja.

Igazan, hogy vén Lyant’s vén Asszonyt a’ Mano,
Olly helyre is viszen, hova nem volna jé.

Mit keresnek ezek Farsang’ innepében,

Kik ugy latszatnak a’ szépek’ seregében,

Mint mikor a’ rétnek viragi kinyilva
Mosolyognak, ‘s kozttok all két rothadtt gilva. 15
De am légyen! ugy is Farsang van most éppen
Maskarara nem lessz szitkségiink ekképpen,_

Az egéss Tabornak OPOR Fi-Vezére
Mind az 6t osztalynak volt tellyes diszére.
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Mert nemes nemzete régen fényeskedil,

'S vnlwso"g,cl hires Osokkel kérkedik.
Maga is az ¢let’ legszebb tavasszaban
Nagy Magyar Gavallért mutat formajaban.
Fekete bajussza fedi vidam szajat,
Arnyékozza barnan piroslo ortzajat.
Batorsaggal tellyes Lét szeme’ forgasa,
Természeli vilézt mutat mozdalasa.

Valla, mejje, tzomb;a, s minden tetemei
Fovezérhez illok, ’s az ég’ fomivei,
Nyusztos kalpagjanak kotsag-bokrétaja
Gyengén leng, ha fuvall a’ szells reaja,
Prémzett zold meutL)e feliete barannyal
Sn‘pcn oszveillik a’ skarlat dolmannyal.
Rojt ’s paszamant veres nadragat dragitja,
Magyaros derekat arany v szoriljn.
Almas paripajan tzafrangok fiiggenek,

A’ mellyek Szittyai modra készitllenek.
Lova kevélykedvén a’ rajta ilovel,
Hortyog, tantzol, kapal, nyerit délizeg fovel.
Gogisen megy elél mint Fo-Vezér' lova :
A’ Truppok kisérik, €s a’ Szanok tova, —

Elkép' ezer drom és kialths kiaote
A’ mulato sereg Haposha koltézitt,
Carneval a’ Hertzeg’ Kastéllyaba szalla,
Hol mar elkészitve vala a’ Bal-Szala.
Lovokrél az Urak mindjart leugralnak,
Avagy Szanjaikbol modosan luuallmh,
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*S {ohajtva készontvén a’ szép angyalokat,

Lescgitik fogott karokkal azokat, —

1gy szcdik @ vidim népek, mikor megért,
A’ piroslo bakart, és a’ fejér gohért;

Mint itt a’ Lyankakat, kiilomb 6ltézetben,,
A’ vig Gavallérok ¢’ Dama-sziiretben.

‘Megtele vendéggel mar a’ Szala szépen,
*S a’ Dél’ oraja is elérkeze épen.
Az Urak milatnak egyetmas beszéddel,
Mig elkészillnének masok az ebéddel.
Egyik azt vitatja, hogy Bonapart megholt;
Masik, miket tsinalt mikor Insurgens volt.
Egyik arrol beszéll, mellyik jobb paripa,
Mias, hogy az dvénél nints szebb tajtél-pipa.
Némellyik ditsekszik futos agaraval,
Vagy ennyi lépésre jard puskajaval, —
A’ Damak elott is forr sok Matéria :
Az a’ szép Gavallér kinek az Urfija ?
Az @ jeles kontos ugyan hol késziiie?
Az a’ fiilonfiiggd mennyibe keriile ?
M'ért van ennek’s ennek most olly ritkasaga ?
A’ Kavé, a’ tzikor, m’ért olly méreg-draga ?

Mig elképpen iizik a’ terhes unalmot,
Varvan az ebédet, hegediit, tzimbalmot :
Ima’Topondri Zsidok békerilnek, 16
1os muzsikajolkal helyekre leilnek.

Hajdu, Lokaj altal elkésziil az asztal,
Melly mar sok elvasott hasakat vigasatal,
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Megfrissitd levest nyijtvan a’ gyomorha,
Melly patzalla valta’ tegnapi Mamorba.—
Egy kitsiny tsendesség volt az ebéd felett
De az étel, ital hevitvén a’ belet,

'S éledvén az ltal a’ sziv verd-ere,

A’ vendégek’ kedve vjj életet nyere, —
Ugy is szokott lenni ; hogy a’ Leves alatt
‘Elzarja a’ beszéd wtjat minden falat ;

De mar a’ Hus utan a’ discurs kezdodik,
Tsak hogy még orszagos dolgokrol vividik F
Majd a’ Betsinaltiak hozzak a’ tréfakat,

A’ vittzet, a2 bonmot,az anekdotakat; 1y
A’ Siilt megvettetve nézi az asztalon,

Mint torik a’ katzajt mind a’ két oldalon ;
'S mikora’ Tsemegét kezdik hordogatni ;
Bezzeg auditort is ir magul kaphatni,

E’ tortént meg ittis, Mar az ebéd végén
Liber atyink’s Comus orszaglotta’ gégén. 18
Mar a’ nyajassag is pillangé szarnyakkal
Replkedvén enyelgett ’s jatszott az Urakkal.
Vig 6rom és tréfaiilt minden homlokon,
Gratziak tzitzaztak DAmak’ pillajokon.
Mar a’ galant lelkek nem gyéatek nevetni,
Sok szemek kezdenek egyiitt beszéllgetni,
Baratsag 's szerelem kozttok mulatozik,

A’ vigsag Zaszloja alatt alkudozik.

Mig a’ Toponiri Azsafok szép szimmal
Mulatjak az asztalt muzsika-szerszammal,’
Edes aridkat Amphion’ modjara,

Vagy fiirge Tust hiizvan az IvoK’ szamaxs.
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Végre a’ vendégek hogy megelégiiltek,

'S mar minden poszpasztok asztalra kerultek ;
Parantsol Carneval, toltsenek borokat,
'S a’ kéz egeésségért igyak meg azokat.
Maga egy nagy pohart, melly arany egésszen,
Es draga kovekkel tsillagzik sok részen,

'S a’ mint mutatjak a’ jelek oldalaban,
A’KupaHertzegé vala hajdanaban — 19
Egy nagy pohart megtolt Zakanyijo borral,ae
’S fejet hajtvan minden vendéginek sorral,
s»Adja Isten, igy sz6l, tobbszor is, masszor is,

s Hogy igy megvndul‘]on kozttiink 2’ komor is ;

sy Mas” egessegeert, a’ magunk hasvnara,

s Eressziik ezt a’ bort a’ tobbek’ utjara:
»»Adjon Isten sok pénzt, bort, buzat, petsenyét, -
,,Tl tesse Varmegyénk’ ujj Ve)et és Menyét ;
,sEljen a’ baratsag koztiink, ’sa’ szerelem;
1»A’ ki engem szeret, igyék egyet velem !¢
A’ Vendégek erre Eljent kialtanak,
A’ Muzsikak pedig 6rom-tust rantanak ;
Tajtékzo poharat Carneval kiissza,
'S az Urak prositot kialtanak vissaa.

Mind eltsendesednek az egész Szalaba’,
'S Carneval felallvan barsony tronusaba,
Az egész Népséget koriil megtekinti,
’S felvontt szemoldokkel figyelemre inti.
Himent egy kellemes termetii fiatalt,
Ki visel General-Nasznagyi hivatalt,
Felszollitvan 116 székébol melldle,
A’ NAGY MATRIKULAT elokéri tole.
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Himen a’ sz¢kébol elfordilvan balra,

Egy potrohos konyvet feltesz az asztalra,

Még a’ Calepinus’ tiz-nyelvii grapsaja, 21

Vagy a’ vén Coecéjus minden Typicaja

Hozza képest tetszik Finger-kalendernek,

VagyEtuisb e illo dirib-davab szernek.  2a

E’ nagy Konyvben fel van jegyezve sorjaba

Minden Damak’ neye pro-memor iab Ay

A’ kik mar tizenkét esztendct elhadtalk, -

Hanem hatvannégyet még meg nem Laladtak s

Mert ez a’ két hatar amaz Epocliihu,

Melyben mar,"s melybenanég van 'z a’Damaban,

A’ ki az idonek e’ két pontja kizt él,

Az a’ férjfi képtdl hold vilagon sem fél,

Legyen kitsiny, vagy nagy; szelid, vad, vén, vagy
hiilt ;

Mégis elvagja az, hidd, a’ meddig megsiilt, —

Mind ezeknek nevek hat Tajistromképpen

Fel vagynal ama’ nagy konyvbe irva szépen,

Es a’ kik el vagynak véve, vagy jegyezve,

Egy veres kereszttel vagynak megjegyezve :

De, ah ! benne, @’ mint oda kandikaltam,

Igen kevésveres keresztet talaltam, ==

Tlég, hogya’ Damak hatvan négytol fogva

Esztendd-szam szeréat voltak itt kiosziva ;

A’ kik pedig orikpartabamaradtal;

Wevel mellé assza fiigetskek irattak,

Carmeval ' jegyzo konyvet Linyittatja,
'S elobb euriose kegesztil forgatja,
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Osztan kikeresvénSomogy rubrikajar,
Himennek kezébe adja a’ pennajat.

Himen hat a’ pennat dugja a’ fiiléhez,

’S Carneval is igy kezd beszéllni népéhez :

5, Urak! Asszonysagok! tudjatok tisztemet,
»sA” melly most kozzétek vezérlett engemet.
sofm én azért jottem ide mostanaban

Hogy tudjam,ki van még,’s ki nints mar partaban.
ssHogy megkoszonthessem az 4jj Asszonyokat,
s»’S mas farsanggal férjhez adhassak masokat.
ss[gaz, hogy a’ menké vén Dubranovszkija, 23
sy Mar elkomoritvan a’ Hypocondria,

,,’S irigyelvén a’ mas gydnyoriiségeit,

s, Hurtara szabta ki a’ Farsang' ideit:

»,De mégis, azttartom, elég idd annak

,,Hat Hét is, a’ kiben virgontz erek vannak.

,»Sot 6t Hét alatt is férjhez lchet menni,

,»A’ kit a’ legények el akarnak venni :

»Egy hét Leany-nézés, masodik szeretés,

s, Harmadilk, negyedik, tédik Hirdetés. —
»»Mostnints egyeb hatra, hanem hogy tudhassam
»»A” férjhez-mentteket, s ket felirassam »

»»Irja Notaros ‘ram!—:¢ Himen hat szép szerrel
Megtoltvén pennajat veres tzindberrel,

A’ mint a’ tarsasag maga jelentette,

A’ Férjhez-mentteknek nevét feljegyzette. —
Carneval elbamult, melly kevés a’ szamok,

A’ kiknek késziilnek a’ vénusi hamok.

Latta, millyen sokak itt a” Subjectumok,

De sem Copulajok, sem praedicatumok,
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Latta, melly szomoruképpel busonganak,

A’ kiken kiildmben rozsak viritanak ;

’S mint rideg violak, a’ puszta homokon, 24
Maganosan sirnak untt arvasagokon.

Latta, hogy Dorottya,’s a’ kik mar vénetskeék ;
Dohognak magokban, hogy 6k nem menyetskék;
Egy két fogatskajok tsikorog szajekba’,

A’ vénség’ rantzait szedik tébb rantzokba;

’S mint a’ vilaga-intt, és megszaradtt avar, 25
Mellyet a’ homalyos déli szél felkavar,
Mindenik ugy susog és morog magaban

El-éltt idejének kelletlen voltaban.

Ezt jol észbe vévén Carneval, ezennel
Helyjére téteti a’ Konyvet Himennel.
’S hogy a’ kedvetlenség tobb erdtne végyen,
’S ne tan az 6romben nagyobb tsorbat tégyen,
Latvan, hogy poszog mar sok asszu pofeteg,
’S az Ifjaknak labat bantja a’ viszketeg ;
Mond : ,,Hozzanak elé maslas-butelliat,
5 Hészitsék a’ Zsidok a’ kanaforiat,
,,J8jjon az asztalra auszprug éspiskota, 2§
,»Azutan perdiiljon mindjart egy friss nota 1+
Megiett. — Assziisz6l6t az Urak ivanak,
A’ Damak feketén egyet kaveézanak,
'S asztaltol felkelvén prosit-kivanassal,
Udvaroltak ortza-és kéz-tsokolassal.

————
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Mikippen roppant Tancz tartatic vala ésleiile-
nec vala hogi yacczodnanac, ¢saz Dorotthia-
val és mind az tobb Kisazzonokval chuffol-
codnac vala, és mikippen Isten Azzon Eeris
Almilkodasra milto galibacat toon valaj ax%
Dorotthia penigh ziiében gonozt forral vala,
mikint az Iffjacat hadval megh keriilne.
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Megpendul egyszerre Izsak’ szaraz faja,
Zengo szerszamolkal kiseri bandaja,
I{cllemes hangzasok a’ Szalat bétoltik.
Az ifju sziveket oromre felkoltik.
Mindeniitt a’ Vendégkezd mar drvendeni,
'S.viszketeges labat tantzra késziteni :
Az unalom ’s banat iromba szarnyakon
Kirepil lekokkadt fovel az ablakon., —
Hogy az Urak tsendes tantzot tehessenek,
Izsakék szép lejto minétet kezdenek ;
Mert hamar megromlik a’ gyomor’ fozése,
Ha hogy étel utan nagy a’ test’ rcngése. —
Carneval felkialt: ,,Urak, egyet szollok!
»»1tt sok iijj matka van : gondolkodjunk rollok.
,L;.,) is az utam’ is 6 érettek tettem,
»sAz Urakkal egyiitt kozttok, ebédlettem,
s»sEingedjik meg nékik (hisz az tigy sem szégyen,)
y,Hogy az els6 rend tantz most az ovék légyen,
s S ekliént kézfogbjol itt létemben essék, -
»Hogy megemlegessélk,** Mind ra mondjak :

Tesseéek!
De Dorottya, 's masok, kik partaba sulve
A’ széken, kanapén maradanak ilve,
Magokban /ugodlnk. mivel szégyenlették,
Hogy kozttok e’ tsufos kulombstgct tettek.

Ha
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Rendes is volt Jatni, miként sok vén dada
Tsbbektol kivalva a® széken kushada,

’S miként néhany tsalfa ifji sok agg-lantot,
Ujjal mutogatvan nagyokat kuttzantott.

Kezdddik a’ Minét. — Harom Gavallérral
Harom deli Dama kiall szép manérral :
Frantzias tantzokat kezdik fohajolva,
Folytatjak paronként viszontag masolva.
Sétalo labolkal Z betiit ejtencek,
Egymasnak oldalvast suhanva lejtenek.
Mint midén szerelmes gor-jértzéje megett
A’ dagalyos kakas érezvén meleget,
Enyelegve jatszik, taréjat berzeszli,
Oldaltt forog, tipeg, 's szarnyat leereszti :
gy tesz a’ Gavallér itten a’ Damanak
Hényes tempojara a’ frantzok’ tantzanak.

Sem kedvem, sem erom nintsen arra nekem,
Hogy minden sor tantzot leirjon énekem.
Az elsé Tarsasag mihelytt elvégzette,

A’ rendet a’ tobbi jj hazas kovette ;

’S hogy minden matka-par egy-egy tantzolast tett,
A’ Szala 's muzsika mindennek szabad lett.
Ismét megzendiilvén a’ huron a’ Minét,

Etse kézen fogja Madam Tserhazynét,
Tserhazy hellyre all a’ szép Belindaval,

Opor is Rozsival a' légszebb lyankaval ;
Negédes modira léptetik labokat,

'S dupla Fohajtassal végezik tantzokat.
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De miként a’ Majus’ mosolygd havaban,
A’ Természet tsendes lévén 6 magaban,
Tisztan fénylik a’ nap, vidam a’ mezoség,
Lassit andalgasban ballgat az erddség,
Nints semmi zaj, tsupan a’ madarkak zengnek,
Vagy a’ viragok koztt Etéziak lengnek ; 2y
De felkeveredvén a’ Vidi pusztarol,
Vagy a’ Szengellérnek bors-termé Szirtjarol
Zablas Sarkannyan a’ garabontzas Deak ; 28
Mar a’ forgo-széltol tsikorognak a’ fak,
Ropog a’ pasztornak kunyhoja’ fedele,
Havarog a’ vetés, a’ viz habbal tele,
Egyébiitt tsendesség latszik v8lgy6n, hegyen,
Tsak ott van leloeteg, a’ hol 6 atmegyen,
Toll, koro, falevél, ringyrongy, egyctmassal,
Z\g ' poroszlapban forgo karingassal,
A’ megrémiilt banya teheneket fejet,
Haza' oltalmaért késziti a’ tejet :
Illy zavartt forgd szél todalt a’ Szobanak,
Hogy a’ hebehurgya Langauszh oz foganak.

Opor Lilentz anglus Kontratantzot jara;
Még sem szallt Iaulmdtsag vagy.gorts az inara.
O]l) an derék Stutzer nints is tan Londonban,
A’ ki ennyit tudna gyozni egy huzomban,

Bongorfi egvnehany személyt Oszveszede,
Yis alla Polacca a’ Tantznak erede.
Maga volt a’ Vezér, a’ tébhbek kivették,
Kik o' Lengyel tempot emberil megtettck,
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Illyen menést tészena’ Springer a’ Salkban, 2y
Mikor barmadfelet ugrik a’ likakban ;

Vagy miként a’ Darvak, midon kikeletre,
Sereggel elmennek a’ rétre, ligetre;

Elore hanytt labbal és billego nyalkkal

Sétal az elsé par a’ tobbi darvakkal.

Végezvén a’ Lengyelt, S t ajer en forognak,
A’ Szala’ kozepén tipegnek, tapognak.
Igy 1épked, igy kereng Békés Varmegyében,
Az alfoldi Magyar’ gazdag sziiriijében
Hét-nyoltz nyomtato 16, midon patkos laba
Tapos a' vilagnak legszebb buzajaba’.

Jartak Galoppatat, Straszburgert, Hanakot,
Valtzerest, Mazurkai, Szabatsot, Kozakot.
E’ modi bolondsag tébbre is megy vala,
De a’ vitéz Bordats végre felszollala :
»Uraim ! az Urak Magyarnak tartanak
»»Magokat ; de ki Tot, ki Német, ki Hanal.
»»M'ért nem tantzol Magyart az Anglus, Frantzia?
,,Tsak a’ Magyarnak kell mas nemzet’ modija ?
y»lgy vesatjiik Hazankat a’ magunk’ karaval,
,,Jiilsé tanizal, nyelvvel, szokassal, ruhdval.
,»Mi 2 hat az Uraknalinem jut mar eszcbe,
,»Milor Fé-Ispanyunk héiilvén székébe, 3n
5»A’ legelso tantzot Magyaron kezdette,
»’S minden hazafi sziv betsiilte érette ? —
,sNemzeti tantzunknak légyen elso jussa :
»nMagyart! illyen atta vén Jebuzéussa ¢
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R randitja Izsak pengd muazsikajat,

‘S a’ Palatinusnak elkezdi notajat.

Minden Magyar szivek azonnal buzdulnak,
Osi termtszetes langjaiktol gyulnak.
Felséges allasba tészik termeteket,
Valodiba szedik férjfin képeket ;

Bennek o’ ratartos gogje Azsianak

Diszt ad Eurépa’ tsines modijanak.

Tsak a'Magyar tantz az, melly soha sem jara
A’ jo egésségnek semmi artalmara, 31
Mivel mérsékelve mozgatva’m benniinket,
Frissiti elménket, testiinket, vériinket.

Tsak a’ Magyar tantz az, melly diszesbé teszi

Az embert, ¢ssoha hivsagra nem veszi,

Mert ha tsak vitézi modra nem 6ltozott,

’S ha nints sarkantyuja, tsufa’ tobbi kozott,

Tsak a’ Magyar tantz az, melly bir olly érdem-
mel,

Hogy legjobban egyez a’ sziiz szeméremmel;

Mikor sok kiilfoldi tantzban, a’ modossag,

'S a’ leguribb fogias, legnagyobb pajkossag. —

Nemes Magyar Tantzom ! ki Osi nyelviinkkel

*S Ruhénkkal jottél ki ditso nemzetiinkkel,

Ki Eurépai finnyas lakhelyeden

Maig sem szenvedtél motskot szépsegeden,

Azsiai szinben fénylik nemességed,

'S méga’ modi nem tett alatsonnya téged :

fm a’ kiils6 népek bamuljalk diszedet,

'S tulajdon Nemzeted nem betsiil tégedet !
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Azomban mig ezek ckképpen folyanak,
Tréfabol kezet nyujt Bordats Dorottyanak,
Egy par ugros tantzal otet megkinalja,

'S hogy e’ szerentséje lehessen, instalja.

Nem kellett hosszason hivni am okemét ;
Felszedi a’ sz¢krol elpetyhiidtt tetemét,
Urig-forog, tipeg, 1obalja a’ kotzot,

Mellybol gorts faranak tsinalt vala potzot.
Bordats, ’s az egész nép a’ fejét lesiiti,
Nevettében majd a’ guta meg nem iiti.

Igy tantzol a’ tatos banyak’ paszitjaba’ 32
Yaraslo pemetjén a’ vas-orri baba.

Mar éppen eliite ny6ltzat a’ toron’ban,
Estve volt, 's elég lett a’ tantz egy hiizomban 3
Szakadt az izzadsag fnind egyik vendégrol,
Kiki panaszkodni kezdettaz éhségrol,

A’ Hajdak, lokajok asztale készitenek,

Eziist kések, villak, kanalak pengenek.
»Mig, igymond Belinda, asztal fog késaiilni,
»Avagy nem jo lessz ¢’ egyjatékhoz ilai?
»Mig feljo a’ leves, eleget jatszhatunk,

;s Tan egy sor zalogot addig kivalthatunk.<
Egy tagas sarokban Belinda szavara
Leiilnek a’ Damak ’s az Urak jobbéra,
Mindjart kiilombféle jarékokhoz fognak ;
Vigadnak, divatja vagyona’ zalognak. —
Midon A! KIT SZERETSZ ? ez a’ jaték jara,
Red megy a’ Lérdés egyszer Dorottyara.
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A Wit szeretsz ?-—felel; Akarkit szevetek.

Mit adszenni?— Annyit,a’mennyit
vehetek.

Hova viszed? — Agyba. — Bravot kial-
tanak ,

’S a’ nagy katzaj mia majd hanyatt hillanak.

»Agyba? (felszoll Etse egyik szugolyaba’)

,Ioporsoba! gy is ott all a’ fél-laba.

,sMegvette & hideg mar benne az ikrat,

5, Vén iiszig a’ Madam, nem vethet méir szikrat.

,»Tsak lassak az Urak ! a’jo lélek mit var,

,Haa banya-posz is viritni akar mar?¢ 33

A’ vén Adelgunda hallvan ¢’ szavakat,

Dorottya’ fiilébe fettsenté azokat ;

Hézril kézre adak egymasnak a’ Vének,

'S kétyogos szivekben megkeseredéngk.

Galiba lett volna > Companiaba’,

De a’ levest éppen hoztak a’ szobaba.

,sImadkozzunk! egyiink! tsitt! ballgass! ng
nevess !

,,Egyiink ! (felszollalnak) majd elbiil a’ leves.¢

Asztalhoz iilének, evéshez foganal,

Tides tréfak kozott egyiitt milatanak.

De ¥ris, egy mérget kevers, babonas, 34
A’ kito) szarmazik minden visszavonas,
Ki a’ jo sziveket Oszvehaboritja,
A’ Férjt, Feleséget egymasra buzditja,
Hi az édes mézbe vegyiti 2’ mérget,
A’ legszebb viragba, gyiimdltshe rejt férget,
i
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HKi a’ tsendes lelket bujtja haboruval,

Nyugvé bizodalmat zavarvan gyanuval,

Ki jajgat a’ szelid békesség’ lattara,

'S ha pert, Jarmat S'\]dlt, fakad hahotara, — ’

Eris kajan szemmel nézvén a’ vngsagot,

A’ melly mulattatta e’ szép tarsasagot ;

,,Hat az én hatalmam ? (igy sz6llbus kedvében,
,»,Hol orrz'lt, hol farat vakarvan mérgében)
H.\t az én hatalmam, a' mellyet mindenek
Az egész vilagon eddig esmértenek,

,,1gy tsonkitasson meg ? igy nézzem hinyt szem-

mel ?
,,Mit tesz a’ baratsag a’ vig szerelemmel ?

,,Ezck orvend]enck” én tsak eped)el. é?

Oh nem ! — a’ triumfus nem lessz am ezeké.
lloh baratim, a’ hol legtobb kedvet vartok,
A' hol nyerekedni késziiltok, ott artok.

,,Hi\lix Istenimnek, hogy Tarsasagtokba’

,,Vén banyak is vannak ; buvok majd azolbas

,,Ordas epesarral torkig toltom oket,

,,Oszvehdboritom az Grvendeziket, —

,,Rajta! per! irigység! l)osszn’u’:]las! szégyen !

,,Vénlyanyharag! Xudartz! Kofasag! — igy

e
légyen !

Ezek bat, ’s tobbek is, véle felkésuiilnek,, >
Deneveérszarnyakon utanna repiilnek.
Maga beléiile egy nagy katulyaba,
Rongyos pudermantelt vetvén a’ nyakaba.
A’ szélnek ereszti Gszvetsapzott hajat;
¥ét kis pudli huzza lebegd hintajat,
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Me]lybpn a’ szellokon magat felemclc

'S az é¢j homallyaban tart I{aposwl felé.

Valahol végig ment; borzadtak az egek,
Kiiszkodtek a’ holddal borongos fellegek.
A’ baglyok tzivodtak a’ tobb madarakkal,
A’ zizosfak egymast verdesték gallyoklal.
Hapos’ udvarara mihelytt béléptete,
Mindent megigézett mérges lehellete.

Az udvari kopok ’s agarak morogtak,
Benn az istalloban a’ lovak hortyogtak.
Ustokbe ment Jantsi tsatlos a’ kotsissal,
Porsit a’ kis Nani az oreg Marissal.

. Mihellytt a' konyhaba a’ fejét hedugta,
Fobe verte egymast fazékkal a’ kukta,
Fridrik Szakats perbe szallvan a’ dajkaval,
Leontotte nyakat egy zsajtar tsavaval.
Gnnan a’ Szalaba bésubanvan Eris ;
Zugni kezd a° Dama és a’ Gavallér is.
Scrtcpcrthy Uram azon kezd porleni, .
Hogy 6 az asztalnal megunt vesztegleni s
Boppohmy feddi, hogy az gorombasag,
Holott még mulatni akar a’ Tarsasag.

A’ Damak kézott is néhany sziuros szoba,
Egy kis tsata forma esik hébe-hoba,
Izetlenségre Lezd a’ baratsag valni:

Il)e, okat senki sem tudja feltalalni,
Lrist 6k nem lattak ; ki tiindér ortzaval
Bojgatta mar oket mérges parajaval.

12




100 II. KONYYV.

A’ volt legfobb gondja, hogy egyet valasszon,
Kire leghathatosb digséget arasszon :
De ki lett volna az egyéh Doronynml"
Eris is hat ennek all meg a’ hatanal,
Azon téprenkedik, mll(ent verhetné be
Pestisét legjobban az oreg Nénébe.

A’ szegény Dorottya, nem lévén mar foga,
Tsak holmi lagyatskabb tsemegén nyammoga.
Néhany Krafli alla t:'myérjim eltte, 35
Mellyel gortsés gyomrat aprasként toltotte 3
Eris hat tiindéres erejét felvevé,

'S magat egy gombolyit kis formaba tevé:

’S midon a’ fortélyban j6 moédot talala,

Dorottya’ tanyérjan egy Hrafliva vala. —

Ah! vigyazz HKis - Asszony, most vigyazz am
. nagyon,

Im a’ tinyérodon méreg ’s veszély vagyon,

Ne hidj minden snnnek s kraflinak; mert vcled

Ezer bajt szereztet, meglasd, ha lenyeled.

Ah, kérlek, Kis-Asszony ! kérlek sz hajadra,

Ugy sem vagy mar gycrmek jol vigyazz magadra.

Mit tészek ! — I’ imé a’ kraflit felvessi

A’ gondatlan Greg, ’s nagyon mohon eszi.

Megeszi — Megette ! — Megvan ! — mir hijabal

iris kivant tzélra jutott szandékaba’.

Mar latom reszketeg fogja el tetemét,

Mar vasvilla-moédra hanyja 2’ két szemét.

Morgasra all szaja, forog benn a’ nyelve,

Heseri aggsaggal van mejj~ megtelve.

TP s
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Bis melancholia goz5loga’ fején,

A’ harag’ rozsférge bantja 16 helyén,

Eris 6szvejarja belol minden tagjat,
Szivére, majjara kionti maszlagjat.

Minden belsorészre uitat fur maganak,

~ Kivalt hol fészke van 2’ hiszterikanak.

Most a’ mértékletlen 6rom erdlteti,
Hivsagra, katzajra, dévajsagra veti;
Majd egyszerre tsiigged feje komor butol,
Haragtol fojtodik és irigy gyanutol ;

Egy indidat erot vesz mas indulaton,
Mint mikor hullammal zajog a’ Balaton.
Végre a’ fekete Sarepe eltcli,

’S minden mas érzésit egyszerre einyeli.
Felpattan a’ sz¢krdl, ’s Erist a’ gyomraba’
Béviszi magaval egy oldal szobaba,

Hol egyediil 1évén palyat nyit maginak,
Szabad gyeplot ereszt minden haragjanak,
Sziiz rantzait hideg konnyekkel aztatja,
'S aszszi kokortsinnyét ekképpen siratja :

»Egel ! mar én tehat tsak azért sziilettem,
,»,Jogy Férjfi soha se fekiidjék mellettem ?
,sMiért juttattatok hatvan esztendore,

,sHa szert nem tehetek egy rossz fokstore ?
,,Vartam, sokat vartam, azt nem mondhatjatok ;
,,Varasom’ bérét hat m’ért meg nem adjatok ?
,»Mindég, jo hiszemben uiltern az Adventet,
»»Hogy tan tess egy kéro nallam Complimentet ;
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,yA’ Farsangot mindég toltottem vigsagg. al,
,,Hogy tan nem gyotortol( tobbeé a’ lyanysaggal:
,,Mit ért? nem is véltem, ’s mar itt’ vojt Ha s-
hagyo —
,,Hushagyo ! hishagyo! engcm itthonn hagyo !
,sMivel érdemlettem ? Egek! ugyan mivel ?
,,Lam lett volna mivel, tsak lett volna kivel.

5 Sem pénzét, sem eszét én nem néztem volna,
,,Sem nemét, sem képét ; tsak férjfi lett volna.
,,Mond’ttam; hogy akarki légyen, hozza megyek
5, Kezet tsapok vele ; tsak leany ne legyek.

,,Boldogabb férjfit nem lett volna, mint 6 :

»Urra tette volna Stet egy fokoto.

Hordtam volna mindég sa]at tenyeremen,

’I‘sak honyorult volna partat intt fe)cmen.
,,De hijaba ! mégis egy sem jott eszére :

,,Be’ bolond. volt, a’ ki engem meg nem keére!
syAkarkinek tarva volt szivem’ birtoka ;

,,Az g, a’ Fold tud)a, én nem vagyok ol(a.
gyS0kszor végig néztem ezt a’ VIIagot mar ;

A legény elottem uton-utfélen jar,

s»A° férjfi megannyi, mint az Asszony, latom:

M ért nem jut hat kozttok nékem egy sajatom?
,,M ért kell nékem illyen hoségben szitkiilni,

»»’S szomjan @’ kad-vizben Tantalusként iilni?
,,M ért alkotott az L‘g Asszonynak engemet ?
,,Vagy hat m’ért teremtett férjfiui nemet ?

,»Ha Asszony nem volnék, vagy férjfi nem volna:
,lidas boldogsagom itrmét nem kostolna,
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,,De imé aggsaghan emésztem napjaim’,
,»Az idovel egyiitt terjednek kinjaim,

,,KHomor maganossag fonnysztja ¢ltemet;
,»’S még hajadon fovel eltemet engemet.

" ,,Hogy nyujtoztatnak ki, hogy megyek partaba’,

,,Oh, majd a’ szenteknek paraditsomaba ?
,s0h, szégyenletemben meg kell hallnom ott is,
,sMikor vén lyannak mond egy hitvany halott is.
,,Holott imé most is ¢’ kis Tarsasdgba’
,sAnnyiszor keverik az embert tsufsagba.
,»A’ nélkiil nem esett egy tantz, vagy egy jaték ,
,,Hogy illetlen dolgot, vagy motskot nem laték.
,,Hat mar, hat igy kell ¢ nékem holtig élnem,
,,Hogy szerelem hellyett tsufot kell remélinem?
,,Nem! nem! — Vagy azokon bosszit fogok allni,
,,A” kil olly vastagon mertek volt tréfalni ;
,,Vagy azt megmutatom, hogy idos létemre,
,,Erovel is ifjat keritek kezemre,
,,E8 1gy tan — ah, megallj! tsendesedjél szegény
,,Te tsak egy leiny vagy, de hany ott a’ legény ?
,,Mit gondolsz Dorottya? jobb, magad’ meghuzod
,»Vén vagy, a’ meghultt bort mar hijaba nytzod.
,,Mit érne hartzolnod? Férjt azzal nem kapnal ;
,,De am ha kapnal is, ’s véle kezet tsapnal ;
,,Mit tenne e’ kurta kis gyiinyiiriiséged.
,,Midon a’ halalis candidalt mar téged ?
,»Mit probalsz? mit kezdessz? belole mi hasz-
nod?
. Ugy is leany fovel kell néked megasznod.
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»Am lassad — — Hatmégis? — — nem lohet
— — fussatok !
ssFussatok elmémbol gyava gondolatok !
»Bosszit kell allanom. Sokba megbantottak,
»sSokba ! tsafot tettek, azt az atkozotrak.
ysIVem tsak rajtam, hanem t5bh Leanyokon is,
ssMartén, Adelgundan, Rebekan, mason is.
whza' Zalogosdi jaték sokat sértes
»Hat a* Matrikula? — ’s én ne sz6ljak érete?
»wA! 4! — az nem lehet 5 bétérsk, bérontol,
syAsztalt, Companiat, tantzot széllyelbontok,
»Foldig legazolom Sket a’ nyelvemmel ;
»Masszor ne jatszanak a’ betsiiletemmel.
s Hivaltt a’ Farsangot — mert masként is ennek
ssTulajdonithatom az okat mindennek, —
»» A’ Farsdngot — azt, azt, még lejjebb gazolom,
»Hajat széllyeltépem , szemét kikarmolom, —
s»De, hogy annal jobban megszégyeniiljenek :
s»sMinden bajadon Lyant felbujtok ellenek.
»»Orsolya, Rebeka, Magdaléna, Marta,
ssAdelgunda; mind, mind, a’ kin tsak van parta,
S0t ha parta nints is, de Férj nélkiil maradt;
ysINem ad kérésemre tan iires kosarat.
piemad; szemeikhol olvastam elére,
,,Miként borzadozott mindeniknek szire.
»Oket veszem mellém — Virjatok, varjatok,
»»Ti, kil a” Lyankakkal olly tsufil bantatok,
»» Varj Farsang !¢ — — B’ szokat alig rebegé ki :
Qrran, szijjan fortak a’ méreg’ tajiéki,
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Fs tjjabb langoktél lobbantatvan vére,
Az oldal-szobaban egy Commodhoz ére ;
A’ hol Gszveszedvén minden indulatjat,
Igy tette mega' Vén Lyanyok’ aldozatjat,

A’ frizér-serpenydt egy zughan meglelé,

Es azt a’ Commodra kihiogve emelé.

Fenekére rakott keéngyertyat, 's e’ felett

Néhany balbilétet 's szevelmes levelet.

Harom sziiz koszorut, harom furt hajaval

A’ rakasra téve egy tutzet kartyaval,

Ottvolt Florentina ’s a tiindér Ilona, 36
'S valamennyi tokét életében vona, 3
izcket meggyujta ; ‘'smem gybzvén szellovel,
Gerjesztette tiizét az elokotovel.

Ekkor, mint meg-annyi aldozo-marhakat,
Kivalaszt szaz derék fekete balhakat;

Augspurgi lantzokkal 6szveporazolja ou
'S Aldozo tiizére mindnyajat feltolja,
Mint midon a’ harom-képii Hecaténak 34

Innepén aldozni kell egy vén Papnénak,

Az aldozal’ fistje gombolyog a’ langon,

'S a’ fekete bikat hozzak az istrangon :

Igy aldozik itt is Dorottya. Végtére

Lgy iiveg tim-olajt 6nt a’ szenetskére,

'S (elemelvén szemét: ,,0h édes Szerelem !

Igy szoll, ,,tégy mar egyszer, tégy kegyelmet
velem,,

,,Ha most is sobajtok, szemem most is nedves,

., 1ia ez aldozatom te elotted Ledves:
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»»Ennyi Pérjfi kozziil juttass egyet nckem,
5 A ki felépitse puszta diiledékem’.
,»Vagy, ha még hatalmas szodra sem hajolnalk, -
,,J{a engem’ ’s tarsaim’ tovabb is tsifoluak:
,»A' bosszuallasra segéljed munkamat,
y,Dupla aldozattal adom meg halamat.¢¢
Amor ezt hallgatta, nevette, és jeliil
Egy kisded menydsrgést durranta bal felul. 4o
Mellyre az acrbe magat felemelte
Eris, 's az aldozat’ tiizét elpeselte.

et swww
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Summaya,

Mikippen az Dorotthia Kiss Azzon az taméta-
fan Ziizelivel thabort yaratvan és Carneval
Vitézeivel zertelen nagi hada lén; mell Koniv-
nek is alkalmatossagaval ki s mit tote 2 avagi
chindlt? avagi niert és vestitt ligien; zeep
-rendyel voltakippen meg irvan latod,
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Igy lévén, Dorottya kiment a’ Szalaba.
Ahol a’ tantz vala legszebb divattyaba.
Az Urak, a’ Damak a’ koltson vigsagban
Hépzették magokat boldogabh vilagban,
Mas pedig, @’ kinek a’ jové munkara
8ziiksége volt teste’ Lelke' nyfgalmara,
Edesdeden pihent, még a’ téltt hold haladt,
A’ joltéve alom’ superlatja alatt.
Tsendesség volt : tsupana’ muzsika-hangok
Mozgattak az iiveg tablat ’s a’ firhangot,

'S a’ dobogoé labak zorgottek taktusra

A’ fél szenderedett éjji Zefirusra.

A’ Kastély ekhozott az 6rom-larmaval 5

" A’ tseléd, a’ Vendég, az Ur, 2’ Damaval

Jitszott, tréfalt, tantzolt, vigadt az Udvarban,
A’ nagy Palotiban, tornatzban, pitvarban.

Tsupan Dorottyinak kovalygott a’ feje,
Kit megvesztegetett az Bris’ mete?ye 5
A’ mord indulatok szivében, ’s a’ megett
Mind elterjesatették a’ bus fergeteget,
Nem lelvén mar kedvét, dalt fult 6 magaban,
'S belévagta magat egg)ik ﬂxgolyéban
Egy bor -lmnapera, hol néman ves7tegelt,
Es Lelke & }nrag sovany meérgén legels.
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Most egyszer lehetett latni valahara,

Hogy 6 piros szint is vehetett magara ;

De az 6 pirossa hamar elenyészett,

Pirja kékké, kékje bamar sargava lett,
Lattatott szaja is beszéd forman tenni,
De annak nehezebb volt értelmét venni,
Mint a’ mit a’ Delphis’ vén Pythiaja mond,
Ha Fébus meglepi, jovendol, 's félbolond.
Egyszerre felugrott az agyszékrol, késziilt,
M ; kart indilni — ’s ujra a’ székre diilt,

Adelgunda hozza méne — ,,Jokor joveél !
Mond néki Dorottya; ,,lelkem tjjonnan él.
s»Tithkot koz16k véled ; szived legyen helyén, —
,,Gyere e’ szobdba, — jottél jo idején.

,,Gyer hamar, — ne késsiink— titok — jol es-
merlek ;

,»De hidd bé magaddal Orsolyat is, kerlek.¢¢

Ovsolyat béhitta,’s 2’ muzsikaszonal

Eltlint a’ harom vén az oldalajtonal.

fgy.mennek a’ hairom Furiak morogva,

Tsokelo kigvokkal, ’s egymast kézen fogva

Tulajdon annyoknak 6rok homallyiba

A’ Styx' mellyékének egyik barlangjaba,

Mikor a’ Kiralynak’s népnek eszét-vesztik,

Ra’ a’ badat, pestist, ¢ésveszélyt terjesatik,

Igy 1épdegél egyiitt a’ harom Parka is,

Az breg Atropos, Clotho, és Lachesis,

Kiki a’ szerszamot vivén a’ markaba,

Az élev és balal’ fonoszobajaba,




LEIJFLELIG. i et

,,Edesim ! Dorottya nékik igy beszélle y
,sS0rsom keseriiség, s tictek koz vélle.
y»Az én fajdalmambol ti is részt vehettel,
»s' S feltett szandékomban méltan segithettek.
,»Bosszuallas’ tiize perzseli mejjemet,
»»A’ méltatlan szégyen elfogyaszt engemet,
,,Halalt’s elégtételt szomjuznak tsontjaim :
,,Rajta ! ne késsiink mar szenvedé tarsaim!
y,Duplazzuk meg azt « tsufot az Ifjaknak,
»»A’ mit mar ennyiszer reank raktak, ’s raknak.
,,Kevélységel’ szarva szinte az égig ér,
,»Annyi esztendoktsl fogva benniinket vér ;
,»Torjiik le, ’s nyerjiik meg érdemlett betsiinket
,,Tsufjoknak targyava tettek mar benniinket !
,,Ereztessiik velek, melly sullyos a’ harag,
,,Mellyet a’ megvetett asszonyi sziv farag,
,y'S melly érzékeny bosszii, mellyet a’ megsértett
,5'S gyalazott szerelem Gnnon magaért tett. —
,,Tudjatok ; hogy itt a’ Farsang; jol lattatok,
,»Melly vad és goromba volt hozzam, ’s hozzatok;
,,Lattatok, melly vig volt szomorusagunkra,
;sMelly biiszke és szuros tsafoltatasunkra,
,»Ugyan léhetne e’ néktek ra nem allni,
,,Ha e’ tanatsomat mérészlem ajallni,
,,Hogy az 6 6romét forditsuk banatra,
5’8 dlizzadtt hegykeségét mélté gyalazatra ?
,»'S ha magam clkezdem ez intézetemet ;
,,Lehetne é néktek elhagyni engemet ?
,,De am légyen ! téllem mind — mind elalljatok:
,,Magam is inditok, Eljéttok ? Szoljatok f¢¢
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Az Eris’ szikraji, a’ mellyek titokban
Eddig a’' Banyaknak szivekben, majjokban,
Mintegy hamu alatt, még ben Jappanganak,
Egyszerre kiiitvén, langokla valanak.
,,Megyiink — menjiink [ a’ mit mondhattak, ee
vala;
Indultak, ’s mindenik mar bosszut forrala.

De Dorottya, ki mar haragja’ tajtékat
Jobban kifozte volt, igy kozlé szandékat :
»»Nem, nem ! gondolkozva kell banni nagy faval,
,sS0k Lézzel kell neki menni ’s sok baltaval.
,»Nagy munkaba kezdiink,melly ha véghe mégyen,
,,Vagy orom lessz bére, vagy 6rokos szégyen.
,.Nékiink is Iart tehet a’ hebehurgyasag.
,,Jot, rosszat jobban tud tiirni egy tarsasag,
,,¥16bb is azokkal kozoljik dolgunkat,
,,liik sorsokhoz fogjak mérni a’ sorsunkat.
,,Ha egyszer Rebeka 's Martha meg nem veti
. Zaszlonkat, a’ tobbi 6nként is koveti.
,,Mindent, a’ kit veliink a’ kiziigy egyesit,
,,Majd a’ kiz proba is egyarant lelkesit. —
,,Ez tehat tanitsom : rajta! ne késsciek,
,sMinden tarsainkba olly’ lelket Gntsetek,

s, Hogy kiz gyalazatunk’ megtromfolasara
,,Kiki @’ koz munkat villalja magara.
,,Toltsétek bé 6ket belsd haboruval,
,,Cérneval ’s az Ifjak erant {ij bosszival,
,,Valakiket kozttok hajlandoknak Jattok,
s Magatokhoz vévén, hozzam bchozzitok,
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,,kin addig az egész dolgot megforralom,
5 Hif6zom ’s egyszerre nékik kitalalom.¢¢

Ezt mondvan, ama’ két Banyat elereszti,
'S zajos szivét Ujjabb habokba siillyeszti:
Hanyja veti yeégeét, elejét dolganak,

Hivalt miként kezdjen néki a’ tsatanak.

A’ harag, bosszusag gyakran kilankasztja,

’S Planumanak folytat kozbe megakasztja; —
De vidil, kogy immar dolgai jol mennek,
Mivel néhany Daméak nala megjelennek,
Kikkel mar Orsolya és Adelgunda szolt,

’S kiknek mar a’ szivek a’ Dorottyaé volt.
LEzek utan tobb-tobb gyiile Zaszlojahoz,
Ujjabb truppok jovén a’ tibbek’ truppjahoz.
Ugy forrt mar a’ Leany s Asszony a’ Szobaban,
Mint a’ szenteltt Sziizek Veszta’ Templomaban,
’S mint a’ lefiistoltt raj az uj kasban belol,
Zugtak, Zsibongottak az ajton két felol.
Konnyii volt Orsolya’ és Adelgundanak

Igy nevelni szamit szoknyas Verbungjanak 3
Mert az asszonyi sziv, 's a’ leanyi elne,
HKivalt ha buja van, vagy pedig szerelme,
Az olly amiténalk kiinnyen ‘lesz Zsakmanyja,
A’ ki a’ leselet tsinos ponthol hanyja,

Eris sem henvéle a’ tébbi tarsaval,
’S minden rest és utat megralott minaval,
lost pedig (ki tudna még meg is gondoini!)
Alominézzel kezdi Lzracit lotsolni,
K
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Izraelt @’ Bogdst, kit altatdo méze

Mindjart a’ legméllyebb alomra igéze.

A’ bogoje melldl feldille Izrael,

Helyét alattomba Eris foglala el,

'8 ollyan vén Zsidova valek azon nyomban,

A’ millyen Rabbi nints Lembergi Templomban,
Felveszi a’ vonot, kapja a’ hurckat, -
Széllyel igazitja ’s tekeri azokat,

Rajtok szaz discordant hangzatokat tsinal,
Mellyck bé rohanvan a’ fiil” dobjaisnal,

A’ nyagovo lelket ugy fclh.\bont;ak

Hogy gondolatjait egymasra zuditjak,

A’szép harmonia, melly 2’ holt harokrol
Az érzo-inakba szallong, és azokrol

A’ Lelelbe felbat, ’s a” szivbe bényomil,
Hogy azt az erkoltsnek szentelje templomil,
‘Egyszerre elhagya a’ hurt, az inakat,

A lelket, a’ smvct,-——— ’s a’ j6 rend megszakadt.
Jol tudta azt Lns, hogy a’ sziv’ ut;«mdk
Birtokin hatalma van a’ muzsikanak ! —
Mint a’ z06ld Hortobagy” kivér mezejében
A’ tsintalan Betyar, ha a’ szél' mentéhen
Siiveg-molskot éget a’ szalman, vagy pipan, 41
Maga meg odébb all gyalog vagy paripan ;
;h;uba lxan"lts.ll a’ duda, furu]ya,

Osszebig 2’ marha, megszalad a’ gulya,
Tehén, iisz6 egyre szalad a’ tserénynek,

Van lmja, vanmerge a’ szegény logénynek :

igy ama’ szédito ]mnﬂol( biibajara,

Az Lrisiél titkon unzott muzsikara

—

A —
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Todult o’ Damaknak nagyjok és aprajok;
Zirzavar lett, kiki bamulta mi bajok ?
Szintugy tortek, nyomtak az ajton magokat,
Ott hagytak a’ tantzot’s a’ gavallérokat,

Dorottya mar szintén ugrott dromében,
Tajtékba labbogo szive’ reményjében,
’S koroskoril nézven az Amazon hadat,
Gyoz6tt mar elore! nyhzta is a’ vadat—
A’ bossziallasnak, trutznak kivansaga
Benne a’ legfelsobb garaditsra haga;
Carnevalt mar sajat labanal képzette,
'S mint tsokoljak kezét az Lfjak mellette. —
Gyenge kevely tzipo ' ugyan mit nem tennél,
Ha te a’ siivegnek fohelyére mennél ?
Nost is te szabsz torvenyt ezer galantoknalk
A’ kak imadoji a’ pitziny laboknak
Sok Ferjfi ész sajar Hapitoliomat
Elhagyja 's tsokolui leszall labad’ nyomat,

Mihclyl tanatskoztak egyiitt egy keveset,
A’ ‘melly is sok szoval, kevés soval esett,
¥is minden blb(,)t,l g,yallo szép nemecknek
Tllettek (de a’ mit a' kiilso fileknek
Nem lehet most nékem eltrombitilni
Szent Titok ! mellyeket tilos profinalni) z —
Dorouyd kivalaszt eggyet nagy felhanggal,
A’ ki @' Szalaba menjen Kovet-ranggal,

’S mondja meg az ottan 1évé vendégeknek,
Mi a’ klvausaua a’ Dama- seregnek.
R a2
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REBEHA vala ez, a’ tisztes Reheka,
Hiuek 0sz a’ haja, gorbe a’ dereka,

Ki hajdan maganak, most pedig masoknak,
Sok proban altalment Keritoje soknak,
Elkesen-sz6i16bb 6, mint akarmelly Hofa,
RMeg is van edzodve ortzajan a’' pof.l.

Eat valasztottak ki, Dorottya 's a’ Szépek,
Hogy az Ifjak elott legyen az 6 képek.

Hi is &lit nyalbords Szalupban a’ Dada
Melléje Dorottya meég kilentzet ada.

Hongott mar a'Szala: nem tudtak oda ki,
Hogy a’ szép Nimfakat mi a’ ko hordta-ki?
Bennt egy-ket Ifjasszony tsak ugy tsilleng-fil-

leng,
Mint a’ szedés utan az elhagyott billeng.
’S midén éppen immar azon toprenkedtek,
Hogy a’ sok dezentir Szépek hova lettek ?
’S egy kurazsis Ifjit szinte mar értek ment;
Rebeka s az egész kovetség megiclent, —
Katzagtak az Urak, és bravot tapsoliak,
Mert ebbol egy jeles maskarat gondoltak.
Carneval maga is (nem tudta) vigadott,
Hogy a’ Dama-sereg illy szép tempot adott.
De midion azokat kiillonos galaval
Lattak vala lenni szerioz minaval,
Nem tudtak a’ dolgot egybe mire vélni,
Mignem Missz Rebeka ig gy kezde beszéllni :
» Uratskaim ! engem azok kitlddttenek,
s»A’ kiket az Urak meg nem érdemlenck,
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s Azok, kiket ide hozott ma o’ szanka,

ysAz a’ sok Ijasszony ’s draga sz¢p Leanka,
»yHikinek, bar magokat olly’ nagyranézik is,
sLaba’ kaptzaja sem lehetne egyik is.

»»Mért vagynak olly nagyra a’ Gavallér névvel,
sy Ha ugy bémotskoljal azt a’ szilvalévvel ?
y»Phi! arra a’névre fel sem nyitnam szamat,

sy Vagy a’ zsibvasarba vetném a’ pundramat.—
ssMit éra’ fodroshaj? a’ mandset? a’ taszli?
»»A’ sinoros nadrag, ha az ember baszli 2 4a

5;Pedig melly kényesen-feszesen-begyesen

ysJarnak az Uratskak végig a’ Partesen?

»»Az Ur is Posonyban eleget fentergett :

s M’ért nem producal hatitthonn is Sehlofls
g berget? 43

5 Az€ér, mertnem szabad ? azért mert nem illik?

ssAzért mert az Urak mind tsak kakompillik !

,sMagok eitsergetik masutt sugarjokat,

9> S itthonn még tsufoljak a’ szegény Lyanyokat.

,»»Hereken kimondom ; az Urak ’s Urfiak

, I'salk ahon nem kéne, ott tsintalan fiak, —

»»Liz a" Lotsperdi is, az ebagyrol esett,

;s Mit tesz 2 ‘mért jott ide ?2 nalunk mit keresett?

s Lé-hiitni jott ebbe a’ Kompaniaba ?

sy Dilkttom, faktom ! vesszen pokol-kurvannyaha!

soFarsangnak hivatna 6 is magat hogy mar,

»Pedig pernahajder, gézenguz, Koszlobar.

»sMég is 6 mér hanyni a’ Damaknak fittyet :

»pDe megtanitjuk ma ezt a’ kotyonfittyet.
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»»Meg! és minden Leany fiilébe pesel ma ;

s Neked szoll a’ letzke te gizgaz ! te selma ! v
,»»De, hogy kovetségem hosszason ne essék ; 4
sy Ide-jottom’ okat meghallgatni tessék,
s»»Minden rangi Damak egyes akarattal

s, Engemel kiildittek olly’ parantsolattal,
»»Hogy kivansagokat adjam ¢lé poniban

5»Az Uraknak ; melly is all ¢’ harom Ponthan
»lilsoben az Urak szabad tettzésiinkre

»lizt a' gaz Carnevalt adjak ki keziinkre ;
yyMasodszor haladék nélkil felkeressék

»» A" nagy Matrikulat, hogy megégettessék ;
ysHarmadszor, valakik most is nételenek,
ssMinket sol enni ter mind megkivessenek,
yoHa ¢’ kivansagot a’ Szala felhagyja,

»» O kiveto- levelét nékem ki nem adja,

» 8 a’ Matrikulaval ezt a’ gaz Spitzbubot :
sskillensegnek tartsa az Asszonyi Klubot,*t —

s Ellenségnek tartjuk az asszonyi Klabot ;
sosMagunk kozit egyet sem esmeriink Spitzbubot;
.(Illyen valaszt ada Bordats Rebekanak)
sy Szitksége van nalunk a’ Matrikuldnak ;
»Eb, a’ ki kenteket, Néném ! megkoveti ;
»Diktom ! ’s az dreg fart visszatzepelheti, a

I’ szokra az Urak mind katzajt iitének,
De a’ Lyany-kovetek felmérgesedének, — g
'S mihelyest az egész kiovetség-tsoporttal
Rebeka visszatért a’ kerek réporttal :
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8eregdit Dorottya mindjart dsszeszedte,
'S egy vendes Armada’ formajaba vette. —

Nyilj meg most, Hélikon ! nyilj meg; s Ti
magatok 44
Szép Istenasszonyok elottem daljatok.
Ti elmondhatjatok, jut is eszetekbe,
Kik allottak belé a’ Leany-sereghe,
Kik voltak Vezéri az Amazonokuak,
'S Orok Egri nevet kik nyertek magoknak. —

 Egy eros négyszeg Corpust formalanak
A’ Lik legaggottabb Leanyok valanak.

A’ Sereg’ derekat ez a’ népség tette :
Iommandoha oket Adelgunda vette.

A’ két szarnyan alltak mintegy konnyebb trupban
A’ fiatal Sziizek fel kotott Szalupban :

E’ g, inybri népet vezérelte elol
Magdaléna a' bal,Marta a’ jobb felgl.
1latal a’ Vasasok’ nehezebb osztalyja

L bzvegy-asszonyok’ Seregét formilja. .
Lassu, de kemény nép : Reservaként vagynak ;
Orsolyat tisztelik vezérlo Hadnagynal,
Az avantgardaba, melly mindnyaja kozote

A’ legkatonasabb formaba 0ltézitt,

Azok az eleven Freylkorok valanak,

A’ kik mar Férj nélkil szulni is tudanak.
Friss és gyonyori nép! fortélyos, vakmers ;
Rebelka vezette, egy probaltt Hadvero.

Ezek a' vezéri ’sosztalyi valanak
Ennek a’ rettento Dama-armadanak,
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Mellynek f6 kormanyat Dorottya tartotta,

" 'S mintGeneral en Chef maga mozditotta. 45
Nem valasztott 0 ki egy helyt-egyenessen,

Hogy a’ bol m"}obb baj esik, ott lehessen,
Tizenkét 65z s prohaltt Banyat melléje vett,

'S egy vén Guvernintnét Adjutantjanak tett. 46
Elkkor az iithozet modjat igy rendelé,

Hogy a’ Front léptenként menjen eléfelé :

A’ szdrnyi konnyi nép akkeént fordialgasson,
Hogy minden sort’s rendet zavarba hozhasson,
Is a' Matrikulat tsalfan vagy mérészen,

(Melly a’ triumfusban legszebb préda lészen)
Keritse kezéhez az ellenség elol,

Egy szoval vigyazzon minden oldal fel5l s

A hatalso Sereg még most sz010l varjon,
Minden rést és utat kemén)cn bézarjon's
Most pcdlg egyszerre az elsé dobhahgra

Az egész avantgard iisson a Farsun(_,m, 47
'S halehet Carnevalt hadifogja tegye,

Vagy a’ Matrikulat kezéhol kivegye;

De ha rabba esik, kedvezzen Himgnnek,
Lantz koatt is tisztelni kell a’ rangjat ennek,

Milior a' thhorban mindent elrendele :
Ule egy Divanra, kit nyoltz Sziz emele, 48
’S onnan igazgatta a' Népet, a’ helyet ;
I‘s mmteny I‘oldmnraal perspectiva hel)ett,
Jogy ra-ligyelhessen a’ nagy armalara,
Egy vén papaszemet feltett az orrara,
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Hiillén-killon minden Vezért és Hadnagyot
Serkentgetvén, nékik mindent jol meg hagyott.---
»Most mar eljétt a’ pertz, igy szolla nyajalioz,
s»Hiv baratinaim ! kezdjiink a’ munkahoz.

s, Tsalibatran ! veliink lessz a” bosszlt 's szerelem,
ssMenjink ! mar zsebemben van &' gyozedelem.

E’szokra Tesztilis felveszi kezébe
A’ Sereg Zaszlojat, mellynek a’ végche’
Lengo pantlikakkal korial keszoruzva ,
Tintukkal bodrozott Fokoto volt buzva.
Az aprobb Zaszlok is lobognak szép sorral,
Hiken Vénus latszott, béltsovel, 8" Amorral, ==
Aegindil a’ sereg; a’ selymek subognak,
A’ padimentomon a’ tzipck topognak :
Szikréznak a’ tiizek a’ Dama szcmekhcn,
Heblekben kurazs van, fegyver a’kezelben
larnadel, Strikknadel, 6rdog-pokol-nadel, 49
Mellynek ]mluml:b nemét ma sem szém]i’aln:’ld el,
Alma-evo kis kés, ctuis bitskia,
Szemnyilak, tsoktsakiny, mosolygas fringia, 5o

Dorottya ‘s a’ radon fiiggd Divan megett
Fo hadi-muzsika gyujta a’ Sereget.
Lizette, a’ szépen hérfazo Lizette
A’ Ly (cmol( ar cdngu Marsat elkezdette :
Mellette a’ nétan tiz harfa hangozott,
Husz tambura ’s doromb akkompanyirozott.
Masok vagy letérvén a’ butellak allyat,
Azzal trombitaltik a’ Lizette’ daljat,

L
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Vagy holmi nagy Smulkos katulyat tartanak,
'S ket frizor fésiivel azon dobolanak,

Az egész armada danolta a’ Marsot,

'S gy tették bangjanal a' truppok a’ marsot.
Eris pedig szive tellyes dromében
Felemelvén magat pudlis szekerében,

Titkos katzajok koztt lebegett felettek ;

’S Denevér Nimfai koriltte repkedtek,

Mikor a’ nagy Corpus a’ Szalaba kijott,
Mar az avantgarda Carnevélra utote,
A’ pajzin Freycorsag otet megtamadta,
Ri kezét, ki hajat, ’s kontdsét rangatta.
Lirmas tsivogassal mind ra kezdtek esni:
Maga volt, s oltalmat nem tiidott keresni.
Igy jar az a’ szegény bagolyfi is éppen,
Ki elhagyja enyhds odvat délkizépen,
Mihelytt 2’ madarak latjak, korulveszik,
Akarmerre fordal’ meg nem menekeszik;
Mig a’ kanyak fizik a’ Tsokak tsatsognak,
Tseveg a’ sok veréh, a’ Varjak karognak,
Tsufolja, tsipkedi, rangatja mindnyaja,
Tele a’ tollaval minderiknek szaja.

Mar a’ nagy sereg is a’ tsata piartzot
Maginak foglalvan, elkezd’tc a’hartzot.
A’ bal szhrnyon 4116 konnyii nép sok sziizzel
A’ Matrikulara iitéit kemény tuzzel.
Iimen felkidltott; ,,Urak! ne hagyjitok !
,,Most o’ Matrikulat mindjart nem latjatok.«
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Ezt o' Gavallérok hallvan, oda mennek,

Hogy segits¢gére legyenek Himennek,

De mar aldkor kirbe fogta a’ Lyany tsoport,
Verték a’ széllyelhanytt székek kozitt a’ port,
Sz06rnyt a’ zaj s larma. Ezek megragadjak
Himent és a’ kinyvet; amazok nem hagyjak:
Most ezek hanyjak el a’ széktol azokat ;

Majd azok nyomjak el onnan a’ Lyanyokat.
Fillisnelkmar a’ Konyvéppen kezében volt;
Hialtott a’ sereg, a’ gyozonek tapsolt s

De alig tsipte meg Karoly egy keveset,
Elejté a’ konyvet, ‘s a’ labara esett.

Oda ugrott Karoly, a’ prédat mar hozta :

De Rozinka otet agyon tsiklandozta,

Mas-felol az Ifjak e’ szép hartz’ neszére
Indulni akartak Himen’ védelmére :
De a’ kinnyii sereg’ jobb szarnyaval Marta
Kirukkolt, ’s el616k az utat elzarta. *
Heresztill probalnak az Ifjak rontani :
De ennyi szép ellen ki tudna allani ?
Egyediil maga volt olly Gavallér Albert,
Hogy annyi Amazon ellen indulni mert.
Thrézi ellent allott: de egy pillantasa
A’ szép Sziiz’ szivében halal-sebet asa.
Visszapillantott ra haldoklo kedvese,
'S a’ sebhedtt bajnok is a’ féldre leese.

Tz esetre a’ hartz nagyobb tiizet lapoti,
Felzendidt mind a’ két népség 's Gsszetsapott,
L a
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Tsataztak a’ mérész Damak az Ifjakkal,
Szevelem’ mérgébe martott szemnyilakkal ;
De a’ kéz szoritas’ és sohajtas’ heve

Sok szépek’ szivében nagy pusatitast teve.
Sok Gavallér pénzt is adott a’ Spionnak,
'S kitudta bibéjét a’ szép Hisasszonnal ;
Mellyert az Amazon hullott is a’ hartzon,
HKottzant a’ tsakany is a’ keblen, ¢s artzon.

Mar a’ Gavallérsag joval is innen jart;
Hogy Dorottya arra veté az okulart.
A’legszebb szarny’ vesztét Divanja’ santzarél
Meglatja, 's a’ kozép sereg’ derekarol
Négy eriss tsoportot kikiild sietséggel,
Hogy a’ gyozott félnel légyen segitscggel.
Rik is kiszegezett pagnéttal Lialltal,

’S tiijokkel eleven Sorvompét tsinaltalk.
Azonnal Boriska ezek’ Homendantja,
A’ Gavallérokat olly mérgesen bantja;
Hogy perlo nyelvénck’s éles szablydjanak
Ellene ok tovabb mar nem allhatanak, —
Egy Fokoto spadé vala &’ markaba’,

A’ mellyel ugy szara Lajtsi’ nadragaba,
Hogy a’ mint sok tréfas tarsasagban hallik,
Még most is meglatszik puliderjén a’ lik.

Ez alatt 2’ hartznak legjobb divatjaban
Amor, ki soha sem nyughatik magaban,
Elméjét egy hadi fortélyon hanytatta ;

A’ kis szerelmeket mind 6szve hivatta,
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Kénkovet, kanotzot, asoval, kapaval,

'S a’ bamar-szerelem’ friss puskaporaval
Adott a’ kezekbe, hogy azzal menjenek

A’ hazba, megmondvan mitévok legyenek.
Megértvén Amornak e’ parantsolatjat

Az apréo Minérok; a’ Szala' padlatjag  be
Mindjart mesterséges Mina ala vették,

'S a’ hazban lévoket tiuzzel felvettették.

Ah! e’ sebes tuz lang hanyat felporkale,
Hanyat ejtett sebbe, hanyat meg is ole!
Sokan, igen sokan mintegy fél halottak

A’ foldre, 's az Urak’ 6lébe hullottak.

A’ rug6 salétrom minden észt és tsontot
Snjét forgojabol kihz’myt,sz,éll)d rontott,

’S a’ lathatatlan lang gyujtvan a’ veloket,
Tdes tsildandassal emésztette oket.

Héj teyravasz Amor ! miket fel nem talalsz ?
Egy felél nem gyozvén, masutt is praktikalsz
Van ¢’ ollyan szive az asszonyi nemnck,

Melly dtat nem nyitna a’ bajolo szemnek?

Dorottya, a" kihez a’ lang fel nem tsapott
A’ nagy Divan miatt, iitédést nem kapott,
Azért kevés népét ismét serkengette,

Az elszélledtteket ujjabb rendbe szedte.
Fellobban v:llngobb tizzel a’ bhartz langja:
Verdesi a’ padlast a’ tsatazol’ hangja,

Sz¢k, aszial zorombdl, a’ dob, trombita zeng,
Tsizmatol, tzipotol a’ pédimcntom reng, ——
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Legelobb is Rozsi, a' legszcbb Amazon,
'htsuvel szembedllt ’s erdt is vett azon :

Mar szinte életét el is fogyasatotta,

Kialt Btse: Pardon! ’s a’ kardjat nydjtotta.
‘De J ohanna, kinek rozsakba martatolt
Ortzaja sziiletett hajnalszint mutatott,
Johanna ujonnan Etsét megtamadta :

De ortzajat Etse addig tzirolgatta,

Mig mind elenyészett a’ Johanna' vére,

’S ha)nalsnne maradt az Etse” kezére.
Iromba lett a’ .szep Czerussza’s miniom, 5
Ollyan lett a’ rozsa, mint &' sasliliom. —

fgy halnak el gyaln'an egy ortza-fogasra.
Solkan, kik ra szoktak a’ képmazolasra,

Azok, a' kik nappal angyali balvanyok,
I";jtszaka liidértzek "s meré boszorkanyok,

A’ virgontz Belinda szokott tréfajaval
Bordats Urhoz szalad vigyorgd ortzéval,
,»Mosszio ! az Ur is tsak olly életet él;

,,Mire nézte mostis a’ farsangot? 's nem f¢l,
,,Hogy hadi- foglyomma teszem , megkottctem,

;'S gyozo hintom elott kevélyen vitetem ? ¢¢
'Eld(or olly’ bajolo szemelkel tekintett
Az Urra, mint Vénus, mikor Marsgal tsint tett,
Az Ur mosolyogvan a’ nagy bajusz aléll,
,,Eredj te kis Pajzan ! a’ Lyankanak igy széll,

s Tudod mar sok izben ellenem partoltal,

,E aludat prédaltam, ismét meghodoltal,

@
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,Hardom most sem tompa, ha tompa megfenem :
»logy mersz, pajkos madar, felkelni ellenem Qe
Igy szollott, és magat a' Nimfa megadta,
Tudvan, nem soka lesz joszaga alatta.

Mas oldalra Chloris, kinck - termetében
Minden kellemessc¢g volt tsak a’ szemében,
(Szikrazé nyilat szort arra, a’ ki néate,

Aléltt pillantasa halkal megigézte;

De mikor tsillogd rezgése széttreppent,
A’ nehéz-nyavalya édesen tort mindent.)
Chloris az Ifjakat sebess pillantassal
Siiriin 16volddzvén, hullasta rakassal.
Hivalt ratalalvan a’ deli Vintzére,
Tzor tiizkatsintast szort rd szcgénykére.
A’ triplazott villam elfoga a’ szemét,
Megelektrizalta mindenik tetemét,
Langolt az ortzaja, dobogo szive vert,
Elt még, de nem tudta, 's eszméletlen’ hevert,
Chloris oda ugrott, 's a’ maga tsokjara
Hitsalta lelket is halvany ajjakara, —
Azomban Amor is a’ hartz’ kizepében
AXhillesként nyargal hadiszekerében,

A’ szép szemii Chlorist, ki elandaloda
Holtt bajnokja mellett, 's nem vigyazott oda;
Chlérist cliitteti a' rudnak végével;
Lerogyil, 's fekvését festi sziiz verével.
Lltapodta Gtet az Amor’ szekere,

Oszve jarattatott mejje, ‘s minden ere.




128 HI, KONYV.

Igy esett el e’ két bajnok egy tsataban,
'S mind ketten megholtalt 6k — metaphor:-
ban. —

Ambator a’ fejem Toalett volna is, 54
Curtisan mejjembdl Coquet nyelv szélna is,
Bar probat Romanos elmésséggel teszek,

'S ékesebben szollok, mint a’ Hof-Maitreszek :
Még sem festhetem le tellyes valojaban

Mind azt, a’ mi esett ebben a’ tsataban.
Masként is sok itten a’ mi titok, és szent;
'S még a' Poétak sem tudhatnak itt mindent.

Elég, hogy a’ Damak, kik bar hullottak is,
Vittak még, és siiriin hulltak az Ifjak is,
Tovabb is tiizesen folytatvan a’ hartzot,
A’ Gavallérokon tettek sok kudartzot.

E’ mellett a' szegény Farsang’ oltalméra,
Ki a’ sok Dama kéztt mir majd poral jara,
Mas felol Himennek ’s a’ Matrikulanak
Védelmére szamos Ifjak tartatinalk.
Azomban a’ Damak megmozdithatatlan

Wagy armadidja mégis mind unatlan’
Attalban volt sok szép Ifjaknak kirara,
Vagy a’ két szarnyarol kitsapott portara,
Dorottya mind wjjabb tsatira rendelte
Vezérit, 's a’ lankadtt sziveket tiizelte.

OPOR, hogy mar végét vesse a’ tsatandk,
Egy ujj stratagémat gondolt ki maganak,
Mellyel minden truppot ziirzavarba tégyen,

‘S Dorotiya, a’ Vezér, tehetetlen légyen,




EJFELIG. 12

Annyi sok hatalmas szemmel és szablyaval

Szemlkdzty allvan, igy szoltt felséges ortzaval :

,sHaland6 Angyalok ! kedveltt szép ellenség!

yyiiiket benniink ural minden érzékenség,

5, Hik birvan sziviinket a’ természet’ jussa’m,

»Torvényt szabtok nekiink schségteh’ tronus-
sanm ,

s Hogy' ellenkezhetnénk tovabb ti. véletek ?

»ltta' kéz! itta’ sziv! tsakhogy békélljetek.

5 Tudjuk, miért vagytok haragban erantunk ; -

5, Mert véletek nagyon hidobl(éppen bantunk :

s Nohat ezen vétkiink’ jova tételére

,,En, mint ' Farsangi tabor’ fovezére,

sy Még maegy lhsasszonyt kivanok elvenni ;

5y S tudom, vitézim is mind igy fognak tcnm. —

,,De én annak adom tserébe szivemet

5, A" ki legeldsszir megtsokol engemet.¢¢

Tides Lotlés annyok’ egy kotyogasara
Hogy fut a’ sok tsirke egy szem gabondra :
Minden Kisasszonyok akként todulanak
Legelsé tsokjara Opor’ ortzajanak. —
Senki sem iigyelt mar zaszlora, vagy sorra.
Isten hozzad jo rend! hajde mind Oporra!
Szintiigy rugtak egymas’ tzipellGje’ sarkat,
Tapodtak, hasgattak egymas’ Sleppje’ farkat :
Az elsok hatraltak az utélmencket,

A’ hatulsok visszahiiztak az elsoket :
Larmaztak, zajgottak, porfelleget vertck,
Asztalt, széket, hogot, tzimbalmot levertek.
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Tort a’ pohar, palatzk, tanyér, tatza tsorgitt;

Ugattak a” pudlik; ajto, ablak, zdrgott.

Ifjnként szaladiak még a’ vénlantok is.

Sem Hadnagy, sem Svadrom, sem rend. S5t ma.
gok is

A’ Divani emel6 Szuzek elfutanak,

'S keze laba kitirt Marsal Dorottyanak,

_—n—n e




NEGYEDIK KONY V.

HAJNALIG.




Summay s

Mikippen az vitéz Dorotthia sok Ziiecnee hal-
latlan kesseriisighire az faidalmos halalval
kiizkédnée, és hogi mikippen ochodnéc {011,
miert hogi Carnevallal egietemben az Matri-
culla Sacmanra yutvan; mell is tizvel megh
igettetic vala az Carneval penigh mégh zabadol
vala, mellecnee utanna viodd ezédben Hegics
Olvasé az Vin Gerginec bezidit, és a’ zepp
Venus Isten Azzonnac is mikint tortenéc az
6 ala-zallassa ickes Rithmusocval elédben

adattatnac.
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Mind ratédida mar kivantsi vagyassal

A’ Damaknak nagyja, apraja rakassal
()pona, hogy otet mindjart megtsilolja;

De a’ Gavallérsag Glet mcog;.xrol;a.

Az Ifjak hal.s/,ercs karéba allanak, 55
'S ()porn:\k eleven santzot tsinalanak.

Mar egy Damanak sints, akarmerre térjen,
Sem résse, sem modja, hogy Oporhoz férjen.
N¢ha erdszakkal rohantak ostromra,

Néha rimankodtak, sirtak, — de potomra.

Es mivel &’ kar én altal nem tirhettek,
Szégyennel, bosszaval hatralni kezdettek.
Mint vertt had egyenkent Liki visszatére
Felsiiltt kivansaggal a’ tabor’ helyére.

A’ hol mar ésszetrtt z0ld divainnya mellett
Megsebhedtt Marsaljok tsak alig lebellett,

,,Hitetlen nép! —igy nyég Dorottya nckick---
s Hat a’ vitézeknek igy kell ¢ tenniek ?

»El Lell é lmgymok Liszabott rendjeket,

» A’ fegyvert, a’ Zaszlot, a Fmo/m‘;nket"
,,G)arlo nép! egy ravasz ellenség’ szavara
»Ugy kellett rohanni a’ Férjf’ lsbl‘ja'n'a ?
»Phi! szégyen! gyalazat! gyava Teremtvényel,
»Hikbol igy tizhetnek tsufot a’ Legények !
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,,De lam hivsagtokért megvan a’ jutalom:
,,Od' @’ szép betsiilet, od’ a’ diadalom.
,,Helyébe tsak szégyent, ludartzot kaptatok 3
,»S im félholtan fckszem én is miattatok.

A’ szégyen és bosszi 6ket eltoltstte,
Lesiitott ortzaval alltak korilotte.
Dama-szokas szerént sirtak haragjokban,
Atkozvan magokat, és Oport magokban.

’S fajlalvan hiiséges Vezérjeknek estét,
Hészin karjaikra felvevék kel testét.
Bévivék szomorun az oldalszobaba,

Ahol helyheztették puba nyoszolyéiba,
Vigasztalé szodval, havéval éleszték,
Szederjes sebeit kotdzni is kezdick, —
De néki nem lévén tobbé bizodalma,
Elnyomvan testének, lelkénck fajdalna:
,,Gyalazathan, ugy mond, tovabb miért élek ?
,,Inkabb betsiilettel hal meg a’ nagylélek.
,»Li kik okeztatok rajtam e’ tsufsagot,
,,Hogy tukméalhatjatok én ram ¢’ vilagot 2¢¢
L’ szokra sebérdl tépvén a’ flastromot,
Meg is tette mindjart a' testamentomot.

Ot vén Dama leiil a’ Toalettéhez.

Apollonka pennat dug a’ fél fillchez,
A’ Schreibkalenderb 6l a’ Bojinél kisza-
kaszt 56

gy tiszta levelet, kétfelé hajtja azt;
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A’ gyaszos irashoz késziil keseregve,

Dorottya elkezdi diktaini heregve : —

,,En alabb is megirtt Kis-Asszony , DOROT-
DY A

Letelvén vilagi életem’ robotja,,

Egyébként ép ’s tsendes elmével diktalom,

Tsal hogy az Ifjakat szeretem ’s utdlom.

¥in, mondom, ¢’ Nemes Megyében sziilettem,

'S credetet régi torzsok-hazbol vettem ;

De a’ mellynek benrnem magva fog szakadnis

Joszagomrol tehat rendelést kell adni. —

Elsiében is hagyok kétezer Szuyerént

A’ Bétsi Bolondok’ hazanak a szerént,

Iogy fandussok légyen az ollyan Szuzelinek,

Hil kosarat advan magok kérojolnek,

Mint szoliott, 6rékos partaba sultenek :

Ezck a’ Bolondok’ hazaban éljenek !

Masodszor testalok a” Szul6lk hazara

Kilentz ezer tallért, az ollyak’ szamara,

A’ kik tstinyak 1évén, Volegényt nem kapnak,

'S természeti tiizok miatt félre- tsapnak.

Harmadszor keresett joszagomnak felén

Egy jo fundatiot allitok Pentelén,

Mellybol esztendonként megtartvan a’ szamat,

Férjhez kiadjanak tizenkét vén Damat.

Felén egyVesztalis templom épittessék,

Mellyben hisz vén Sziznellakas rendeltessék,

De gy hogy mindnyaja jarjon fokstivel,

Mert igen éktelen jarni leanyfovel.
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Tovabba, ha ama K61t jo kedvébe,

A’ ki most itt. mulat ebb’ a’ Varmegyébe,
Leirna a’ Damak mellett tett hartzomat,

’$ hattyli szarnyain zengné halalomat;
Minthogy,a’ mint mondjik, eddig mindenNagyok

Uressen botsatak : néki fundust hagyok. 57
Lentseni Hertemet mezei hazommal, 58

Minden Bankoimat az egész Smukkommal

Adjak néki: ebbdl holtig elverselhet,

'S Beotzian Parnasz’ hegyeit emelhet.

De a’ Biurffanomat mégis Orsolyanak, - 59

A’ két Mopszot pedig adja ki Martanalk.

Végre a’ széllyeltortt divannak fajabol,

’S Vilegényt nem esmértt nyoszolyam’ allyabol

Lgy Castrum doloris késziljon sza-
momira, Go

De nevem ne messék kobe a’ siromra

Ne tam az Utazok, kik ott szhjonganal,

Még holtom utan is Lyannak tsufoljanak, —

Testem pedig a’ két Pazsimhoz temessék; 61

’S legalabb porom is Férjfi porhoz essek, —

Ezen testamentom végrehajtojanak

REBEKAT.... E’ sz6k még a’ szajin valanak: —

A’ midon Rebeka, ki'az elszélledett

Népet rendbeszedte, 's ott kinn verekedett,

Triumfaltt sereggel, 6rvendo larmaval

Béjistt a” Farsanggal ’s a’ Matriculaval.

Alig pillanta meg Dorottya félfeldl,

Azonnal olly’ ¢des drdm lepte belol,
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Hogy clfelejtkezvén minden fajdalmarél,
Lletrsl, halalrol, — leugrott agyarol.

2 Itt vagy !—"s pedig fogva! élek mar,igy szolla,
ssHola’ Konyv? — majd gondot visele k éxi rolla,
ysElek mar! mar t6bb irt ne is Kosse tek ram :
ssMindjart fel51t6z6m 5 hol van, hol a’ rubam?¢
Igaz, hogy Dorottya mindjart megujjila,
Rubajat ravette, tapsolt, 's meggyo gyula,

Mihelytt Rebekaval elobeszélltette ,
Hogy kézre Carnevalt miként keritette :
Azon tanatskozott a’ sereg’ Nagyjaval,

Mit tégyen e’ régen vartt hadi foglyaval 2
Hik kiztt arra ment ki a’ dolog’ Summaja,
Hogy tsak hadi térvényt tartsanak reaja.
De, bogy kéznél légyen, tsukjak bé azomba ;
Bé is tsuktak otet kemény aristomba,

A’ melly olly keserves foghaz és kaloda,
Hogy a' Napfény soha bé nem siithet oda,
Erds, és kemény az asszonyok’ fogsaga,
Nehéz az embernek onnét szabadsaga.

Olly’ hely, mint a’ mindn Ulissz hajdaniba
A’ Palladiumért bémene Trojaba, —
Mégis mennyi tsinos Urak’s Boltsek vannak
A’ kik e’ fogsagha vig szivvel rohannak,
86t ezt a’ fogsagot vasaroljak kintsen

'S Orillnek a’ rajok vertt erds bilintsen,

'

Végre megtétetvén ra a’ szententzia,
Felhozza a’ setét tomlotzbol Lidia,

M
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Arany nyaklantzokkal megbilintselt labbal,
Kijove Carneval a’ vén Porkolabbal.
Strimfli galandoldxal jol hatra kottetvén,
Hét kezét, 's Drabantok kézott kisértetvén,
'S wy nem is ugyclve az 6 mentségere,
Eat a’ szententziat olvastak fejére:
»sSoklévén CARNEVAL biineinek
szama,
,sMéltonak itélte erre minden DAMA,
wHogy Matriculaja porraégettessék,
»nMaga hohér altal tsonkan eresz-
tessék:
» MENJEN VhGIlEZ DatumKaposvar’sa't
»DOROTTYA, mint a’ Sz¢l’ Feje, ¢és
a’ Tobbi.e
Ki is ment hasz Dama az oldalszobabél,
*S rogust rakvan a’ tortt divannak fajabol,
A’ tiizet nagy 6rom’s tantz kiztt gerjesatettek,
Ks a’ Matriculat hamuva égették, —
Innen van, hogy ma mar nintsen tobbé vén lyany,
Mert az esztendeit mas nem tudhatja hany ;
'S ha egyszer a’ képét jol kimazolhatja,
Magat gyenge Sziuznek szabadon mondhatja.

Mar éppen kivitiék a’ szegény Carnevalt,
Mar éppen fegyver koztt a’ vesztohelyen altt:
Mikor larma esett ott kinn a’ pitvarban,
Rialtanak ; tiz van! tiiz van az udvarban!
A’ szobabol minden ember kiszalada,

'5 Carneval odab¢ egyediil marada.
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Himen cloldotta a’ békot labain,

'S a’ Strimflikitoket eltépte karjain,
Akkor vették észre a’ Damak magokat,
Mikor mar szabadon lattak a’ rabjokat.
Késo volt mar akkor, Mar Gket nevette
Carneval, és magat az ifjakhoz vette. —
De nem tévén a’ tiiz semmi veszedelmet,
Sziintetvén a' Bal is a’ larmat, félelmet ;
Opor Ur azonnal kérdezkedett rolla,
Mellyre a’ Lokajja Gergé ekképp’ szolla:

2y Tens Uram ! A’Casus minthogy hosszas 1évén,
s Es ezek a’Lyanyok igen sok tsint tévén,
»»Meg is unvan talan a’ Tens Ur hallgatni ¢
s Méltoztassék velem egy pipat gyujtatni, ¢ —
mwNem kell; tsak mond Gergo!ts —

5, Tens Uram, tehitlan,

sy lgazan ]10'7ymmdcn Lyany tseléd ortzatlan,
ssHivalt azok, a’ kik Lokajok koztt ninek,
5»'S az Uri udvarba ‘tsak 1é-hiitni jonek.
s»En ugyan helyet sem adnék egyiknek is,
»»Ha mindjart tsupadon széllel élnének is.
»» A’ konyhara hordjak a' pletyka bheszédet,
ss/dindég dérogaljak a’ Férjfi tselédet.
5;Mindég tsak tserfelnek, osztan nyalnak falnak,
ssMorzsidjat sem latjuk a’ belsd asztalnak.
s Tsak kurafijoknak szoktak 6k duggatni;
»»Tens Ur! Kar ezelet Lyanyfovel jaratni, —

s De Im"y eggyik szomat mésikba ne 6ltsem,
,,Ls a’ Lens Urnak is Uri kedvét toltsem :

M 2
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,yMost is, mig az Urak ott benn mu]atanak
,,]M a’ szedtevették mit nem tsinalanak!
,,Letsepiiltek minden betsiiletes Legényt,
,,Lajhanak, kapannak tsufoltak a’ szegényt.
,,1hogtak-vihogtak, n)akunlna todultak ;

s,y Megkovetem —mcga nadraghozis nyultak,
,,I\L/ze tsal a’ Tens Ur, mlllyen ez a’ mente,
,,Nanika'a® Stertzel ni hogy Gsszekente.
,»Tens Ur! egy tzulatol én ezt fel nem veszem,

s, A’ Satisfektziot az Urért megteszem.
,sMegosziiltem az Ur’ Ura Attya mellett,
sm»Demég senki rajtam illyen tsufot nem tett.
»Egésszen bolondot tsinaltalk bel6link,

»A’ mondért, siiveget elkapkodtak t6liink,
,»Azt mond’tak, hogy jobban illik 6 kemeknelk,
ssTsak szoknya kell nekiink bodzfa legényeknek.
5»Még a’ vitezkotést feltették bubjokra;

5s0h, hogya’ jégeso verne kobakjokra ! —

s, Fridrik szakats éppen az agyon szunnyadott,
,,Hogy hatod-magaval Mantzi ratamadott,
,yLeintotték szegényt; az még is szer ontse,

»Hogy veres nadr-lgat nem érte a’ lentse !
,,l)c bezzeg mikor a’ fejére tapinta,

»Mar a’ hajan folyt le a’ hig palatsinta.
sy Felugrik haraggal, szidja sol& atta-val

2’ S bémazolja képét egy tal kotsonnyaval.
»Tens Ur! azon semmi épséget nem hagyott:

pDidergett a’ tzula, majd hogy meg nem fagyott ,

»»Ugy kellett ! magam is nagyon bossznnl(odmm 5
»»Mégis a’ katzajtol meg nem tartozkodtam,
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,,Mikor kotsisunkat négyen kiorbe vették.
,,Futni akart Jaatsi, de nem eresztették:
,,A félsarkantydja akadt a’ szolmyah.n,
,,'S Kalarival edi.,yutt zuhé a’ tsavaba,
,,Etse Ur’ hajdaja eppen ott plpazott,
,,Mell¢ suhan ket Fraj, 's mikor nem vigy azott,
,,gza)abol az ego plpdt kitekertel,
§ Uram! még a’ Pampam’ farka ald ver-
tek ! 6a
,,Ne hadja ked magat, Pajtas! felkialtok,
,,Ti is az emberbol tstufot m’ért tsinaktok?
,,L szomra edgyikhez a’ kostokot tsapja ;
,» A’ masikat pedw futtaba megkapja,
,,’8 tigy szurja faraba a’ nyul ispékelot,
,sHogy most is keresik a’ nyul- l:pel&(‘lut. ——
,»Mig I e rk 0 egy lészan hortyoy 's n)u,t)a bun,r,
A rza(‘,ahoz kotnek egy nagy kantso lorét
.akol; Ferke ! kialt a’ dévaj nemzclscw:
43 mlpm ugrik Ferl ko ; ’s hezzeg volt nevctseg
I8 7' ¢ knl(oldl tarka anginba Gltozott
LSErantz ia Pazsi volt itt a’ tobbek hozult,
l}' tett nagy zavarast itt a'F t,jel -néppel,
U) modit kapatott, foképpen a' su,ppcl.
,,Ritka olly’ szoba- lyany, Frizérezo 's Dajka,
,,Hogy ne jutott volna neki Ralamajka. 63
,,Tan nem is maradtalk itt mar ollyan Frajok,
](.lmok e’ Pazsival ne lett volna bajok,
'l‘('nb Uram ! nem tudom ki tartiliyen Pazsit,
,,Nem szeretem beune azt a’ nagy kuraasit,
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,,Ragadds a’ médi, kivalt ha Frantzia,

»»Pedig ' Magyarnak art az ¢ modija.

»sMost ugyan még kin jar a’ tseléd-szobaban :
,»i0e hat ha kedvre kap benn is a’ Szalaban 2¢¢ —
5,001 van Gerg6 ! jol van: de a’ tiiz hogy eset2¢¢
s;Elmondom, méltassék varni egy keveset.
»sMar semmi tsendesség nem volta’ szobaban,
»Altt @’ patalia kintt is a’ konyhaban,

sy Mar a’ legénység is néki dithodtt mordile,
»Egy szoval a’ Kastély fenékkel felfordult,

»»Azt mondjak, —de arrél alason kovetem,
ssNem voltam ott, rea meg nem eskiidhetem ——
soLizi a’ tiighelyre fekiidni akara,

»De mellé. egy legény sok parazst kapara.

sy Nem tudom, nem lattam ; elég az hozzaja,
»Azt mondjak, kiégett a’ Lizi' szoknyaja,

1 Sikoltott, szoknyajat raztaa’ dévaj saiiz,
ssEgymast érte, szintagy hullott rolla a’ tiiz,
»Raesett egy parazsa’ P amp &m’ hatira,
,»HRifutott orditva, s ra ment a’ szinara.
,yMeggyuladt a’ széna! — Latzi szerentsére
»,Ott fekiidtt, és alom nem jott a’ szemére :
,yLatja hogy melleite a’ tiiz langot vetett :
,»Yalami baja volt, mindjart nem kelhetett,
,»Hitsapott mar a’ lang: larmat kialtottunk ;

5, De o eloltotta, mig vizért futottunk.
,sMegsziint a’ tiz, mire mi elértiink oda:
nHijott Latzi, és még — Nani vagy kitsoda, ¢

S
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T’ szokra az Urak’s Damak katzaganak,
Neémellyek Gergovel igy is tréfalanak :
,»Bizony, Gergd ! a’ tiiz mar nagyon lattatott,
»sMég is, a’ jo Latzi, jo hogy nem alhatott,

,,’S ekképpen a’ tiizet hamar megolthatta;
,,De tudod e’ Gergo ! Latzit mi banthatta 2¢¢ —
E’ tréfava Gergo igy felelt valodi

Ortzaval 5 ,.az ollyast vizsgalni nem modi!

5, Az illy’ k!, dést tartom igen helytelennek,
,-Elég hogy elaludt a’ tiiz, hal’ Istennek!
,,Hata’ Tens Urak is, és Tens Asszonysagok,
s»sMikor utoléri az almatlansagok ;

,,Millyen milatsagot talalnak magoknalk :
5»'S szabad é azt osztan vizsgalni méasoknak ?
5 Az illy’ kérdést tartom igen helytelennek:
1, El¢g, hogy elaladta’ tiiz : hal' Istennek !*¢ —
Mindnyajan katzagtak e’ feleletére ;

Hibeto, jol rea talalt a’ bibére.

Egymas kiztv sok furtsa tréfara fakadtak :

’S az breg szolganak egy pohar bort adtak.

Szinte helyre allott volna a’ tsendesség,
'S meglett volna kizttok a’ kivantt békesség s
A’ Damak szuntetni kezdtéh haragjokat,

Nem bantvan Carnevalt 's a’ Gavallérokat :
De — — ¢j igazan hogy, a’ hiborusagha,
Melly Trojatol fogva esett a’ vilagba’,

Tsak belé kell jonni mindég a’ Damanak ! —
Most is &’ lett oka az uj galibanak,
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Egy Nimfa, kit Virgil, ’s utanna mindenek 64

Ollyan irtostato formaban festenck,

.Holott, ba bar néha rémilést hoz is rank,

De solkszor angyali ortzaval jon hozzank ;

Egy Nimfa, kit Ko zma zengs trombitaval,

Repiils szarnyakkal, és fellfatt pofaval

Festet Rozsolisos szalmas-iivegére,

Egy FAMA-VOLATOT tévén tzimerére; 65

Egy Nimfa, ki Virgil’ paraszt idejébJ’

Maga hordta a’ hirt a’ vilag’ filébe,

De most nala bérért szolgalnak mint Urnal,

A’ Novella, Zeitung, Gazetta, ¢és
Journal. 66

Egy Nimfa— deki ne esmérné Miss Famat?

Ujabb zendiilésbe hozott minden Damat;

Mivel elhirlel¢ a’ Balban egyszerre,

(Hihets hogy Liris vette Htet erre.)

Eihirlelé, mondom, hogy hallvan mindenek

Carneval” jtt-létét, ra felzendiiltenck,

Hogy nints ollyan ember, ki ra nem neheztel,

Mivel illyen kurta Farsanggal ereszt el,

A’ melybenigy felsilt mindenncka’ kényje,

Kinek a’ szive faj, kinek az erszényje.

Ihon a’Tislér tzéh hijaba farada,

Mivel a’ sok boltsé mind nyakin marada;

Alig van kenyere ’s fiitoje szegénynek,

Pedig-betibért is fizet a’ legénynek.

Sok szegény Varrénék jo bizodalomra

Megvarrtak hisz-larmintz f6kit6t potomra ;
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Otst ha eladtak hat-hét forintjaval —

'S még most is adosok a’ Tintuk’ arraval.

Majd minden Kalmarok Bankrotokka lettek,

A’ kik sok jegyruhat eldre megvettek.

Igyjar a’ Sziits, Szabo, ’s minden mesterember,

Kiket jo haszonnal biztatolt December,

Kivaltt a’ Cziganyok, a’ szegény Cziganyok

Fajlaljak, hogy itthonn vesztek a’ leanyok,

Minthogy ra nem szokvan kaszara, kapara,

Tamaszlodnak tsupan a’ mas lagzijara.

Tlat az a’ sok lezsak eszemiszom Pajtas,

Hiknek tsak a’ tantz kell, és a’ kantso-hajtas,

ik ha tivornyazé hazat nem talalnak,

Eletnek sem tartjak : ugyan mit tsinalnak ?

Iol é1 most sok szegény Svalér e’ nagy tél-
ben? 67

A’ ki bablevest is alig kaphat délben ;

Mert sem Uram Otsém nem tarthat most sokBalt,

Sem Asszony Higomhoz Leanykérd nem szallt,

Pedig tsak olly helyen néha jol lakhatott,

'S a’ két lovatska is abrakot kaphatott,

S0t még a’ Papsag is haragszik reaja,

Mivelhogy az idén kevés'a’ stolaja.

Ezt hirlelvén Fama, ’s tobb illyen formakat,
Ismét ziirzavarba hozta a’ Damakat,
Dorottya gondolvan hogy majd mellé allnak
Ezek.is, és feltett tzéljaban szolgalnak :
Nyltgovo vitézit ismét felzendité,

'8 holnapra egy ujabb tsatahoz készité,
N
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Orsolyat, Rebekit, ’s a’ tobb vezéreket
Feleszelte, miként rendeljék népeket,

'S majd mikor az Ifjiu Urak lefekszenek,
Veélek ’s Carnevallal mi tévok légyenek. -—
ert mar 2’ hajnali kakas-szo is hallott,
Szokillt mar a’ hideg setétség, 's pitymallott,
Megfordilt a’ Gontzol' szekere’ tengelye,

'S a’ késd alomnak eljott az ideje;

A’ lankadtt Gavallér rikatsolt a’ torkan,
Pislogott a’ Dama, mint 2’ vén boszorkan,

De —middn mar éppen fekiidni késziiltek,
Egy 0j tiineményen mindnyajan elhiiltek.
A’ mint ' harmatos rozsakba 6ltozott
Hajnal mar feltetszett a’ tsillagok kozott s
'S erdt véveén a’ mar szendergd éjtszakan,
Bésiitott a’ Szala’ keletso ablakan : 68,
A’ gyertyal’ nyomorultt fénnye halvanyodott,
Thubr, fal és edény Uszverdzsasodott.
A’ gyonybrii Fosafor’ esiist vilagival ()
Jatszott a’ biborba borulttlig’ aljaval,
'S a’ hé’ fejér egén elszora azokat
A’ ragyogd kisded hajnaltsillagokat. :
Ugy tetszett, hogy mintha lassu zengzetek is
Jottek volna onnan, —’s valoba jottekis ;
Mert egy két pertz milva mindjirt a° mennyei
Karoknak hallattak édes Concertjei,
Mellyre az érzékeny szivek megolvadtak,
Repestek a’ velok, vagy elandalodtak.
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Orilt minden Lélek, 's éromét mutatta,
Oriilt ’s oromének okat nem tudbatia,
Mar & f6ldi fénynél pompasabb vilaggal
Borult el a’ Szala, ’s diszlett méltosaggal,
Mar a’ fél-felébredtt szellok altal hozott
Gangesi kellemes szagtol illatozott :
Midon egy tiindoklo felho béhempereg,
Gombo]yn")am ul a’ szerelem-sereg.
Maga a’ nyajason mosolygo Citére . 70
Ulvén diadalmi aranyszekerere,
A’ hajnali pompas felhGbol kideril,

'S elotte minden fény setétségbe merul.
Téjszin tzombjian jatszik nyilazo kis fija,
Hinek szemén tiiz van, szajan ambrozia.
A’ felhonek mintegy mennyei pazsitnak
Hajlasin friss rozsak és Jatzintok nyitnak,
Mellyek Citerénel egy mosolygasara
Teremnek a’ hattyik Jabanak nyomara,
'S rajtok a’ tetszetes Gratziak tantzolnak,
Midon ezer apro szerelmek Jantolnak,

ides igézésnek, masnak nevezzem €
Azt, melly kizonséges, és mind a’ két nemé,
Mikor ok Citére’ eljottét érezik ?
Sokan ezt batodik érzésnek nevezik ;
Elég, hogy mind az 6t érzés résat vesz ebben,
Részt, ¢s semmiben sem vesz érzékenyebben,

Ezt érzé minden sziv most is, mig végtére
1gy sz6llt az életet lehelld Citére:
N 2
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,,Halandd szép Nimfak! €16 Templomaim,
,,Hikben temjéneznek hiv indulataim,

,,Ti kiknek szemében élet és kedv jatszik,
,,Ortzatokon sajat képvonasom latszik,

,,Ti kik letsaljatok Mennybil a’ vigsagot,
,,Hogy Paraditsomma tégye ¢ vilagot,
,,Halando Nimfaim! lejttem hozzatok,

,,Hogy végezésemnek torvénnyét halljatok. —
,,A%z az Istenasszony, Citére, én vagyok;

,»A’ kinek aldoznak szegények és nagyok,
,,Ki elstt 2’ Kiraly kihag tronusabél,
,,Biiszke felségébol s bibor rubajabol;

5, Kit joltévojének szollongat szivében

,,A’ hideg vérii Bolts Kedvesse’ 6lében ;

,,HKi jo orat tészgk néha a’ vénnek is,

»y'S a’ mindennek szitkét lato szegénynek is;

,,Ki aldott békéban tartom a’ szjveket,

2y'S kedves aldozatra szoritom. ezeket.
,,Méga' Hijéna is, bar szeme szikradzik, 71
,,Foga vérbe fered, nékem megjubadzik.
,,Elottem a’ Lajhar friss jatékot tészen, 72
,»'S € leglomhabb allat, vidam’s virgontz lészen,
,,Béboritom a’ nagy Bal énat langokba, 73
,»'S part keres a’ fagyos Grinlandi habokba’.
,,Béonthetem tiizem egy férgetskebe is,

,,Bar Litsiny a’ szive, 's hideg a’ véreis,
,,S0t bogaratska nosz masik bogaratskan ,
»»Sok millid nemzik fiat egy fogatskan.
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»»Egy szoval, nints allat, mellyben tilz nem érziksg

5»S0t ezt a’ nem-mozgo plantak is mind érzik. 74

»A’ pompas Palmanak, a’ silainy Pen ész-

nek 75

s Fajtai mind az én hiremmel tenyésznek.

,,Ln hozom az ifji rozsat bibor szinbe,

,,Ks a’ liliomot tiszta muselinbe ;

s,Hogy igy lakadalmi 6ltizetben szépen

ssFogadjak el Zefir' tsolq.\t matkaképen.

,,En altalam élnek ’s magzanak mindenek,

5, Nélam nélki] minden dolgok Lietlenek.

,,Citére vagyok én; ti is mind esmcértek;

., Bar szajjal titkoltok, de szivvel ditsértek. —

5, Most pedig kozzétek jottem ollyan veggel,
5.Hogy felvaltsam a’ multt larmat békességgel ;
s Hogy kivantt 6rémét hozzak le azoknak,

,,HI]( nyomorusagot képzelnek magoknak ;

,,Es hogy a’ sok but, ba)t, panaszt eltéritsem,

45 S kozttetek hatalmam’ ‘s nevem' ditséitsem.

5,Mivel tehat foként azon aggodtatok,

,»’S haddal Carnevalra azért tamadtatok,

,,Hogy kurta a’ Farsang ebb’ az esztendobe 3

,,Hosszabbra szabatom azt is a’ jovobe.

,,Llore titeket asszekurallak is,

,»Hogy nagyobb divatja lesz a’ lagzinak is;

ysMegvolegényellik arva nyosrolyétok,

99’ S leanysagtok utan vigsag jon reatok.

,,Es azok az ifjak, kik most tsekély tiizzel

y,Lattatnak traktalni akarmellyik Sziizzel,
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»J6v6 idén, mintha nem is 6k volnanak,
,,Ugy neld dithodnek ok is a’ Damanak;
,sMert fijamnalk, kit most hintom’ oldalanal
'\vllat koszoriiini latiok a’ faklyanal,

5, Fijamnak mu;ln yyom, hogy minckutanna

,,Lu.ctt mar a’ nyilrol mind Mars mind Di-

anna,
50 I‘ratcr Schwartztol fogva ezek az
Istcncl& 7@

g Héziv hcllyctt puskat, flintat szerzettenek:
s,Hanyja el nyilait, tegzét, szamszerijat,
,sTanulja meg & is az Artillériat;

,,Bal{)a kiril 6vét apré mordalyokkal,

) S lo;]c az Ifjaknak sziveit azolkal;

Sot a' klkn«'k nagyon kemény a’ zt mm;ok
,,B'\l(a mangaléttal 16v6ldozzon rajok ;
,,Vagott golyobissal , Tirolisi Stuttzal
;,8zalljon szembe holmi makatsabb kuruttzal.
5 Annyi lesz a’ sebhedtt minden palotabau,

,,Mint az Invalidus katonak’ hazaban.

,,De még is ha latom, hogy a' 16voldozote
,,vatk sem kervesnek irt a’ Damak kozott,
,,V1gy pedig sebjeket titkon gyogyittatjak :

,,Es a’ Leanykérést mind tsak elmualatjak :

,»Béhozom szokasba (sok mar tsmal)a IS)
,,Hogy lcgenyt megkerm merjen a’ Dama is.
,»lis ha a’ legénység még is durva lenne,
5'S a’ kero lc..m)hoz hozzaja nem menne ;
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,,Lehozom az égbél J in o’ viragjanak 9%
,sMagvait, 's kiosztom minden leanykanak ;-
,;Tudom hogy labra kap a’ Dama-vilagban,
,,»Jobban , minta’ HKrumpli mér Magyarorszag-
ban.
,,Addig is, mivellogy a’ leanyéletnek
,,Legnagyobb unalmat apartak tétetnek: -
,,Rimennek szokAsbol lassanként azok is,
,,96t Lyanyfovel jarnak még az Asszonyok is.
,,Itt van egy fo Nimfam, ki a’ nagy-vilagban
,»A’ mai Damak koztt labra keltt hivsagban,
,,Mindenhatosagat olly nagyra terjeszti,
,,Hogy a’ fél vilagnak kionnyen eszét veszti.
,,0 az, ki ' régi nemzeti ruhakat
,,I:araszté, és Lortsa tészi a’ Damakat.
,,0 az, ki azokat rakja tobb formaba
,,Mint a’ mi van Ovid’ Metamorfozzaba’y
,,Ugy hogy a' Damékrol megtudnad magat is
Panilni @ LINNE' Historiajat is.
,,Allj meg bar, ne tovabb egy fertaly-oranaly
,,Bétsben a’ Szent Istvan’ oreg Templomanal
,,Latsz olt’ Buffan-Medvét, tiiskés Siindisznokat,
,,Mesterséges hangon tsivogo Rigokat,
,yVannak Nyaktekertsek, puffadtt Pellikanok,
,,Barazdabillegdk, Sleppfarka Fatzanok,
5, Van ott Slni-tanultt Bazsiliskus’ szeme,
,'S kivaltt a’ lepkének mindenféle neme :
,»,Mind ezek a’ modi- Nimfa’ teremtvényiy
Y kipallérozott hivsag’ leleményi.
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,,i:) a’ talaléja Aus-ziignak, Conténak,

Q) oka szimtalan Confiskationak

»0 teremt a’ f6ldon galant szegénycket,

sDonnaOlimpiat, Barb von Nichtse
‘ ket. 78

0O az, ki elkezdvén sokszor tsak egy kényen

s>Henyélo Stutzeren — egy Borbély legényen ;

s Mindjart sok Grofotskik moder njéhes

allnak,

2,86t a’ Deakok'is abban koledalnak.

20 tette Périst is e’ szép bolondsagon

s Hiralynéva ‘hajdan szinte félvilagon.

»E’ nagy Nimfa altal @ Dama felkapja,

»Hogy tsak patyolatja légyen, vagy Lalapja,

ssHogy az Asszonyok is Lyany fovel jarjanak,

29 S még a’ falukon is erre ra szokjanak, —

s Légyetek hat jovo farsangig bekeével,

'S elégedjetek meg Vénus' végzeésével, ¢

Ezt mondvan nyijason mosolyga feléjek,
’S éltetd 6romot lehelle beléjek.
A’ Gratziak pedig 6ldott Gvezettel
Reajok pillantvan édes tekintettel,
A’ kellemességnek ’s élvény Ifjisagnak 79
Hajnallé felbdjén a’ hintohoz hagnak;
*S amnak zsimolyanal igy szolla Thalia ’
Thalia a’ kézttok legdelibb Gratzia:
9,Szépek ! ajandékot tolink is végyetek,
»sHogy ¢’ jeles Naprol megemlékezzetel,

R —

e e S —
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,sTermetetek deli, ortzatok kellemes,
,,Szivetek érzékeny, és elmétek nemes,
,,Szemetek tiz légyen, rozsa ajakotok,

5 Hullo-ho kebletek, muskotaly tsokotok;
,,Vén, komor, formatlan ne légyen kiztetek
,sEgy szoval mi hozzank hasonlok 1égyetek.

o
-~

E’ szokra a’ felho Sket héterité,

Tetszetes ifjakka tevé, 's megszépité.

Ezért olly gyonyérik a’ Somogy’ Damaji,
Mert 6k a’ Gratziak’ igaz Copiaji. .

DOROTTYA leveté a’ vénség' szaonyegét,
Mint a’ kigyo szolkta téli lebernyegét. 8o
Bételének gyenge hussal agg rantzai,
Kinovének mind a’ harmintzkét fogai,
Felderiilt ajalan friss rozsak nyitanak,
Szemein idegen lan;,ol(lobbnnannk
Osz haja tiindoklo barsonnya barnila :
Szive benn repesett, teste megujjula,

Egy szoval beldlle — tsudaltam magam is ~—
Delibb Dama valék mint sem Szemiramis.
Herekded fara is ugy domboroda ki,
Mintha birsalmabol haraptak vélna ki.

De mar a’ langok is éppen latszatanak,
Mellycket az egl lovak favallanak :
Szikradzott a’ Napnak rudja a’ fold felett,
Tiizbe langba borult az egész Napkelet.
Eltlinvén a’ halvany Hajnaltsillag szinte ;
Népének Citére elkészulot inte;
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Fel is kerekedvén hattya hintajaba,

Fénybe hagyott mindent és amhbroziaba, —
De AMOR a’ szép fény ’s illat’ kizepébol
Kivalasztvan egy par nyilat a’ tegzéhol,
Rateszi keményen felhuzott ijjara —

’S ellovi Oporra’s a’ szépDorottyara.
Dorottya Oporral mindjart kezet tsapott:
Levagatta tulkat, ’s' hivatta a’ Papot.




JEGYZESEK A’ DOBOTTYARA.
I. KHONYV.

1. Carneval (Carnaval, Carnoval) olasz szd ;
tésui azokat @ nagy fdrsdngi maskards bdlokat
*; mdlatsdgokat, @’ mellycket az Olaszorssdgi
nagy vdrosokban, kivdlt V. elentsébenyssoktak tar-
tani. Tess dtallydban tsak Fdrsdngot is, — Ilt
Személynek vétetddik,

2. Hat férhet illy harag ’s a’ t. Virgilndl ;
Tantaene animis coelestibus irae?

3. A’ frizéroz6 vasal, mint sok olvasd ndlam
is jobban tudja, elébb holmi hinyttvetett papiro-
son prébaljik meg, hogy nem éget & nagyon? Ez
is eldg swerentséje sok szegény Verses konyvnek.

4 A T. Lengyel familia Tdtirdl, Téti pe-
dig az emlitett familidrol nevesi magit, Somogy
Vdrmegyédben. \

4. Ez @ Nagy Bajom Somogynak kosepén
esik, sok Urak lakjdk, kivdlt laktdk es eldtt. Az
odavald vig tdrsasdgokrol ldss egy tréfds meg-
jegyuést Korabinszky Lexicon von Ungarn, Art:
Nagy Bajom.

. Kapos Mér8, akonnan nevesi magdt @ T.
Meérey familia,feltszi/r Kaposvdrhos fel ordnyira.

6. Mongolfier nevit Frantsia taldlta fel Pd-
risban, 1783, @ levegddgbeli hajot, melyen azolta
Blanchatd Ur, kirdl as aldbbi versekben szd lesz,
sok lzben produkdlt, nevezetesen Bétsben is. -~
Olvashatni errél @ hires Makhindrél«’ T, Fabidn
Ur, konép' szdmdra kiadott, magyar Physikaja-
ban (Veswprém. 1803. 7. 8.) @’ 75--77 lapp.

v, Bz & Trompéz, vrantsidil Trompeuse,
magyaril Csali ruba , ollyan patyolat -domb, &
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mellyet Kebeleikre az ollyan Ddmdk tesinek, o
kiknek nints ott mit mutatni. Azt tartom, helye-
sen! --- De, iddvel, a® modibil, ollyan fiatal ¢s
ép Grdtsidk is felraktdk, @ kiknek van mit mu-
tatni: mdr es nem siinte olly helyesen! :

8. Pétervara, Petersburg, Petropolis, az Orosz
Tsdszdr lakvdrosa, ahol pompds szdnkdzdsok tar-
tatnak, Péterviradjdt hibdsan hividk sokan Pé-
tervdrdnak. Ennek igaz neve Pétervarad, Peter-
wardein, Petrovaradinum.

9. Ot S20lgabirdi Jarasai Somogy Vidrmegyd-
nek-esck : Kaposi, Martzali, Igali, Szigeti, és Ba-
bétsai. > d
10. ASSEMBLE, olv. aszssamblé dtallydban
EYilles, gyitilekeset ; kiilondsen , milats tdrsasdg
@ nagy vdrosokban,

11. Phosphorus, magyaril Hajnaltsillag. Fz
ama’ suép Vénus planéta, melly mikor estve jar
Jel, Hesperusnak, Esthajnaltsillagnak mondatik.

12, Cipris nevet is visel Veénus o Ciprus’
ssigeterdl.

13. Szengelléri bors. Aszal tartia az eppy-
iigyit Nep, hogy @ vén banydk éjtszakdnként
megnyergelvén az embercket o Sient Gellért’
hegyére jdrnak rajtok borsdrt.

14. Ludgége ndvvel nevesik o Duna® ket
mellyékén @ tesutanak ast @ nemct, o mellyct
@ Tisza koritl tsighnak hivnak. Ext orsd’ hegyé-
vel kanyaritjik meg egy kivdlgyelt vagy kiba-
rdzdoltt deszkdtskdn, faluhelyett pedig @ sitvé
borddn.

15. Gilva, gomba’ neme, melly rothadisnak
indiltt gyertydn- bikk- &s ssil $6r356kékon pes-
i3l ki,
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16. A’ Topondri zsidbk nevezetes Muzsiku-
sok Toponér nevit mexdvdrosiban Somogy Vir-
megyének , melly @ Tck, Festetits familidnak
uradalma, ’s Kaposvdrtdl nem messie esik.

17. Vitz, német sid, jelent elmésséget, hirte-
len taldld ésit, ’s ast is, @’ mit @ frantziikndl
& Bon.mot tészen, t.i, elmés monddst, vagy erre
ejtett taldlmdnyos feleletet. Maryis Kiralyt 4gy
adjdk eld, mind @ historidk, mind @’ regék, hogy
& bonméknak bardtja volt ,’s maga is sueren-
tsés volt azokban: de azillyen bonmés lelket min-
den valdsdgos Nagy-emberekben feltalaljuk az o«
gész Vildg’ histdridjdn keresatitl.

18. Liber Atyank, azaz: Bakhus. Comus pea
dig o' Vendégségnek hajdani istene, .

19. Kupa Hertzeg nagy s nevesetes Fejede~
lem volt a' Somogysdgon, Sient Istvdn Kirdly?
idejeben. '

20, Zakdny, nevesetes helysdg Somogy Vir-
megyében, nem messie a’ Drdvdtdl ; tartozik a'
Melt Grif Siéesenyi familia’ Uradalmdhos,
Borai hiresek és kelenddk. 3

21, Calepinus Ambrus, Augustinianus bardt
volt @ XVd. Sudsadban, egy nagy Dedk Dictio-
nariumot irt, mellyhes iddvel 9-10 nyelven vald
magyardsatokat adtak, ’s @ felsdbb idékben hi-
res munka volt @ tuddsokndl, Most is hasinave-
hetd. Van némelly kiaddsiban Magyar nyelv is
mellette, Szliletett ex azember Calepioban, Ber-
gamo vdrasa mellett, és a’ nevét hasdjdrdl vette.

22. Etuis, frantsia sid , dtallydban minden
tokot tess, @ miben sok darab holmi tartatik;
kilsnbsen pedig, és itt, jelenti ait @ kis tiifra
tokot @ Ddmdkndl, @ mellyben aprd kés, tikdr,
puggildris, ssagos dveg, €¢, vagyon,
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213, Stanislaus Dubranowszky Matematikus
és Kalanddrjom-tsindld volt @’ XV III Sidzadban.
24. Rideg annyit tess, mint egycditlvalo, ma-
gdnos ;- p.o. rideg fa, rideg marha,rideg legény.
25, Avar,azas: ldbdn maradtt sudrasgyepfit.
2, Auszprug, wvagy Ausbrach néven ejti és
issza o' Német @ Magyarok® Assuuszélldbordt.

IL KONYV.

o7, Az Etézidk Kanikula’ idején lengedexd
szelek.

28. A’ Garabontzis dedk feldl aza’ mesevan
Neépiinknél, hogy sdrkdnyon jdr, és a’ forgdsielet
& tdmasstja, kivdlt ha, ahol rongyos képenyeg-
jében kereget, tejet és kdsdt nem adnak neki.

29. Springer, német s:0, magyaril ugrd,egyik
tisst @ Sakk jdtékban. A’ kézségnel @ neve ku-
tya: nem jobb és tsinosabb neve volna ¢ Lovas
vagy BHuszar, minthogy frantsidul is Chevalier?

30. Mikor Fdéispanyunk Beiilvén székébe, a’
legelsd tantzot magyaron kezdette. A’ mire itt
tzclozds van, valdsdggal megesett o’ N. Meélt.
Grof Széesényi Ferentz 8 Exc.jdnak Fdispdnyi
Béiktatdsakor, 4. Jul, 1798,

31, As igaz Magyar tantz, @’ lassi Verbun-
kos, @ mit b. eml. Eleink, kik @ Nemzeti dolgo=
kat kortsosodd unokdindl jobban kedvelték, szebb
és méltdbb kifejeréssel Nemeses Téantznak neves-
tek. A mi hit, szapora és rendetlen tdntiunk,
mellyben asszonysieméllyek is ugrdandoznak, slel-
koznek, keringenek, ’s kiki magdert &s pdrjdert
tdntsol, egész formdjdval magmutatja, hogy tot
gredetii, az Aisiai gravitdssal és méltdsdggal
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dtallydban ellenkesik ; est én @ néputdnneveiem
Kufertzes Tantznak, Illyen meghilémbostetdssel,
reménylem, megesmérik az Olvasdk o' Magyar
tdnts feldl tett itéletemnek igas voltdt, Az illyen
Tdntardl tették o’ Kilfsldick is ast a' sok jeles
megjegy »ést, Mikor @' Frantsia hdbori’ idecjén sok
Anglus nagyemberek lakdnak vala Bétsben, egy
Anglus az ott levd Magyarok tdntsdban goo figu-
rdt szdmldlt meg. Eat produkdlni’s hideg vérrel
Sfelszdmldini --- tsak Anglustdl és Magyartdl te-
lik. Jusson essedbe, édes Magyarom! @ halhatat-
lan Kaunitznak ama monddsa, hogy nemszeti Ka-
raktere tsak ax Anglusnak és a® Magyarrakvan:
’s éresvén jobban-jobban nemszeti méltdsdgodat,
betsitld meg még as aprokban is magadat!

2. Paszit, vagy Passita, til @ Dundn & Ke-
ressteldkori Venddgség.

33. Banyaposz néven esméri @ nép némelly
helyeken @ pifeteget. Lycoperdon Bovitsa. L.

34. Eris, gorog s36; itten as egyenetlenség’
és Visssavonds® Istenasszonydt jelenti.

a5. Krafli, magyaril fdnk, és Olass téssta.

36. Florentina: tiindér Ilona. Ezek a régi
Sregeknek ’s a’ mai kozsegnek csméretes Romdn-
jaik, vagy Istdridik ; mellycket @ Szitr-boltokban
drilnak @ tot Bibliopoldk.

47. Tékét vonni. Szokdsban vagyon sok
helyeken, hogy mikor @ Fdrsdng elmtlik, @’ meg
nem hdzasodott Ifja/rkal, ds férjhes nem mentt
Lednyokkal, valamelly darab fdtvagy tokét ne-
vetsdgnek okdert megemeltetnek, vagy egy hely-
r8l mds helyre vitetnek, A tsinosabbakas ollyan
Személynek Zsebjcbe egy kis forgdtsot, szildnkot
vagy asindelyt tesinek , sit affelet levelckbe ’s
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tiddulikba is sdrnak, Illyenkor @ tsindllegtdbb
nevctséget, hogy @ furtsa emberek mikdppen for-
télyoskodnak, hogy vigydinak magokra s hogy
ssedddnek rd, ’sa’ t.

33 Augspurgi lantzok. Olyan finom aprd
ldntantskdt tsindinak az Augspurgi Mesterembes
rek, hogy asial & balha’ ldbdt is meghithetni,
’s ha @ balha ugrik, utdnna rdndil, Az drraegy
ldntzotskdnak tsak 15 kr.

39. Haromképii Hekaté, A régi mesék sze-
rént asonegy istenassiony aw égen Luna, vagy a’
Hold, a’ f61don Didnna vagy @’ Vaddssatnak is-
tenasszonya, a’ pokolban »agy @’ holttak’ alsé
vildgdban Proserpina, @’ kinek, mint minden oda-
vald isteneknek fekete marhdkkal dldostak, Vir-
gilins emliti @’

Tergeminam Hecaten, tria virginis ora Dia-
nae, és Horatius &’ Diva triformist : mert kdrom
fejjel festettek ; kosbiil dllott @ leanyf6, jobbrdl
@’ 1616, balrol pedig a kutyafé. 4

40. A’ Me2unyddrgést jo isteni jelnek tartot.
tik @’ Rdmaiak, ha Balfel6l taldlt imddsdgokra,
vagy aldozdsok’ idején hallatodni. Erre van itt
& tidlozds; valamint t6bb régi pogdny tzeremd-
nidkra, kivalt @ mellyek @ Romaiakndl megvole
tak: de mind asokat bajos volna illyen ssitk
helyen eléggd megmagyardini az asokban jdrat
lanoknak. Virgilinusnak, Aen. L, II. ». 693, az
Anchises’ imddsdgdra. . .. Intonuit laevum,

III. KON YV.

41. A’ Hortobdgy’ pusitdjdn, melly as dgy
nevezett Hortobdgy folydviinek, vagyis Tissae
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ssakadeknak kérnyékeén esik @ Debretzenti és Uj-
vdrosi foldin, -- s kozonségesen as alfoldi Le-
gelok kiril, ssokdsol holmi pajkosoknak , hogy
Pipajukba siiveg vagy kalap - motskot Zesinek,
mellynek fistjét ha messssérél @’ gulya megerit,
szerte sséllyel szalados,

42. Biszli némelly kornydkeken annyit tess
mint mdsutt baszuta, liphetz, pipogya, €5, @ mi
odaaldbb eldfordil, Kakompilli, s a’t.

43. Partes! Schlofsberg! Jfdjdalom , hogy
nagyon is esmeretes nevek és helyek , @ mellye-
ken vald lelki, testi és nildgi elromldsok az If-
jaknak, nem tsak egy Satiristdnak érdemlend meg
@ figyelmet, hanem ollyanoknak is, @ kik nagy
hatalmokkal hamardbb fordt't]mtnu/i @’ dolog’ ne-
vén! --- Nem clég @ biint megtiltani, hanem @
bitnnek esskozeit kellene eltsrleni s vagy @ gyo-
nyoritségeket @’ Virtus’ ketsegtetd esskozeive ten-
ni. - A’ legutilatosabb ugy neveseti Kreutzer-
theaternél mi k&sonségesebb fészke és menedék-
helye & kdsonséges birnoknek. Tegyiik Virtus® os-
koldjdva @ Thedtrumot , ’s drzckeny Ifjainkat
bdtran vesethetjick akkor belé ; @ gyonydriiségek
nemes érzést fognak bennek mint @ Roma’ €
Athéne’ nevendekiben, felinditani!

44. Nyilj meg most Hélikon ! ’s o t. --- Mi-
kor Virgilius a hdborira felkiltt Ttdliai Vitéze-
ket eld kezdené szdmldini, lgy kidlt Sfelegésten-
thusiasmussal, Aen, Lib. VIII, v. 641-646.
Pandite nunec Helicona Deae, cantusque movete,
Qui bello exciti Reges, ’s @ t.

45. General en Chef &’ legfdvebb Vezere egy
sok ezerbdl dlls fegyveres Seregnek, @ kitdl fiigg«
nek osstdn minden osstdlyos Generdlisok.
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46. Guvernéntné, frantzidil Gouvernante, a’
nagy hdzakndl @' gyermekeket neveld, ’s as azok
aak gondjdt viseld dsszonyssemély.

47, Avantgarde, eldsereg, eldre inditott, vagy
as ithGset’ elcjére dilifott, kissebb sereg.

48. Divan, igen aprd libakon &llo neme o
Hanapénak. Biinthogy est @ Torok szokdsoknak
kovetdsdre veitek fel az Eurdpaiak : asért neves.
1etett Divdnrat @ Tordkorssdg’ S Tandtsdrol
@ Divanrdl, @ mellytél van ez o' sidnk is ; di-
vdnkozni,

49. Harnédel, ’s @’ £, — Nadel ndmet 830,
magyardl titt tdssen, Fgysier egy német techno-
logicus Kinyvben @ Titnck a2 nemet olvastam
meg s pedig sem @ hdjoarrd, sem a’ bornyomdasdk-
varrd, sem még inkabb @ botskorfitss ti nem va-
la meg benne.

s50. Fringia. Bt & 530t @’ kardvasakra szok-
tak feliitni annak jdsdganak jeleil ¢s bizony -
sdgdid.

51, Spanyol Sorompbnak nevesik o® Hadi mes-
terséglben, azokat @ hegyes vasazott kardkbol ke.-
s3itelt, és forgathatd palankokat,mellycket @ Gya-
logsdg’ elibe szoktak hdnyni, hogy @ lovas nép el ne
gazolhasiaast. Németul Spanische Reiter,

3. Cerussa, tess fejer festeket, fejér kends-
20t: Minion pedig egy neme o piros festéknek,
A’ jofele ortzafestd piros sitnnek a neve Carmin,

54. Toalet, Toilewe, teszen frantsidil asstal-
kdt, kii'sndsen pedig asssonyi ékesgetcsre késsivlee
kis fickos asstalt: Cuttizan, Courtisan, wudvari
ember, hizelkedsd, Ddmdk koritl hivalkodd: Co-
Quewe, felssepi kindnd, ssines méses mduos bessd-
oiZ, szerelembhes értd Ddma, ’s @' ¢,
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55. Carté tesz itten killéndsen negy siege-
letre dllo ’s egy bizonyos helyet békeritd katona-

‘Tsoportot,

56. Schieibkalendernek, vagy Ird-Kalandadr-
jomnak hivjik @ Nemetek @ negyedrétic arkus-
ra nyomtutott Kalanddrjomot,

57. Eddig minden nagyok iiressen botsatik.
Ha mdsok ext mandjdk, nem jol mondjdk: mert
p. o N, Mélt, Gr. Szecseényi Ferents 6 Exc.ja cgy
Fresentben is 100 Bf. & Grofné ¢ Excju egy O
ddmert kiilon go Lif. Mélt. Grif Festetits Gyogy
6 Nga @ hadi Oskoldrdl irott Oddmert 100 Bf,
mds (sben 25 Rf. ismét 3o Rf. ismét 40. Rf.
MMelt. Grof Kedody Zsigmnodné 6 V. ga 5 vagy
6 sor versemért 12 aranyat, T, N. Frater Lstvan
Ur 50 Rf. adtak, hogy most mdsokat ne emlitsek.
Meltatlan panass az, hgoy Nemsctiinkben Metzés,
ndsok nintsenek ; vagynak igen is, tsak azIroink
vagy importunusok ne légyenck, vagy sordidusok.
Principibus placuisse Viris, non ultima laus est.

Horat.

58. Lencsen, egy pussta Somogyban Nagy-
Bajom mellett,

59. A’ Butlan, magyaril Far-dagdly, taldm
o Modinak minden bolondsdgi kiz0tt legképtéle-
nebb bolondsdg vala! Es mdar kiment & Szokds-
bl ; de @ Moypszak, vagy @’ Ddmdknak 5lbeti kis
Kutydik,mégis @’ gratsiak’ szolgdlatjdban vagy nak

60, Castrum doloris zevet visel @ Nagy em-
berek’ lmla’la‘rafc-/dllt'tlatﬂi szokott Gyhsz-alket»
many, mellyben @' megholtnak érdem®t szoktak
példdzatokban eldadddni. %

2
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61, Pazsi, frantsidil Page, ollyan nemes
gyerkots, @ kit @ Nagyobb Udvaroknil neveinek,
62, Pampéam newit Pudlija volt Somogybar
gy Urasdgnak, kinek Hdsdndlesmeretségben vol-
tam, Furtsa kutya volt!
Fies nobilium tu quogue Pudlium
Me dicente, =+- - . ... Horat,

63, A’ Kalamajka egy szdrbdl vald nyes
matériay, mellyet kivdlt régi Magyarjaink Men-
tebéllésnck viseltek; 2s:0r: egy tdntsnak a® neve.

64. Egy Nimfa, kit Virgil ’s @’ £, Ldsd: Aen.
Lib,1IV. v. 174, $qq.

65. Hogy & Literatirdban még o Rozsdli-
sos Butellira is kell citdlni! Vide sic:

Rosolio di Agua d’oro, all Insequa della Fe-
nice in Bologna. Michael Kozma. Fama Volat,
In Bologna : pedig Kozma Mihdly, mig ¢lt, Bu-
dai rozsdlisos Gorsg volt,

66. A’ Novella, Zeitung, Gazetta és Journal
mind Olass, Frantsia ¢s Neémet nevei as Ujsdg-
beveleknek.

67. Svalir, vagy Svalje, frantsidil Chevalier,
gavaller, Ritter, Nemes, vagy Nemeskeds,

68. Keletsd, vagy Napkeletsd ; keletip. Nap-
keleti, Igy ejtik ezt néhol Magyar Hazdnkban,e's
itéletem szerént nagyon helyesen. Valamint esck-
b6l tal, innen, veég, hatdl, eld vagy eldl, utdl, ko=
2¢p, ’s @’t. ezen siok jonnek, talsé, innensd, vége-
56, hatalsé, elss, utélsé, kozépss , ’s a’ ¢, igy,
nem tudom, miokonlehetne kitsifolni azon Hely.
segeket, mellyeknel ssokdsban vagyon as észak-
50, napkeletss, délss , napny(gosé terminatic ?
Kindlt hogy @ s6 ¢s s6 suffizumok mindeég helyet
jelents siokhos ragasstodnak,

-~
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69. Foszfor, garsgitl Phosphorus, dedkil Lu-
eifer, magyaril Hajnaltsillag. Lésd azl. K,

vo. Citére, gordgitl Cythere, dedkil Vénus,a’
Szerelem’ Istenasszonya, ki hattyidkon jdr.

71. A’ Hijéna egy kegyetlen ragadosd dllat,
mellyet soha tokélletesen meg nem szelidithetni,
Irtdsva kell olvasni, @ miket errdl as dllatrol ir-
nak as itasdk ésterméssetvisgalok: a’ ki Magyar
olvasdim kossitl @ Hiéndrdl keveset vagy éppen
semmit sem tud, ne milassa el megolvasni @ mit
Raff utdn feldle besséll T. Fabidn Jézsef Ur @
Természeti Histérianak (Veszprém. 1799.) 497 €s
498 lapj.

72. Lajhar,Féldi’ és Fibidn elnevesdsek utdr
ax @’ minden dllatok kdstt legtinydbb, leglassibb
és legostobdbb négylabic dllatotska, melly gord-
gitl Bradypus, dedkil Ignavus vagy Tardigradus,
Sfrantsidtl Paresseux, nemeticl Faulthier, @z ame-
rikaiakndl pedig @ maga sipitnya ssavdrél AL
nenet visel. Minthogy ennck termdssetet is jarat-
lan Olvaséim Magyar kényvbdl is. megtanilhat-
jak, ttasitom Sket as emlitett Historidjdra Fa-
bidn Urnak, @’ 604-696 lapp. Vessck cgybe ezzel
@ FoldV Jegyscset is, mellyet @ Természeti Hi-
stérianak (Pozsony, 1801) 55-dik lapj. téssen, Blu-
menbach utdin. Megnéshetni J. Fr. Blumenbach’s
Handbuch der Naturgeschichte,

73. A’ Baléna, legnagyobb neme @’ Cictha-
laknak, sét legnagyobb dllat @’ mi fd'ldiin/i’ ke-
rekségén; mert 10-15 élvan @ hossszasiga,’s dtal-
lydban van @’ teste 100-annyi temérdeksegit, mint
& miOkreinké. Terem az éssaki és deli Ocedriuson;
legjelesben pedig as éssaki Polus felé hajlo kictlern
Grdnlandidnak kbrnyékén. Ennek is egéss formd-
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Jjdt, terméssetel, és fogdsa’ mddjdt megolvashatni
Foldinél @ 108-109 lapp, hosszasabban pedig Fa-
bidn Raffjanak 58 lapj. egészen az 598 lapig.

74, Hogy & Planték is ssaporodnak, ’s mag-
vaikbol hasonls fajtdt tenyésstetnek; ast @ parasit
ember is tudja, Hanem, hogy erre @’ tenydssdsre
ssintlgy @ plintdkban is Him és Ny6stény nemet
dllitott els @ Termésset, mint as els dllatokban,
ast mdr nem tudja minden ember, A’ régiBiltsek
valamennyitskére sajditottik est o dolgot ; de vi-
ldgosan ’s hatdrosossan legeldsssr Millingthon ne-
vit Anglus irt @ pidntiknak nembéli kiilombse.-
gekrdl & pedig ¢lt @ XVILdik Sidsad vigén,
A’ névevények’ Nemussrésuei o’ Virdgban vagy-
nak, Itt as én verseimnek megértésere eldg ennyit
Ludniz hosssabban ennck fejtegetdsdbe illyen kelyen
nem botsdtkoshatom.

75. A’ Palma legelss, és legsiebh , nemesebb
pompdsabb neme @’ Plintdknak ; o Penész pedig,
legutolso’s legsildnyabb, Errdl méltd less tani-
latlan- Olvasdimat @ hely’ ssiti voltdhos képest
megildgositni. Ast gondolja a' természetet nem
esmerd ember, hogy @’ penéss tsak valami rusnya-
por és pelyhes nydlkdssdg, melly @ romldsnak és
rothaddsnak kovetkesése: holott mind as, @ mi
nekiink illyennek litssik , egynéhiny eser apré
plintikbol dssvetsoportosott erddtske, a’ mellynek
8yokerei, ssdrai, dgat, virdgi és magoai vagynak,
’s @ mellyet jo nagyitd iveyon ssemléini kibessell-
hetetlen gyonyoriség. Ha feketedni kesd, jele
hogy megerett, s mdr vessni tér. Tobbnyire ha-
snar fel nd, (nydron 1-2 dra alatt, ha nedvességet,
meleget, s rekedtt levegdt kaphat) de némelly
Nemei esstends-ssimrais eltartanak, Van pedig,

"



A DOROTTYARA. 167

« mint a® Terthészetirdk ssdmldljdk, s faja,melly

Sajok kositl némelyiknek egyes sadra van, némely-
nek dgasbogas, hata tartds, kilentze mtlolag-
»ald. Nemi neve Linneénél Mucor, €s tartosik @
Gombak’ rendebe.

76. Schwartz Berchtoldot tartj¢k @’ puskapor’
(.'/&(}‘fc/t(zlu'l()‘/'a'uu/r -- Eurdpdban. Elt ¢ @ XII-dik
Ssdsadban: Freyburgi fi volt,és Franciscanus bardt.

77. Yano, @ mint Ovidius bosselli, magtalan
lévén, Jupiter @ magad’ fejében @' fegyveres Miner-
wdt. foganta, kit osstdn o Vulkdnus kalapdttsa
szabadita ki onnan. Ezen bdémilvdn Jind, ’s ha-
sonld pdratlan nemzésre torekedven, elindilt az
dreg Ocednhoz, hogy téle tandtsot kérdjen @’ felsl,
mi moddal lehetne néki is ferjfi nelkitl gyermeke.
Ez atjdban elfdradvpdn betér Flordhos, ’s k6'sli ve-
le szdndékat, Flora @ kertjebe vissi dtet, egy Vi-
ragot mutat néki, @’ mellyet ha tsak tjja@ vegével
érintene is asonnal fogadna méhében. Ugy is
Jett: €s Mdrsot ssitlte, « hadak Istenet. Mds al-
kalmatossiggal, middn Jupiter’ asstaldndl ven-
dégségben ilne, jol taldlt lakni mezei saldtdval,
*s azonnal megterhesedett. Ebbol szitlte @ hasonlit-
hatatlan szépségit Hebét, as ifjusdg’ Istenasssony dt
*s Istenek’ pohdrnoknéjdt. Tsuddlatos kéltemeny
e3, holott @ Saldtdnak vizes és hideg termésiete
mind @ két Nemet medddve tessi!

78. DonnaOlympia, egy nagy familidibol na-
16, de szegény €s biisske SpanyolUri asszony a’Hol-
berg’ egyik Vigjdtekjaban. Raro von Nichts @ ne-
meteknél ollyan forma szollds, mint magyartl @
Sohonnai vagy Semmihdzy Urasdg. .

79. Elvény, dedkil vivax, olaswil, frantsidid
vivace, németi/l lebhaft, Ellenkesd jelentésit az-
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sal hogy halovény, halvany, A dedkndl esok o

grddusok vagynak, vivens, vivus, vividus, vivax:
az_olaszndl ssint’ ezek : @ frantzidndl, vivant, vi-
able, vif, vivace; @ németnel, lebend, lebendig,
lebhaft. Nyelviinkben meg eddig tsak ¢ ket szot
gyomrostuk: €16 éseleven. Haaxst akarjuk, hogy
jovenddben a”tudomdnyokban, mussikiban, kép-
{rdsban, éc. elsbb menjiink : sok szavakra’s meg-
hatdrozott értelmiickre kell szert tenniink. Ama’
ket régi ssonkhos hadd jdriljon hdt hossd as él-
vény, melly ellen semmit az Uj-voltdn kiviil nem
wethetni, Ha jol emlékezem , Benks Ur valahol
illyen formdt akar asélénk ssoval kitenni, Nagyon
hellyesen! valamint {él gyokertsl é)énk, tgy é1
By okértsl élénk jon. Eixt is adjuk a’ tobbikes,’s
nékiink Is 4 grddust ssavunk lesz as élet’ idedjdra,
mint az itt eldhozott Nemzeteknek. A ki az iy
sz0kat nem titrheti, mondjon le az tj idedkrdlis.
Eleg tdgas @ Caspiumt’ homokpusitdja! ott éle.
tében sem hall egy 4j siot is!

80. A’ melly régi bérét o kigyd tavasszal
elveti, az felette vekony, halovdny, és lenge : @
Lebernyeg illyen ruhdt jelent o' Magyarokndl;-
p- 0. @ rongyos, kopott, vékony , siél sziiré ki.
ponyeget, lebernyegnek tsifoljuk. Dedkil és go-
rogitles o’ Kigydhdrtya Syphar, és Leberis, akon-
nan az @ példabesiéd is van, Nudior leberide;
nem jol jon € hdt e @’ lebertis magyar nyelven
Lebernyegnek 2
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